
Ljubljana, sobota 19. novembra 1941-XX Cena cent. 70 
Upravništvo: LJubljana, Puccinijeva 

ulica 5 — Telefon St. 31-22, 31-28, 
31-24 

Inseratni oddelek: LJubljana, Puccini-
jeva ulica 5 — Telefon 31-25, 31-26 

Podružnica Novo mesto: Ljubljanska 
cesta št. 42 

Računi pri poŠt. ček. zavodu: Ljub-
ljana št. 17.749 

IZKLJUČNO ZASTOPSTVO za ogla-
se iz Kr Italije tn inozemstva ima 

Unione Pubblicitš Italiana S. A.., 
Milano 

Izhaja vsak dan rasen ponedeljka 
Naročnina znaša meseflno L IX— 

za Inozemstvo pa L. 22.80 
Uredništvo: 

Ljubljana, Puccinijeva ulica štev. 6, 
telefon 31-22. 31-23. 31-24 

Rokopisi se ne vračajo 

CONCESSIONARIA ESCLUSIVA 
per la pubblicita dl provenienza 

italiana ed estera: 

Unione Pnbblicitš Italiana 8 . A.. 
Milano 

i ude s m r a i i i e izgube v Marmariki 
Tri sovražne podmornice potopljene — 11 sovražnih letal uničenih 

Mralsri gondarski bsrilci so častno izvršili nalogo domovine 
Glavni stan Italijanskih Oboroženih Sil 

je objavil 28. novembra naslednje uradno 
poročilo št. 544: 

V severni Afriki se je marmariška bit-
k a ki se je včeraj pred zoro obnovila, na-
daljevala neprekinjeno in srdito do poz-
nega večera. Tako pri Solumu kakor pri 
Tobruku je bilo v glavnem delovanje na-
sproti si stoječega topništva, čigar ogenj 
je bil zelo močan. V srednjem odseku ka-
kor tudi na področju trdnjave Capuzzo 
(Solum) so se z menjajočimi uspehi raz-
vijali srditi napadi in protinapadi med 
oklopnimi edinicami in pehotnimi četami 
obeh strank. Ugotovljeno je, da je imel 
sovražnik velike izgube ljudi in oklopnih 
sredstev, med tem ko izgube osi niso hu-
de. Število ujetih sovražnikov se je po-
večalo. 

Pr i Tobruku so bila sestreljena tri so-
vražna letala, ki s 0 se vnela v zraku, četr-
to letalo je sestrelila divizija »Savona«. 
Naši in nemški letalski oddelki so uspes-
no pomagali pri razvoju operacij tega dne-

V noči na 26. t. m. so britanska letala 
bombardirala Derno; protiletalsko topni-
štvo je sestrelilo eno letalo. 

V Vzhodni Afriki je sovražnik po akci-
jah. ki jih je izvršil pretekle dni. z vso si-
lovitostjo tudi včeraj z ju t r a j okoli 4. na-
padel mesto Gondar, ki je bilo ž e obko-
ljeno od vseh strani. Naši oddelki, ki so 
bili številčno šibki v primeri z razsežnost-
jo obrambne črte in v slabem akcijskem 
položaju ter navzlic temu, da so mora !e 
prepustiti nekatere koIorJjalne edinice, ki 
so bile m a n j trdne, močnemu obstrelje-
vanju s kepnega in iz zraka, so se vztraj-
no borili od postojanke do postojanke vse 
do popoldne in tudi še potem, ko se je so-
vražnim četam s številnimi oklopnimi 
sredstvi posrečilo prodreti v mesto. Ko pa 
so bila izčrpana vsa sredstva za vzdrže-
van je odpora in da ne bi nacionalno in 
domače prebivalstvo bilo izpostavljeno no-
vim življenjskim žrtvam, je vrhovni po-
veljnik tega področja ob 14. odredil uki-
nitev sovražnosti. 

Hrabri gondarski borilei so v polni me-
ri in častno izvršili težko nalogo, ki jim 
jio je zaupala domovina. 

Snoči so angleška letala napadla Neapelj, 
pri tem pa sta jih močno ovirala protile-
talski ogenj in lovsko letalstvo. Gmotna 
škoda je precejšnja. Izbruhnili so manjši 
požari, ki so bili t ake j pegašeni. Med pre-
bivalstvom je bilo ranjenih pet ljudi. Pro-
tiletalsko topništvo je sestrelilo dve letali, 
ki sta se vneli, eno letalo pa so sestre-
lili nočni lovci. Izmed teh letal sta dve pa-
dli v morje, in sicer eno v bližini Ischie, 
drugo v pristaniške vode, t re t je pa je pad-
lo na tla v bližini k ra ja Santo Spirito pri 
Patiernu. 

Naša protipodmorniška sredstva so po-
topila v Sredozellju tri sovražne podmor-
nice. 
Zadeva angleškega prestiža 

Ankara, 28. nov. d. Z razvojem vojaške-
ga pol°žaJa v severni Afriki se bavi v da-
našnj i številki tudi oficiozni turški list 
»Ulus«. Vojaški sotrudnik tega lista ugo-
tavlja, da je sedanja borba v Libiji vpra-
šanje prestiža za Veliko Britanijo. List 
opozarja, da se ni uresničila Churchillova 
napoved' o nagli odločilni zmagi. Izjalov-
ljenje britanske ofenzive utegne biti od-
ločilno za to vojno. List sodi, da utegne 
imeti izid borbe v Libiji vpliv tudi na 
splošno turško politiko. 

Odločilni preizte 
angleške mcei 

Madrid, 28. nov. d. »Ak0 bo Anglija v 
severni Afriki propadla, bo propadla za 
vselej,« piše španski sindikaiistični organ 
»Pueblo« v vojaškem komentarju o raz-
pletu borbe v Libiji. List pravi, da je ho-
tel Churchill armade držav osi presenetiti 
v njihovi odločilni bitki proti boljševikom. 
Pr i tem ga nobena stvar ni mogla odvr-
niti od tega, da ne bi zbral za ofenzivi 
proti generalu Remmlu svojih najboljših 
borbenih sil. List ugotavlja nato, kako ve-
like prednosti je imeia Velika Britanija v 
organizaciji te ofenzive glede na svoj po-
ložaj v Afriki, da pa ji vse te prednosti 
doslej niso pripomogle niti do na jmanj -
šega uspeha. Na kra ju svojih razmotri-
van j ugotavlja »Pueblo«, da predstavljajo 
boji v severni Afriki odločilni preizkus 
moči plutokratske Anglije Ln njenih po-
magačev. Ako ga ne bo prestala, bo Albio-
nu odbila usodna ura. 

Ponesrečen nač r t 
angleške oSemive 

Madrid, 28. nov. s. Španski listi objav-
l j a jo komentarje o afriški bitki in poudar-
jajo, da je angleški ofenzivni načrt pro-
padel, kajt i Angleži navzlic svojim ogrom-
nim naporom ter velikim žrtvam ljudi in 
vojnih potrebščin niso dosegli nobenega 
izmed določenih ciljev. Listi proslavljajo 
junaštvo divizije Ariete in Savona ter iro-
nizirajo angleška vojna poročila, ki ne mo-
rejo prikriti neuspeha. 

Hude angleške izgube 
Lizbona, 28. nov s. Anglosaške infor-

macije o bitki v Marmariki so vedno bolj 
redke in tudi vedno bolj izmotavajoče. 
Pojavl ja jo se že neposredna in posredna 
priznanja uspehov osi. Tako javlja »Uni-
ted Press« iz Kaira, da so angleške izgube 
zelo hude in da se uveljavlja številčna pre-
moč sil. Dopisnik agencije »Exehange Te-
legraph« priznava, da je glavna teža borb 

prešla na pehoto in da pr ihaja jo Angle-
žem spričo velikih izgub tankov nova oja-
čenja. Isti poročevalec javlja, da sta 7. 
italijanska divizija in nemška oklopna 
formacija napredovale, da bi presekale 
pot Novozeiandcem. Prav tako ugotavlja 
tudi splošno zmedo na bojišču. Reuter je-
va agencija pa poroča iz Kaira, da tam-
ka jšn je prebivalstvo spočetka ni mislilo 
na sovražni odpor, ki pa se vedno bolj 
uveljavlja in je zelo močan. 

Dejstva govore za os 
Budimpešta, 28. nov. s. Velika b.tka v 

Marmariki, je tudi danes predmet komen-
tarjev madžarskih listov, ki soglasno ugo-
tavljajo, J a so se napovedi angleške propa-
gande še enkrat izkazale za netočne spričo 
trde stvarnosti dejstev, ki govori kakor vse-
lej ugodno za sile osi. Napadalci, p še list 
»Magyar Orszag«, so hoteli obkoliti itali-
janske in nemške čete, toda že po nekaj dneh 
so se dogodki povsem zaokrenili. Dejanja 
divizije »Ariete« bodo za vselej z neizbris-
nimi črkami zabeležena v zgodovini voja-
ške hrabrosti vseh časov. Italijanske in 
nemške divizije se v popolnem bratstvu 
orožja izkazujejo na vsem bojišču, zlasti 

pa s svojimi silovitimi protinapadi na so-
vražnika, ki je utrpel že velike izgube in 
gmotno školo. 

List »Pester Lloyd« piše, da je britansko 
poveljstvo nameravalo presenetiti italijan-
ske in nemške čete v nadi, da bo tako do-
seglo velike uspehe, toda I tal jani in Nemci 
so bili, kakor je to pokazal razvoj bitke, 

v Ameriki priznavajo 
New l o r k , 28. nov. s. »United Press« 

poroča, da listi v južnih predelih Zedinje-
nih držav pod velikimi naslovi objavl jajo 
uspehe osi v Marmariki. Tako naglašajo, 
kako je bilo predvčerajšnjim ujetih 5000 
Angležev ter uničenih več angleških od-
delkov. V drugi poročilih opozarjajo, kako 
se Nemci bližajo Moskvi. Zanimivo je tu-
di da so celo poročila iz Londona o bitki 
v ' L i b i j i vse ka j drugega kakor optimi-
stična. Tako je javil poročevalec lista 
»New York Post« iz Londona, da so osni 
oklopni oddelki v Libiji v resnici mnogo 
jačji, kakor se je pričakovalo, ter da so 
pod izredno spretnim in odločnim vod-
stvom. Orožie osnih sil je enako angle-
škemu, če ni celo v premoči. 

Predor §&ozi sovražne sferairebne postojanke na osrednjem 
bojišču — Letalski napadi na Msskvo in Petrograd 

vzele nemške oblasti ter ga takoj usme-
rile na severno bojišča 

Uspehi 
podpolkovnika Džala 

Zagreb, 28. nov. s. Doznava se, da je po-
veljnik hrvatskih lovcev na vzholnem bo-
jišču podpolkovnik Džal v letalski bitki 10. 
novembra sestrelil štiri sovjetska letala. 
Uspeh hrvatskega letalskega oficirja vzbuja 
občudovanje v vojaških krogih. 

Letalski boji na zapadu 
Berlin, 27. nov. d. V noči na petek je ne-

k a j britanskih letal priletelo nad zapadno 
in severnozapadno Nemčijo. Kakor je bilo 
objavljeno s pristojnega nemškega mesta, 
so odvrgla neka j bomb, ki pa so povzro-
čila le manjšo škodo. Ubitih in ranjenih 
je bilo manjše število ljudi. 

Iz Hitlerjevega glavnega stana, 28. nov. 
Vrhovno poveljništvo nemške vojske je 
objavilo danes naslednje poročilo: 

Pri Rostovu in ob kolenu Donca so bili 
odbiti močni sovjetski protinapadi, ki so 
jih podpirala letala in oklopni vozovi, a 
hudimi krvavimi izgubami sovražnika. Na 
posameznih mestih fronte se boji še nada-
l jujejo. 

V srednjem odseku vzhodne fronte so bi-
le prbdrte močne sovražne obrambne po-
stojanke. 

Težko topništvo vojske je uspešno ob-
streljevalo ladje pred Petrogradom. 

Uničevanje sovražnikovih železnic se je 
nadaljevalo na vsej fronti, pri čemer je 
utrpel nasprotnik hude izgube važnega 
parka. Podnevni in nočni napadi letalskih 
oddelkov so bili usmerjeni proti vojaškim 
napravam v Moskvi in Petrogradu. 

V borbi proti Angliji so letala napadla 
v pretekli noči pristaniške naprave ob 
južnovzhodni obali otoka. 

V neprestanih hudih bojih v severni Af-
riki, posebno v obrambi sovražnih izpa-
dov iz Tobruka, so bili zopet uničeni mno-
goštevilni sovražnikovi oklopni vozovi. 
Oddelki nemških strmoglavnih in lovskih 
letal so razpršili zbirališča čet in kolone 
vozil sovražnika ob marmariški fronti. 

Pri napadalnih poskusih angleških letal 
na obalo Rokavskega preliva so bila se-
streljena štiri sovražna letala. Angleški 
bombniki so napadli v noči na 28. novem-
bra stanovanjske okraje v zapadni Nem-
čiji, zlasti v Aachnu in Kolnu, ter so po-
rušila ali poškodovala več stanovanjskih 
poslopij in povzročila izgube med prebi-
valstvom. 

V času od 16. do 21. novembra je izgu-
bilo sovjetsko letalstvo 168 letal. Izmed teh 
jih je bilo 73 sestreljenih v bojih v zraku, 
24 jih je sestrelilo protiletalsko topništvo, 
ostanek pa je bil uničen na tleh. V istem 
času smo izgubili na vzhodni fronti 13 last-
nih letal. 

S finskega bojišča 
Helsinki, 28. nov. s. V zadnjih 24 urah 

je na bojišču pri Hankovu beležiti silovit 
ogenj sovražnih metalcev min. Finsko le-
talstvo je bombardiralo sovražne bateri-
je, posamezne postojanke in prometne zve-
je. Na Karelski ožini je bilo živahno delo-
vanje težkega orožja in sovražne pehote. 
Finsko topništvo pa je prisililo k molku 
sovražne protiletalske baterije. Prav tako 
so umolknili tudi metalci min in strojnice. 
Na bojišču pri Sivaerviju se je prav tako 
razvijal topniški dvoboj. Na bojišču v vz-
hodni Kareliji in na južnem odseku so 
bili zavrnjeni vsi sovražni napadi. Razvoj 
akcij ovirajo slabe vremenske razmike. 

Od 24. do 26. t. m. so finski lovci in 
protiletalsko topništvo sestrelili na bojišču 
pri Sivaerviju tri sovražna lovska in eno 
prevozno letalo. 

Odlikovanje ati^ešklh 
oficirjev z Leninovim redom 

Ankara, 28. nov. d. Po informacijah, kt 
so dospele iz Kujblševa, je bilo četvern 
britanskih častnikov, katerih posadke so * 
Sovjetski zvezi, odlikovanih s tako zvanlm 
»Leninovim redom«. To je prvi primer, da 
je bilo to najvišje sovjetsko odlikovanje iz-
ročeno tujcem. 

Božični darovi 
za španske prostovoljce 

Madrid, 28. nov. d. Jutr i bo odšel iz Ma-
drida poseben tovorni vlak, s katerim bo 
odpremljenih 20 vagonov božičnih darov, 
namenjenih španski prostovoljski »Sinji 
diviziji«, ki se bori na vzhodni fronti. Bo-
žični darovi obsegajo 2000 velikih zabojev. 
Posebni vlak bodo na španski meji pre-

sestanku 
Berlin, 28. nov. d. Včeraj {»opoldne in 

davi so drug za drugim odpotovali iz Ber-
lina državniki — delegati držav, ki so pod-
pisale pretikominternski pakt. Od držav-
nikov se je poslovil na postaji nemški zu-
nanji minister Ribbentrop . 

Odhod ministra grofa Ciana 
Ber ln , 28. nov. s. Davi ob 9.30 je itali-

ljanski zunanji minister grof Ciano s 
svojim spremstvom v posebnem vlaku za-
pustil Berlin. Nemški zunanji minister 
Ribbentrop ga je spremil na postajo skup-
no z Italijanskim veleposlanikom Dino Al-
fierijem, šefom protokola Dornbergom in 
drugimi osebnostmi nemškega zunanjega 
ministrstva. 

Ko je minister grof Ciano prišel na po-
sta jo Anhalt, je na jpre j pregledal častno 
četo. Pos ta ja je bila okrašena z italijanski-
mi in nemškimi zastavami ter zastavami 
ostalih zavezniških narodov, ki so pristo-
pili k protikominternskemu paktu. K odho-
du vlaka so se zbrali tudi drugi visoki dr-
žavni predstavniki, zastopniki nemške voj-
ske in narodno-socialistične stranka, voja-
ški atašeji z vsemi funkcionarji kr . velepo-
slaništva, italijanski generalni konzul z 
uradništvom generalnega konzulata ter 
inšpektor Fašijev v Nemčiji z direktorijem 
berlinskega Faši ja . Vodja nemške diplo-
macije se je do odhnda vlaka zadržal v 
razgovoru z grofom Cianom in se nato od 
njega prisrčno poslovil. 

Pred odločitvijo na Pacifiku 
V Ameriki se boje, da ne U Hullov odgovor zastopnikom 

Japonske izzval japonskega vpada v Siam in Birmo 
Washington, 28. nov. u. V zelo avtori ta-

tivnih krogih se je danes razširila boja-
zen, da ne bi Japonska na včerajšnja Hul-
lova sporočila Nomuri in Kurusu odgovo-
rila z napadom na Siam in sicer že v bliž-
nj ih dneh. Istočasno se doznava, da je imel 
Roosevelt včeraj ob 14.30 z japonskima de-
legatoma razgovor, ki mu je prisostvoval 
tudi Hull. 

Glede na bojazen o japonskem napadu 
na Siam poudarjajo, da zbirajo Japonci 
svoje čete v severni in južni Indokini oči-
vidno z namero, da bi udarili na Siam 
in na birmansko cesto. Po istih informa-
cijah se je v zadnjih petih dneh izkrcalo 
veliko število japonskih vojakov v Saigo-
nu. Z nj imi so Japonci pripeljali tudi ve-
like količne zalog vseh vrst in avtomo-
bilska sredstva. Iz Saigona so čete takoj 
odpotovale v notranjost proti mejam In-
dokine. Včeraj dospela poročila o teh ja-
ponskih ofenzivnih pripravah so še pove-
čale splošno nervoznost v ameriških kro-
gih. Pod vtisom teh poročil je tudi držav-
ni tajnik za zunanje zadeve očividno se-
stavil svoj odgovor na japonske predloge, 
čeprav je znano, da Japonska ni zbrala 
svojih čet v Indokini šele te dni. temveč 
gre za njene priprave od vsega začetka 
japonsko-ameriških razgovorov. 

Posvetovanja predsednika 
japonske vlade 

Tokio. 28. nov. (Domei) Predsednik ja-
ponske vlade Tojo je dopoldne sprejel na-
čelnika vzhodnoazijskega urada v japon-
skem zunanjem ministrstvu Kumaičija J a -
mamoto. načelnika urada za vojaške za-
deve v vojnam ministrstvu generala Aki-
ro Muto ter načelnika oddelka za morna-
riške zadeve v mornariškem ministrstvu 
Admirala Keijuna Oko. Kakor domnevajo, 
so razpravljali o spomenici, ki jo je iz-
ročil japonskim predstavnikom ameriški 
zunanji minister Hull. kakor tudi o sploš-
nem mednarodnem položaju. 

Japonska vlada proučuje 
ameriško spomenico 

Tokio, 28. nov. (Domei.) Japonski zunanji 
minister Togo je na dopoldanski seji vlade 
poročal o vsebini spomenice, ki jo je ame-
riški zunanji minister Cordeil Hull izročil 
japonskemu veleposlaniku v Washingtonu 
admiralu Nomuri. Na seji, ki je trajala rd 
11. do 11.50, so člani vlade obravnavali 
razna vprašanja v zvezi s poročilom zuna-
njega ministra Toga. 

Tokio, 28. nov. d. Na današnji tiskovni 
konferenci je japonsiki vladni zastopnk išii 
Kihi izjavil, da v japonskem zunanjem mi-
nistrstvu preučujejo dokument, ki ga je 
ameriški zunanji minister Cordeil Hull iz-
ročil admiralu Nomuri in ki je 27. t. m. 
zvečer do pel v Tokio. Japonski vladni za-
stopnik je na razna vprašanja pripomnil, 
da ni m^^oče reči, kdaj bo japonska vlada 
na ameriško spomenico odgovorila, če bo 
sp'oh dala odgovor. Nato je vladni zastop-
nik omenil, da psanje japonskih listov, ki 
poudarjajo, da Japonska ne more sprejeti 
nobenega začasnega n provizoričnega spo-
razuma, izraža srcer stališče japonske jav-
nosti, da pa tega naziranja s stališča vlade 
ni mogoče komentirati. Pripomnil je, da 
vlada seveda mora računati z javnim mne-
njem. Glede na posvetovanja, ki jih je imel 
ameriški zunanji minister s predstavniki 
bloka »ABCD«. ie japonsiki vladni zastop-

nik izjavili, da se Zedinjene države z dru-
gimi predstavniki sicer lahko svobodno raz-
gcvarjajo, da pa se Japonska s svoje strani 
pogaja edinole z VVasihingtonom, s kom dru-
gim pa ni v nikakih irdirektnih pogajanjih. 

Izjava predsednika 
siamske vlade 

Bangkok, 28. nov. d. Predsednik s iam-
ske vlade in zunanji minister Luang Tibul 
Songram je imel snoči po radiu govor, v 
katerem je poudarjal, da želi Siam voditi 
nevtralno politiko. V svojih izvajanjih je 
pozval siamsko prebivalstvo, »naj se ne 
ustraši a rmad drugih držav, ki so bile 
zbrane na siamskih mejah, ako 3i se ne-
kega dne pričele pomikati proti siamskim 
mejam«. Obenem je bilo iz siamskega zu-
nanjega ministrstva objavljeno, da niso 
točne vesti, po katerih je Japonska zahte-
vala od siamske vlade, na j ji poveri vso 
skrb za siamsko obrambo in da je s iam-
ska vlada na to japonsko ponudbo odgo-
vorna negativno. 

Stališče Indokine 
Hanoi, 28 nov. (Domei) Izredni japonski 

poslanik v Francoski Indokini Kensiki 
Jošizava je včeraj v razgovoru s predstav-
niki časopisja izjavil, da si Japonska želi 
čim širšega političnega in gospodarskega 
sodelovanja s Francosko Indokino. Na raz-
na vprašanja glede stališča, ki ga utegne 
zavzeti Francoska Indokina v primeru, če 
bi prišlo do oboroženega spopada na Ti-
hem oceanu, je japonski izredni poslanik 
odgovarjal zelo rezervirano. Na vprašanje, 
kakšno bi bilo v tem primeru stališče 
Francoske Indokine nasproti Japonski, je 
japonski poslanik odgovoril indirektno, re-
koč: »Stališče Indokine nasproti Japonski 
bi bilo pač izraz položaja Indokine v ši-
rokem svetu, ki je v neprestanem naglem 
izpreminjanju.« Nato je japonski poslanik 
izrazil svoje prepričanje, da bo položaj J a -
ponske v deželah jugozapadnega Pacifika 
gospodarsko mnogo močnejši, kakor je da-
nes, čim bolj bo Japonska kazala zanima-
n j e za te predele. 

Angleške priprave 
ob malajski meji 

Tokio, 28. nov. d. Iz Bangkoka poroča 
list »Niči Niči« o velikih britanskih voja-
ških pripravah vzdolž malajske meje. V 
distriktu Kedah med Peinangom in siam-
sko mejo so v teku veliki vojaški manevri, 
pri katerih sodeluje 500.000 britanski vo-
jakov iz Indije ter 1000 domačih angleških 
vojakov. S pehoto sodelujejo močni oddel-
ki mehaniziranega orožja ter letalstva. Na-
dalje poroča list, da so bili opaženi pre-
miki drugih britanskih vojaških oddelkov 
v bližini Kotabaharuja , k j e r dokončujejo 
Britanci velika obrambna dela ob obali. 

Odhod ameriških 
strelcev iz Šanghafa 

Sanghaj, 28. nov. d. Ameriški potniški 
parnik »President Madison«, Kl bi moral s 
poslednjim oddelkom ameriških mornari-
ških strelcev 360 mož v nedeljo odpluti iz 
šangha ja , je svoj odhod pospešil ter je že 
danes zapustil šanghajsko luko. V tuka j -
šnjih krogih spravljajo pospešeni odhod 
ameriškega parnika v zvezo z naglo poo-
stritvijo krize na Pacifiku. 

Vzhodna Azija v protikomunfstični fronti 
Japonska zahteva po sklicanju konference držav trojnega 

pakta 

Francoski fc*?mi$2>r za Sirijo 
v Vlchyju 

Vichy, 28. nov. d. Francoski visoki ko-
misar za Sirijo in Libanon je odpotoval v 
četrtek v Vichy. 

Vichy, 28. nov. d. Poverjenik francosko 
vlade za mandata Sirijo in Libanon gen»>-
ral Henrv Dentz je imel včeraj v odielKU 
za protektorate v francoskem zunanjen« 
ministrstvu več razgovorov. Nadalje se je 
general Dentz v vojnem ministrstvu ude-
ležil konference, na kateri so razpravlja-
li o repatriaciji francoskih čet iz Levant-?. 
Zvečer je bil general Dentz pri maršalu 
Petainu. O razgovorih, kl jih je imel v voj-
nem in zunanjem ministrstvu, ni bilo s služ-
benega mesta izdano nikako pojasnilo. 

Italšjansko-rumunski 
trgovinski sporazum 

Bukarešta, 28. nov. d. Včeraj je bil v 
Bukarešti podpisan italijansko-rumunski 
trgovinski sporazum. Za Italijo ga je p od-
pisal italijanski poslanik Renato Snoppa 
za Rumunljo pa rumunski gospodarski mi-
nister Marinescu. 

Tofcio, 28. nov. d. Japonski periodični 
časopis »Gcndai« zahteva, naj se nemudno 
skliče nova konferenca držav berlinskega 
trojnega padeta. List piše, da so razgovori 
med Japonsko in obema državama osi po-
trebni zaradi razčiščenja vprašanj in nalog, 
kj jih je treba izpolniti, čim bo Sovjetska 
zveza dokončno vojaško zlomljena, kakor 
tudi vprašanj in nalog, ki jih zahteva 'z-
jalovljenje iapons«co-ameri?kih pogajanj. 

Stališče nankinške vlade 
Nsnking, 28."nov. H. Glede na pristop 

Kitajske k protikominternskemu paktu ie 
odpravnik poslov nemškega poslaništva v 
Nankingu, podanik Fischer, priredil v novi 
zgra;!'->i nemškega poslaništva v četrtek 
svečano recepcijo. Razen več članov Van-
čingvejeve vlade se ie sprejema v nemškem 
poel-nštvu udeležilo tudi večje število vo-
dilnih osebnosti naciona^e Kitajsike. 

Tiencin, 28. nov. d. Kitajski list »Jung-
pao« se bavi s pristopom Kitajske k proti-
kcmintenvkemu paktu ter p:če: »Sodelova-
nje. Kitajske, Japonske in Mandžiikua v 
prot;Tdeči fronti, ki ;e bila na novo oiačeni 
z deželami Azije in Evrope v velikem proti-
rdečern bloku. pomeni manifestacijo proti 
tretji internacionali :n njenim zaveznikom. 
List piše. da je bila od rdeče fronte na za-
padu kot prva dežofla ogrožena Nemčija, na 
vzhodu na Kitajska. Japonska in Mandžu-
lcuo. Odkar je bil zaključen protikonrntern-
ski pakt kot osnova za organizacijo novega 
reda v Evropi in Aziji, vpliv rdeče fronte 
tako na vzhodu kakor tudi na zapadu po-
stopno pojema. Pristop Kitajske k proti-
kominternskemu paktu je bil nujno potre-
ben tako z zgodovinskih vidikov kakor tudi 
po nujnosti sedanjega položaja 

Japonski list o borbi fašizma 
proti boljševizmu 

Tokio, 28. nov. s.. List »Hoki* objavlja 
razgovor svojega sotrudnika z italijanskim 

novinarjem Mirlorn /V rdemagni jem o po-
menu protikominternskega pakta v zvezi z 
berlinskim sestankom. Italijanski novinar 
omenja predvsem, da je bil fašizem prvi 
evropski revolucionarni potkret širokih mno-
žic, ki je dal znamenje za borbo proti bolj-
ševiški nevarnosti na kontinentu. Že od lota 
1922 se je fašizem vrgel v borbo za rešitev 
moralnih vrednosti Evrope. Tako ga je sma-
trati za utiral ca poti in kažipot v sedanji 
križarski vojni proti rušilnim silam evrop-
skih idealov in civilizacij. Glede na berlin-
ski sestanek pripominja list, da pomeni 
moralna koalicija Evrope nujno in nepre-
magljivo osnovo za materialno koalicijo, ki 
se pripravlja in ki bo dokončno zagotovila 
Evropi dobo miru, zasnovano na enakih 
pravicah vseh članov evropske skupnosti. 

Avstralski diplomatski 
zastopnik v Bataviji 

Sanghaj, 28. nov. d. Po informacijah iz 
avstralske presto^n-ce Onberre sta se vladi 
Avstralije in Nizozemske Vzhodne Indiie 
sporazumeli, da imenujeta medsebojne di-
plomatske predstavniki. Predsednik avstral-
ske vlade je v četrtek sporočil. da bosta 
imela avstralski diplomatski predstavnik v 
Bataviji in nizozemsko-indijski diplomatski 
predstavnik v Canbar.i čin posflanikov. 

Uspeh vafdlstične stranke 
v Egiptu 

Ankara, 28. nov. s. Iz Kaira se doznava, 
da je bil pri delnih volitvah v senat na 
področju Sueškega prekopa izvoljen vafdi-
stični kandidat, kar dokazuje, da vafdistič-
na stranka uživa zaupanje naroda, kj odo-
brava njeno politiko. 
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Ljubljanski mestni svet 
Odobritev računskega zaključka za L 1940-41 

Ljubljana, 28. novembra 
Na snočnji seji l jubljanskega mestnega 

sveta je župan dr. Adlešič na jpre j poča-
stil spomin nedavno umrlih univ. profesor-
ja dr. Metoda Dolenca, višjega fin. svetni-
ka Joža Barleta, vseučiliškega docenta 
dr. Ivana Robide, dvornega svetnika Juri-
ja Polca, veletrgovca Ivana Samca, mest-
nega svetnika in ravnatel ja Zavoda za so-
cialno zavarovanje v Ljubljanski pokraji-
ni dr. Joža Bohinjca, univ. profesorja dr. 
Stanka Lapajneta in veletrgovca Andreja 
šarabona. 

Mestni svetniki so poslušali njegove 
besede stoje ter so počastili spomin za 
ljubljansko mestno občino zaslužnih pckoj-
nikov s klicem »Slava«. 

Predsedstveno poročilo 
Nato je podal župan dr. Adlešič kratek 

pregled dela mestne uprave v preteklem 
letu ter je predvsem navedel uspehe akcije 
za zimsko pomoč, v kater i so sodelovale 
najširše plasti prebivalstva. Lanska akcija 
za zimsko pomoč je dala 453,741.38 lir, 
k a r je omogočilo, da je mestna občina lah-
ko podprla z delom in zaslužkom povpreč-
no po 120 nezaposlenih na dan, predvsem 
očetov velikih družin. Podpirani so bili za-
posleni pri 17 različnih večjih Javnih delih 
in so prejeli samo na mezdah 456,791.43 
lir. Letošnja vsesvetska akcija je prinesla 
45.830.40 lir čistega dohodka, župan je 
Izrazil svojo zahvalo vsem sodelavcem pri 
obeh akcijah, kakor tudi vsem dobrotni-
kom mestnih revežev. 

Nadalje je omenil, da je na dnevnem re-
du seje obračun gospodarstva z mestno 
imovino. Predloženi računski zaključek 
vsebuje delo od 1. aprila 1940 pa do 31. 
marca letošnjega leta. V svojih nadaljnjih 
izvajanjih je dejal: 

Dosegli smo delen prebitek, ki so nam 
ga omogočili pojavi izrednih časov, zlasti 
pa promet z nepremičninami, živili in dru-
gimi življenjskimi potrebščinami, ki je po-
vzročil porast občinske takse za prenos 
nepremičnin in večji dohodek pri trošari-
nah in uvozninah. Prav ta prebitek nam 
je omogočil, da smo kl jub izrednim ča-
som mogli še nadalje voditi nemoteno go-
spodarstvo pri mestni občini in premagati 
vse nepričakovane težkoče. 

Kakor se spominjate, smo na seji mest-
nega sveta 11. julija 1940. sklenili najti 
pri Suzorju večje investicijsko posojilo 15 
milijonov din, ki smo mu tudi takrat dolo-
čili podroben program in sicer kanaliza-
cijo Opekarske ceste, t lakovanje Zaloške 
ceste, graditev novega ljudskega kopališča 
v Koleziji in dograditev tržnic. Suzor je 
4. oktobra 1940 dal prvo akontacijo 1 mili-
jon 500.000 din, ter je obljubil izplačati 
ostale obroke. Tako je občina brez skrbi 
izpolnila sklep mestnega sveta in oddala 
dela za proračunske vsote. Sredi teh del 
pa so prišli nepričakovani dogodki veli-
kega tedna in Suzor je odpovedal nadal j -
njo realizacijo posojila. Pogodb z obrtniki 
nismo smeli razveljavljati ter smo morali 
dela dokončati To smo mogli storiti le z 
viški izrednih dohodkov preteklega leta 
in s skrajno štednjo. 

Cene so neprestano rasle in še rasto. 
Tako smo prišli danes skoraj do tega, da 
pr ihajajo dohodki v dinarjih, izdatke pa 
moramo šteti v lirah. Deloma lani, največ 
pa letos smo dobili naloge, na katere pri 
sestavi nismo mogli niti n a j m a n j misliti. 
Samo za zboljšanje položaja mestnih 
uslužbencev je mestna občina izdala 
2,400.000 Mr. 

K vsemu temu pa so se pojavile še te-
žave na denarnem trgu. ki jih mora ču-
titi tudi mestna blagajna. Ko smo z na-
vedenimi izdatki že izčrpali gotovino in 
ko si je bilo treba pomagati v denarnih 
zavodih, nismo dobili izplačanih niti raz-
nih skladov. Tako je mestna občina danes 
navezana samo še na tekoče dohodke, ki 
pa prepočasi pr ihaja jo za kri t je vseh po-
treb sproti. 

Ob koncu svojega poročila se je župan 
zahvalil vsem. ki <o kakor kol; sodelovali 
pri mestnem* gospodarstvu. Na prvem me-
stu je izrekel zahva !o tistim ki so izkazo-
vali zaur-an:e, take da drnes gleda občirski 
svet že na šest let dela za LjubMano. Enako 
je žunan zrekel zahvalo vsem o-bčanom. ki 
9o dobrohotno spremljali in podpirali deflo 
za c.bč no n o v m r j e m . ki so z uspehom bu 
di! /animame za *x!elovanie pri komunal 
ni" vprašanih, ter mestnemu uradmštvu n 
uslužbenk vu 

Navzlic našim prizadevanjem ;e zaklju 
župan pa ie -"»stalo še mnogo upraviče 

mb želi na=:h mežčanm n me tn'h usluž 
bencev nezpo ! nienh enako r>a tudi mnogo 
na.*'h želiš in 'epih načrtov neuresničenih 
Člani MuHlianskesa mestnega sveta so v 

proračunskem letu 1940/41 pr 576 seiah od 
1 aprila 1940 do danes pa pri 790 se ah žrt 
vovali >voi čas sv>ie znanie in skušnje v 
kor st mesta. Zato se lahko vsi zavedamo 
ds smo stniHi svojo dolžnest do vrha Slu 
žil smo občini samo Z dobrim namenom 
ir> iz ljubezni do nase bde Ljubiiane. 

FsroefSa Sfnančnega odbora 
Za finančni odbor je poročal m. 9. dr. 

£ ?nan . k je predvsem obrazložil račun-
ski zaključek mestne občine za 1. 1940/41. 
V tem proračunskem letu 'e imela mestna 
občina redn ;h izdatkov 134.5 milijona din, 
izrednih izdatkov na račun prebitka iz 
pr»»išn1ega leta pa 4.3 milijone din. Rednih 
d-hodkov je bHo 137 milijonov din, izrednih 
pa na račun prebitka iz prejšnjega leta 8 5 
rvlHona din. 

Mastni svet je računski zaključek za 1. 
19 tO '41 soglasno odobril. 

Nato -'e m. s. dr. Ažman poročal o na-
dft'->ii'h predlogah finančnega odbora. 

M. občina je prodala italijanski radio-
forsk' družb FJAR mestno zemljišče v iz-
men »krog 13.000 kvadr metrov na ta na-
čin da je prepustna posestmei Suhadolčevi 
svoje zemljišče na Rarju. medtem ko je 
zemljišče posestn-ce Suhadolčeve prevzem 
družba E1AR 

Za kn t ' e tekoč'h >zgub je ustanovljen v 
mestni pripregi obnovitven' fond Mestna 
občina je zaključila najemno pogodbo s> 
Hildo Drof-nikovo za prostore anagTafič-
nega uradi na Mestnem trgu št. 23 Z3 me-
sečno najemn-no S00 lrr Odobren je bil 
predleg za zvišan ie vdovskih podpor mest-
ne delavske zavarovabrce in se podpore 
zvišajo od 25 odstotkov na 50 odstotkov 
moževe rente Odobren je bil predlog glede 
izrednega prispevka r en trnkom mestne de-
lavske zavarovalnice z enkratnim prispev-
kom po 300 lir. Prošnji bolniške hlagajne 

nameščencev mestne občine za zvišanje pri-
spevka mestne občine je bilo ugodeno in »e 
bodo poviški izplačali po določeni tabeli. 
Za adaptacijo prostorov amagrafičnega ura-
da je bil odobren kredit 40.000 lir. Odo-
bren je bil naknadni kredit za likvidacijo 
računov večje porabe vede v mestnih hišah 
v znesku 3000 lir ter naknaden kredit "a 
mestne avtomobile v znesku 4000 Hr. 

Glede številnih ugovorov proti predpisu 
kanalske pristojbine je mestni svet načelno 
sklenil, da se pristojb na ne bo predpiso-
vala tistim, ki mestnih kanailov ne morejo 
uporabljati. Odobreni so bili nekateri pred-
logi za črtanje ali odpis dolga mestni ofočini 
zaradi neizterljivosti. 

Poročila drugih odborov 
Za trošarinski odbor je poročal tudi dr. 

Ažman. Dva ugovora zoper plačilni nalog 
sta biila zavrnjena. Isti poročevalec je poro-
čal za gradbeni odbor glede parcelacije 
zemljišča dr. Oblaka pod Rožnikom. Po 
dolgih pogajanjih je bil dosežen sporazum 
in dr. Oblaku dovoljena parcelacija zem-
ljišča, odnosno sprememba parcelacije, da 
bo smel namesto 2ne vile zgraditi štiri vile, 
in sicer dve nad potjo k Gadu, dve pa pod 
njo. 

Za odbor za upravo mestne imovine 'e 
poročal mestni svetnik Andrejka glede od-
povedi stanovanj strankam v mestnih hišah 
ki imajo svoje hiše. Odobren je bil pred 
log, da je možno odpovedati strankam v 
mestnih hišah, če imajo lastno hišo in se 12 
kakršnih koli razlogov ne izseli io v svoje 

Za upravni odboT mestne plinarne je po 
ročal mestni svetnik Karel Kavka Predlagal 
je odobritev novega pravilnika za oddaio 
plina iz mestne plinarne. Nov pravilnik je 
bil' potreben zaradi mnogih nevšečnosti <i 
so nastale zaradi nepopolnega starega t>ra 
vilnika. Spremembne predloge k pravilniku 
je iznesel prof Hrovat in je bilo sklenjeno 
da se novi pravilnik izpopolni po predlogih 
prof. Hrovata in s ;ode*lcvar.;em ravnatelja 
mestne plinarne inž Bartla 

M. s. Avg. Novak je podal poročilo perso-
nalno-pravnega odbora Odloženi sta bi>-
prvi dve točki poročila glede ostavk članom 
mestnega sveta in izvolitev v razne odbore 
ker še m rešeno vprašanje o kompetentnost-
mestnega sveta glede reševanja ostavk V 
bolniško podporno zadruge nameščencev 
mestne občine ie bilo izvoljenih pet članov 
mestnega sveta. V preskrbovalni odbor sta 
bila izvoljena mestna svetnika iz vrst trgov-
cev s kurivom Dominik iebin in namesit 
nik Anton Bartol Spre iet je bfll pravilnik 
o orgamzaciii tn zaposlitvi delavcev p r 
iavnih delih na račun zimske akci :e Mestn 
svet je tudi odobril preustrojitev zaščitne-
ga oddelka mestne občine, katerega del 'e 
prevzel gasilski urad. tehnični del pa teh-
nični oddelek mestne nhčine 

Ob 19. je bila javna seja zaključena ln 
je sledila ta jna . 

Računski zaključek 
mestne občine ljubljanske 

za leto 1940-41 
Na četrtkovi seji je l jubl janski mestni 

svet odobril računski sklep in bilance 
mestne občine l jubl janske za leto 1940-41. 
Ta računski zaključek mestnega zaklada 
zaznamuje ob koncu računskega leta znat-
no povečanje končnega blagajniškega pr -
bitka, in sicer na skoro 6 milijonov din, 
medtem ko je znašal začetni blagajniški 
prebitek 850.000 din. 

Ta ugodni zaključek je posledica znatno 
večjega donosa mestnih davščin. Tako so 
bili dohodki od občinske doklade, od ob-
činskih davščin, taks in pristojbin ter od 
trošarin in uvoznin v proračunu predvi-
deni v višfni 62.07 milijona din, medtem 
ko so znašali dejanski dohodki skupaj z 
dohodki davščin iz prejšnj ih let 75.55 mi-
lijona dfn (tekoči dohodki 67.32. iz prejš-
nj ih let 8.23V Dohodki od davščin (tekoči 
in iz nreišniih let) so bili torej za 13 in 
pol milijona večji kakor je bilo predvide-
no v proračunu. 

Celotni proračun za leto 1940-41 je bil 
odobren v viš?ni 131.3 milijona din. z na-
knadnimi krediti pa je bil povišan na 
136 96 milijona din (za leto 1939-40 je zna-
šal 123 6 mil ;jona d!nV Pa tudi ta naknad-
no povišani proračun je bil v dohodkih 
prekoračen, ker so vsi tekoči dohodki do-
segli 137 milijonov din. brez dohodkov iz 
p r e d n j i h let, ki so znašali še 8.5 milijo-
na din. 

Proračun izdatkov v enaki višini 137 
milijonov din pa ni bil dosežen. ker so 
deianski redni izdatki dosegli 134 5 mili-
jona din. izdatki izven proračuna 'pred-
vsem iz prebitka iz prejšnj ih let) pa 5.3 
milijona din. 

Celotni pregled proračunskih in dejan-
skih dohodkov in izdatkov je bil nasled-
nji (v milijonih din): 

I z d a t k i : proračun dejansko 
1940-41 plač'1o 

redni izdatki 136.96 134.55 
izdatki izven proračuna « 

(na račun prebitkov iz 
prejšnj ih let 5 32 

Skupaj 136.96 139.87 
Dohodki: 

tekoči doh. obče uprave 33.83 82.79 
dohodki gosp. podj. 53.13 54 23 
doh. iz oreiš. let — 8.48 

skupa j 136.96 145.50 
Prebitek dejanskih dohodkov nad dejan-

skimi izdatki je znašal torej 5.63 milijona 
din. Ker so v kontokorentnem poslovanju 
izdatki presegali dohodke za 0 54 milijona 
din (izdatki 32.18, dohodki 31.64). je pre-
bitek zmanišan na 5.09 milijona din. če k 
temu še prištejemo začetni blagajniški pre-
bitek v višini 0.85 milijona din, dobimo 
končni blagajniški prebitek 5.94 milijona 
din, ki je izkazan v računskem zaključku. 

Popis živilskih zalog 
v Španiji 

Madrid, ,28. nov. d. Španska generalna 
komisija je sklenila uvesti za račlonlranje 
potrošnje živil namestu sedanjih družin-
skih nakaznic sistem osebnih Izkaznic po 
vzorcu drugih držav. Danes bo v vsej Špa-
niji izvršen popis družin ln živilskih zalog 
Po italijanskem ln nemškem vzorcu bodo 
določeni dodatni obroki živil za težko de-
lavstvo. Delavci, ki postanejo brezposelni 
brez lastne krivde, bodo Imeli pravico aa 
brezplačnega dodeljevanja živeža 

Razširjenje poštne 
službe s kraljevino 

Ljubljana, 28. novembra. 
Počenši s 1. decembrom t. 1. bodo vsr 

poštni uradi Ljubljanske pokrajine vskladili 
službo po'-tnih nakaznic z ono v Kraljevini 
ter bodo rabili odslej italijanske nakaznice 
z dvojezičnim besedilom. 

Istega dne bodo glavni poštni uradi, ki 
so spodaj navedeni, vzpostavili s Kraljevi-
no in v pokrajini tudi italijansko službo 
tekočih računov, ki ne bo imela nič skup-
nega s tekočimi računi v bivši Jugoslaviji, 
ki jih bodo zato postni uradi še nadalje 
izvrševali in vodili pri tem fioscbne sipise in 
posebne račune v svojih odnosih s postno 
hranilnico v Ljubljani. 

Za italijansko službo tekočih računov bo 
Ljubljan »ka pokrajina računsko priključena 
uradu tekoč h računov v Trstu. 

V decembru, na dan ki bo v kratkem 
določen in objavljen, bodo glavni poš-tni 
uradi začeli izvrševati s Kralljevinc in v 
pokrajini tudi italijansko službo poštnih 
prihrankov in poštn ;h bonov na obresti 
Glede prejšnjih prihrankov iz bivše Jugo-
slavije bodo veljale iste posebne določbe 
kakor glede tekočih računov. 

Službo hranilnih knjižic na donosnika (ne 
nomnativnih) bo začasno izvrševal osrednji 
postni urad Ljubljana I. 

Poštni boni na ^bresti ne bodo začasno 
višji od 5000 lir. Samo v osrednjem pošt-
nem uradu Ljubljana 1 bo mogoče dobivati 
bone do najvišje višine 5000 lir. 

Pštni uradi, ki iim bodo poverjene zgoraj 
navedene nove italijanske službe, so po 
abecednem redu naslednji: Cerkn :ca, Črno-
melj, Devica Marija v Polju, Grahovo pri 
Cerknici. Grosuplje. Kočevje. Kostan5evisa 
na Krki. Zgornji Logatec. Spodnji Logatec. 
Ljubljana I (centra'a). Ljubliana TI (nosta-
;a). Ljubljana ITI (Trg sv Jakoba). Ljublja-
na IV (Poljanska cesta 15"). Ljubljana V 
(Zaloška cesta 1), LjubMana VI (Cesta 29 
oktobra 31), Ljubljana VII (Celovška cesta 
81). Liubliana IX (Tvr^eva cesta 62). Lož, 
Metlika. Mokronog. Moste pri Ljub'jani. 
Nevo mesto. Planina pri Rakeku, Rakek 
Ribnica na Dolenjskem Sodražica, Stari tn? 
nri Rakeku. Trebnje. Velike Lašče. Vič pri 
Ljubljani. Vrhnika, Žužemberk. 

Podružnica št. VIII v Ljubljani na Do-
'enjski cesti 22 ne bo opravljala te sllužbe. 
ker ni glavni postni urad. temveč satno 
sprejemni urad. V kratkem pa bodo vse 
te nove službe razširjene tudi na urade, ki 
niso glavni (na sprejemne urade). 

Značilna spomenica 
angleškega admirala 

Stockholm, 28. nov. s. Londonski poro-
čevalec lista »Goteborg Handels Tidnin-
gen« poroča, da je angleški admiral Keyes, 
ki je vodil priprave za vežbanje čet za iz-
krcanje, predložil spodnji zbornici spome-
nico, ki pomeni pravo obtožnico proti 
trem komisijam za vzporeditev narodne 
obrambe. Admiral označuje te komisije kot 
skupek diletantqy in despotov, ki hočejo 
za vsako ceno vsiliti svojo voljo, pri če-
mer se samo po nepotrebnem trošijo ener-
gije. Admiral Keyes ne sodi p rav nič op-
timistično o položaju Anglije glede vojnih 
potrebščin ter pr ipravl janja angleških čet. 

Medostatki 
ameriške proizvodnje 

Lizbona, 28. nov. s. V reviji »Arquive 
Nacional« piše portugalski pisatelj Franci-
sco Vellloso o pripravljenosti angleškega 
sveta v sedanji vojni ter pripominja, da 
Zedinjene države še n s o preule iz moralne 
mobilizacije v mobilizacijo proizvodnje, 
medtem ko je vse angleške razpoložljive 
sile uporabila Rusija. Pisatelj opozarja tu-
di na neuspeh Zed in jenih držav, da bi Fin-
sko prisilile k posebnemu miru, ter označu-
je njihovo politiko za politiko milnih ba-
lončkov. 

List »Diarrio de Manha« pa ugotavlja, da 
primankujejo industriji Zedinjenih držav 
surovine, saj razpolaga Anjerika na primer 
le z 1,400.000 ton bakra, medtem ko bi ga 
potrebovala 1,800. XX) ton. Aluminija ima 
samo 400.000 ton, potrebovala pa bi ga 
600.000 ton. Zalloge cinka znašajo 900.000 
ton, potrebovala pa bi ga 1,200.000 ton. Iz 
uradnih podatkov je nadalje razvidno, da 
je trgovina Zedinjenih držav v Brazilijo 
pasivna, kar velja v gifvnem tudi za trgo-
vino z vsemi ostalimi južnoameriškimi dr-
žavami. Razen tega ie sedanji izvoz Severne 
Amerike v Anglijo izrazito prehodnega zna-
čaja in ne more nadomestki izgub evrop-
sik h m azijskih tržišč. Ce Zedintene države 
ne bodo zopet našle slojih južnoameriških 
in evrcp«kih tržišč, ne bo trpela zelo le nji-
hova industrijska proizvodnja, temveč tudi 
njihovo gospodarsko in socialno življenje. 

Prometne nezgode 
na Švedskem 

Stockholm, 28. nov. s. V švedskem par-
lamentu je predsednik vlade odgovoril na 
interpelacijo, ki je zahtevala pojasnila o 
pogostem ponavl janju železn šk h. letal-
skih In pomorskih nezgod na Švedskem v 
zadnjih dveh letih. Po sodbi interpelacije 
si je mogoče predstavljati , da gre za vrsto 
sabotažnih dejanj . Predsednik vlade je 
priznal, da predstavl jajo te nesreče hude 
udarce za narod, saj so skupno zahtevale 
smrt 466 oseb v državni službi, vendar pa 
je po mnenju vlade treba pripisati vse te 
nezgode golemu naključju in ne sabota-
žam. kakor je bilo ugotovljeno s preiska-
vami. Le v par primerih je mogoče do-
mnevati. da gre za sabotažna dejanja, če-
prav tega ni bilo mogoče pozitivno ugo-
toviti. 

Stockholm. 27. nov. s. V centralni letal-
ski šoli so p r š i l na sled sabotažnim deja-
njem. Nekaj šolsk fh letal je bilo pokvar-
jenih. Sabotažnikov doslej niso mogli iz-
slediti. Včeraj z ju t ra j se je na stockholm-
skem letališču ponesrečilo letalo in sta se 
dva vojaška pilota ubila. Letalo se je pri 
pr is ta janju vnelo. 

Prometna nesreča v Angliji 
Stockholm, 28. nov. d. Kakor se je izve-

delo iz Londona, je prišlo v torek ponoči v 
dolini Rhonda do hude prometne nesreče. 
Neki troleybus, ki je vozil rudarje na delo 
v rudnik Abergorki, se je na cesti prevrnil. 
Pet rudarjev je bilo ubitih, 23 pa hu io ra-
njenih 

Obnovite naročnino! 

Nadaljnja pojasnila k prodaji radoniranih 
oblačilnih predmetov in obutve 

Visoki komisariat je 24. t. m. Izdal novo 
okrožnico z nadal jnj imi pojasnili k navo-
dilom Visokega komisarja o racionirani 
prodaji oblač lnih predmetov in obutve. 

Inventar zaloge 
Kakor znano, morajo tvrdke (proizva-

jalci, grosisti, trgovci na drobno in obrt-
nikih blago na zalogi inventarizfrati po 
točkah, ki so predpisane za posamezne 
vrste blaga. Tozadevni inventar mora biti 
sestavljen tako. da izkazu ie zalogo na dan 
30 novembra, upoštevajoč zalogo, kakor 
izhaja lz že predloženega inventaria po 
stanju dne 30. septembra. kakor tudi bla-
go. ki je bilo pozneje prevzeto v zalogo, 
ali izdano v teku novembra. Trgovinsko 
industrijska zbornica bo v sporazumu z 
Združeniem trgovcev izdala tiskovino za 
obrazec inventarja. Tznolnleno tiskovino 
inventarja bodo morale tvrdke vrniti 
zbornin? do 5. decembra v treb '7vod :h. od 
katerih bo eden vrn jen tvrdk ' kot potr-
dilo. 

Kontrola prometa proizvajalcev 
Proizvajalci bodo morali voditi knjige 

za kontrolo prometa s sur<vr'n?m? in pro-
da je izdelaneea blaga. Te knjige, ki 
jih bodo oskrbele sindikalne organizarile 
po kategorijah pro5zvaialrev. mora vidi-
rati Trgovinsko-lndtistriiska zbom'oa ali 
okraino glavarstvo. Proizvajalci bodo mo-
rali vse prodaje grosi^toro ali detailistom 
zabeležiti Pri nrodaii ?rosistom bodo mo-
rali navesti še podatke o kunonrodaini 
oofodbi. Te kniige bodo nadomeščale do-
sedani* knilpp ki so v rabi in v katerih 
1<» treba zafac-no narialipvati kniiženie 
Vse tvrdkp (n^odnrenti (n prosil?V ki dn-
bavliaio detaiVstom. bodo morale no^kr-
beti da se na fakture prepišejo podatki o 
bonih. 

Proizvajalci bodo lahko prodajali grosi-
stom in izdelovalcem konfekcije Od ne 
prodaja jo občinstvu), grosisti pa bodo la-
hko prodajali drugim grosistom ob na-
slednjih pogojih: 

Prodajalec kakor tudi kUDee morata na-
znaniti zbornici vsako kunoprodajno po-
godbo na posebnih obrazcih, ki jih izdajo 
sindikalne organizacije. Pr i jave je poslati 
v priporojenem pismu 10.. 20. in 30 vsa-
kega meseca. Razen tega morata dobavi-
tel j in kunec javiti zbornici v istih rokih 
v priporočenem pismu, in sicer dobavitelj 
datum, ko 1e bilo blago odnoslano. kupec 
pa datum preiema blaga, sklicujoč se pri 
tem na kupoprodajno pogodbo. Zbornica in 
sindikalne organizacije bodo prejele se-
zname groslstov ln Izdelovalcev konfekci-
je (ki ne p roda ja jo potrošnikom), katerim 
se lahko prodala blago na gornji način. 
Sindikalne organizacije bodo tem podje t -
jem razdelile knjigo za vpisovanje prodaj 
oziroma nakunov. Dokler tvrdke ne dobe 
take enotne knjige, se be^žke knjižijo v 
sedaj rablien''h založnih kniigah, pri če-
mer je navesti ime prodajalca odnosno 
kupca in podatke o kupoprodajni pogodbi. 

Obnova zaloge obrtnikov 
in konfekcionistov 

Pri obnovi zalree obrtnikov in konfek-
cionistov. k; prodaja jo potrošnikom, se je 
držati nasledni :h navodil Ob izroč ;+vi 
blaea naročn :ku in kupcu mora obrtnik 
ali konfekcionist zahtevati ustrezajoče od-
rezke oblač :lnp izkaznice in vod ;ti vse za-
piske. kakor dniPi detajlisti. Za nabavo 
blaga veljajo navodMa. kakor za detaili-
ste. Obrtniki In konfekcionisti lahko ku-
pijo blaeo za račun svoiib odiemalcev nri 
detail istih V tem primeru pa m T ^ j o 
predložiti sindikalno lee i fmaci jo in obla-
čilno izkaznico odiemaVa. Prav tako mo-
rajo voditi register fkniigo). vidirano od 
zbomire ali od okrainega glavarstva, kier 
moraio zapisovat' imp lastn ;ka i7Vamice 
in 5+ev'lo nre''e+;h o d r e d o v ftočk) in ime 
tvrdke pri kateri so oddali točke Sindi-
kalne organizacije bodo nriiavlV zbornici 
i p v i a obrtn ;kov in knnf»Vr»'r>nistov. na 
katere se n a n - ^ i o te odredbe 

Preja za šivanje 
V nrvem štiri-ne^ečiu prodaja jo tn»ovd 

Dotrošm'kom preio za šivan ie proti o^rez-
kom A in B osebne izkaznice. Indus+rij-
cem in obrtnikom, ki si obnavliaio zalogo 
nri trsrovcih. bodo trgovci nr^dali prejo za 
šivnnie proti od.daii posebnih bonov. V 
bodoča na bodo morali trgovci zahtevati 
od zbornice bone za nakup proti oddaji 
ustrezajočih odrezkov. 

Izvršitev starih naročil 
Visoki komisariat si pridrži pravico, da 

dovoli dobavite!iem (oroducentom in gro-
sistom). da izročiio blago onim detail i-
stom. ki bre7dvomno dokažeio. da so na -
ročMo za to blago odno«lali pred 29 seo-
tembrom V tem primeru bo treba nred-
1 nž?ti zbornici v«e doVazilne listine, ki se 
tičejo teb naročil. Zbornica mora zahte-
vati od detailista. da nredloži zagotovilo 
dobavi+elia. da bo dotično blago dobavil še 
v teku letošnjega leta. 

Prošnje za dobavo blaga 
V smislu navodil Visokega komisar ja z 

dne 8. novembra (Službeni list št. 90) mo-
ra jo tvrdke, ki prodaja jo občinstvu, pred-
ložiti Trgovinsko - industrijski zbornici 
prošnje za dobavo racioniranega blaga in 
morajo prošniam priložiti pobrane odrez-
ke in nakunne bone, s katerimi dokažejo 
prodano količino blaga. Pri tem se bo mo-
ral vsak detajlist za zbiranje točk poslu-
žiti posebnega obrazca, ki ga bosta p re -
skrbela Združenje industrijcev in obrtni-
kov in Združenie trgovcev za Ljubl jansko 
pokrajino. Obrazec je sestavljen iz treh 
delov, in sicer za odrezke z arabskimi, za 
odrezke z rimskimi številkami in za od-
rezke s črkami. Pri oddaji obrazcev za 
zbiranje točk zbornici moraio detajlisti 
oddati še poseben izkaz oddanih odrezkov 
na obrazcu, ki ga dobe pri svojem zdraže-
nju. Tudi za prošnjo za nabavo blaga od-
nosno za izdajo bonov za nabavo se mo-
ra jo detailisti poslužitj posebnega obraz-
ca, ki ga dobe pri združenju. 

Gospodarske vesti 
«= Omejitev potrošnje žganja v Nemčiji. 

Ker morata žito in krompir, iz katerega se 
izdeluje pretežni del konzumnega žganja, 
v Nemčiji služiti v prvi vrsti prehrani in 
ker mora tudi vojska v se lan jih zimskih 
mesecih dobiti določene koLčine žganja, je 
nastala v Nemčiji potreba nadaljnje ome-
jitve civilne potrošnje žganja. Pretežni del 
konzumnega žganja (90 %) odpade na žga-
nje iz krompirja. Pred vojno je ena t re t j ina 
konzuma odpadla na žganje iz rži. Proiz-
vodnjo žganja iz rži pa so že v zadnj h le-
tih pred vojno precej omejili in je le še ma-
lenkostna. Na t rg pridejo tudi manjše ko-
ličine vinskega žganja in sadnega žganja. 
Celotni konzum žganja je v letu 1937/38 
dosegel 826 hI čistega alkohola nasproti 
449.000 v letu 1931., ko je bUa gospolarska 
kriza na v-šku, ln 868.000 hI v konjunktur-
nem letu 1928. Takoj v začetku vojne so 
proizvodnjo žganja omejili, obenem tudi 
konzum. Prejšnj i mesec pa so bile pred-
pisane nove omejitve proizvodnje. Produk-
cijski kontingenti so bili znižani za 75 %. 
Obenem so ponovno zvišali trošarino na 
žganje, tako da se je monopolna cena za 
žganje dvignila na 700 mark za hektoliter 
čistega alkohola, nasproti 400 markam pred 
vojno. Vzporedno se je tudi cena žganja 
v nadrobni prodaji zvišala za 75 %. Dode-
litev razpoložljivih kolečin je urejena tako, 
da morajo proizvajalci 80 % pro.zvodnje 
oddati sorazmerno starim oJjemalcem, 
20 % pa lahko prodajo po lastni uvidev-
nosti v one kraje, kjer najbolj primanjkuje 
žganje in k jer je večje število vojaštva. 
Napovedujejo pa, da bo razdelitev žganja 
spr.čo manjše proizvodnje na novo ure-
jena. 

= Dunajska mestna vzajemna zavaroval-
nica prodira na Balkan. »Neues Wiener 
Tagbiatt« poroča, da si je Dunajska mestna 
vzajemna zavarovalnica zagotovila vodilno 
vlogo v zadnjem času med nemškimi za-
varovalnicami na področju balkanskih dr-
žav. S posestrimsko zavarovalnico Danubia 
si je utrdila pozcijo najprej na Malžar -
skem, zlasti v Transilvaniji, k je r je pre-
vzela zavarovalne posle tamošnje zavaro-
valnice »Transilvanija«. Preko Danubie se 
udejstvuje ta zavarovalni koncem tudi v 
Rumuniji, kjer je prevzel posle pariške za-
varovalnice Union. V Srbiji je Dunajska 
mestna vzajemna zavarovalnica dobila kon-
cesijo za poslovanje pod lastno firmo, prav 
tako v Bolgariji. N a področju bivše Jugo-
slavije, ki s ta ga zasedli Nemčija in Ma-
džarska, kakor tudi na področju Srbije je 
ta zavarovalnica prevzela posle zagrebške 
»Croatie« in sarajevske zavarovalnice Na-
predak. Zaradi poslovanja na področju Hr-
vatske pa so še v teku pogajanja. Vseka-
kor je dunajski koncem že prevzel posle 
dveh francoskih zavarovalnic na polročju 
Hrvatske ia bo svoje poslovanje v te j dr-
žavi uredil v skladu z interesi italijanskih 
zavarovalnic. 

* Madžarske težkoče pri oskrbi s mast-
jo. Kakor smo že kratko poročali, so mo-
rala zasebna gospodinjstva v Budimpešti 
do 24. t m. oddati občinskim prehranje-
valnim ustanovam zaloge slanine in ma-
sti, ki presegajo IV* kg na osebo. K vpra-
šanju oskrbe prebivalstva z živili je te 

dni madžarski prehranjevanl i minister iz-
javil, da so težkoče pri oskrbi nastale 
predvsem zaradi kupičenja zalog pri za-
sebnikih. Najtežje je vprašanje oskrbe z 
mast jo zlasti v Budimpešti, k j e r p r iman j -
ku je tudi krompirja, kar je pripisati p rav 
tako pret iranim nakupom zasebnikov. Mi-
nister si je za rešitev prehranjevalnih 
vprašanj uredil štab sposobnih sodelav-
cev. Prva naloga bo ugotoviti zaloge in 
če treba s pomočjo vojske. V zvezi s po-
man jkan jem masti objavl jajo listi, da 
znaša na Madžarskem povprečna letna 
pr i re ja 2 milijona svinj, od katerih je 1.1 
milijona s povprečno težo 160 kg. Znaten 
del pr i reje je Madžarska vedno izvažala 
v inozemstvo. 

= Spremembe pri Pogodu. Kakor smo 
že poročali je hrvatska pooblaščena družba 
»Pogod« preimenovana v »Plodina« d. d. 
Sedaj poročajo iz Zagreba, da s ta v trgo-
vinskem registru izbrisana glavni ravna te l j 
dr. Slavko Flogl in komisar Josip Drezga. 
Za upravnega komisarja pa je pota vi jen 
Viktor Koban iz Zagreba. 

= Račlonlranje premoga v Svid. Iz Cu-
riha poročajo, da je zvezni vojni industrij-
ski urad odločil za letošnjo zimo dodelitev 
premoga za kur javo v višini 35% normal-
ne potrošnje. V lanski zimi je bilo dodelje-
nih za zasebno kur javo 50% normalne po-
trošnje. 

= Pomanjkanje plina v Parizu. P re fek t 
departementa Seine je sporočil prebival-
stvu, da obstoja nevarnost ukinjenja dobav 
plina za kuho in razsvetljavo, če se dovoz 
premoga v Par iz ne bo povečal, ka j t i za-
loge zadostujejo samo še za en teden. Za-
enkrat je računat i s tem, da bo dobava 
plina ustavljena neka j ur dnevno. Iz ena-
kih razlogov so pariške elektrarne sporo-
čile nadal jnje omejitve pri potrošnl elek-
tričnega toka ln bo omejen tudi promet 
podzemeljske železnice Metro. 

Demanti o noizkusu prevrata 
v Paragvaju 

Buenos Aires, 28. nov. d. Poslaništvo re-
publike P a r a g v a j v Buenos Airesu je v če-
t r tek zvečer odločno demantiralo po neki 
ameriški poročevalski agenciji razšir jene 
vesti o nekakem ponesrečenem prevratu v 
paragvaiskem glavnem mestu Asuncionu, 
ki n a j bi se pripetil med 17. ln 19. novem-
brom. Neka ameriška agencija je namrefi 
razširila vest. da je prišlo do poizkusa pre-
vra ta v zvezi s pogrebom bivšega para -
gvajskega državnega predsednika Schae.r-
fa . Paragvajski poslanik v Buenos Airesu 
Garsy je v torek popoldne stopil v stik s 
svojo vlado, nakar je lahko ugotovil, da so 
te vesti prosto Izmišljene ter da je vladal 
v navedenih dnevin v Paragva ju popoln 
mir. Tudi govorice o Incidentih pri pogre-
bu predsednika so netočne, ker je bil biv-
ši predsednik nokopan z vsemi prinadalo-
čimi mu vojaškimi častmi 

Nesreča ameriškega 
bombnika 

New York, 28. nov. d Iz luke Sam Diego 
• Kaliforniji poročajo, da je padel v zalivu 
pred San Diegom v morje ameriSci bomb-
nik, in s"cer kmalu potem, ko je startal k 
vežbalnemu poletu. P i t o in spremi j evalee 
»t« se ubila. 



\ 
Tam, kjer je burja vsa vražja 

Svoj pomen Imajo tudi S e n o ž e č e . V 
srednjem veku so gospodovali tuka j grof je 
Walseejl, Lambergi ln Porclje. V Dolnji 
vasi je bilo gradišče, kamor so se zatekali 
Senožečani ter okoličani v turških časih. 
Odslhdob so vozili v Trst les in sicer čez 
Gabrško pogorje, k jer je, kakor za t r ju je jo 
domačini, burja vsa vražja, da je marsi-
kater i težko natovorjen voz prekucnila čez 
ce^to. Med ljudstvom pa je dobro ohra-
njen tudi spomin na vojno 1.1511., ko so 
prihrumeli Benečani proti Postojni. Grof 
Frankopan, ki je Imel nalogo, da ustavi pro-
diranje, pa jim je spretno nastavil past. 
Zvabil jih je v neko zasedo, kjer jih je 
tako pokončal, da se je lahko rešil le po-
veljnik Benečanov z nekaterimi vojaki. 

Senožeče nas spominjajo tudi na zname-
nitega skladatelja Franca Ser. V i 1 h a r -
j a, ki je bil rojen tuka j in ki je bil, ka-
kor znano, tudi tvorec dvodejanske opere 
»Smiljana«. Njegova stanovanjska hiša 
hrani mnogo spominov nanj. 

Svoj čas je obratovala v Senožečah pivo-
varna, ki pa je bila opuščena. Danes živi 
t u k a j ljudstvo od mlekarstva in gozdov, 
pa tudi od tržaških letoviščarjev, ki se v 
poletnih mesecih radi zatekajo v prijazne 
g&nožeče. 

Drugo središče »vražje« burje je Sv. 
P e t e r n a K r a s u s svojo okolico. Si-
lovita burja besni tod okoli, nemalokrat 
celo poleti. Ob železniški progi proti Ko-
šani so zgrajene močne ograje in zldovje. 
da se prepreči silen pritisk burje z bliž-
njih kraških vrhov proti tračnicam, Kar 
bi sicer lahko bilo večkrat usodepolno za 
železniški promet. Z Gaberka in Vremščice 
se požene burja sem doli ter razsaja po več 
dni. In ravno v tem predelu leži Sv. Peter 
na Krasu, ki ni le važno železniško križi-
šče prog Trst—Ljubljana in Trst—Reka, 
ampak tudi pomembno središče lesne trgo-
vine ter industrije za tisti del gozdnate 
Pivške pokraiine, ki ne teži niti k Po-
stojni, niti k Bistrici. V okolici se raz-
prostirajo obsežni Windischgratzovi gozdo-
vi. Ugleden šentpeterčan je poživljal spo-
mine na Francoze in francosko dobo, ko 
so na takozvanih »Gavgah« obešali zlo-
čince. V bližini je Nemška vas, k jer so v 
starih časih nemški »landsknechtl« pobili 
večji oddelek Benečanov 

V okolici Sv. Petra na Krasu, ki se lahko 
ponaša s številnimi lepimi, visokimi stav-
bami ter lično zgrajenim občinskim poslop-
jem, so tudi druge številne zanimivosti 
Polno je podzemskih jam, med katerimi je 
najbol j znana T r n j s k a j a m a , polno 
je pa tudi Izvirkov Pivke. Zvezo s C e r k -
n i š k i m jezerom, ki ga je opeval že Dan-
te v svoji »Božanski komediji«, k jer s? 
omenia poleg jezera tudi J a v o r n i k 
(Tnberoich), imata presihajoči jezeri P e -
t e 1 i n j s k o in P a l j s k o ie^ero Po-
mladi in .ie«*,r,: sta napolnjeni z vodo oh 
suši pa voda izginja ter se p r V » ^ o ob-
sežni t ravrikl . 

Po šentpetrskem okolišu so nanizane šte-
vilne čedne naselbine in vasice, med dru-
gim P e t e l i n j e , P a 1 č j e, S e l c e , T r -
n j e , R a d o h o v a v a s in K o š a n a . 
Obkrožena o d V r e m š č i c e , T a b o r a ln 
G r a d i š č a je Košanska dolina, kakor 
sosednja V r e m e n s k a dolina, znana za-
radi obilja češpeli in sliv. ki jih vsako leto 
prodajajo v velikih množinah v Trst in Go-
rico. V obeh dolinah je bilo letos s slivami 
zelo slabo. Mnogokje sploh niso obrodile. 
Prvotna naselbina je bila tam. k jer je da-
nes Zeornia Košana. Pozneje šele je na-
stala Spodnja Košana, k jer ie tudi cerkev, 
številni Košanci so se namreč preselili v 
bližino cerkve, ker je bilo v Zgornji Ko-
ša,ni zaradi številnih Izvirkov preveč vlaž-
no. Pa so si postavili nove domačije, do-
č ;m kaže Zgornja Košana s svojimi slam-
natimi strehami še danes sliko starinske, 
mične kmečke vasice. Star očanec iz Zgor-
nje Košane ml je drastično naslikal te za-
nimive izvirke, ko je dejal, da so poleti 
tako mrzli, da si preženeš žejo, če samo 
ob njih sediš. 

Divno Vremsko dolino, ki ie široka ko-
m a j dober km, k je r obilno ajda obrodi ter 
rdečkasta »vremščica« zori, obkrožajo lepe 
vasice Gornje in Dolenje Vreme, Vremsld 
Britof na Tabrn. Famlje, Škofije in še na-
pre j Vareje, VatovJje, znamenita Barka. 
Dane, Ležeče. Misliče ter Naklo, od koder 
nas pripelje široka cesta mimo romantič-
r ega M a t a v u n a v D i v a č o . Nad Fam-
ljami so razvaline starega gradu, v bližini 
je bil premogokop, k jer so pričeli že v pri-
četku 19. stoletja kopati dober, r j av pre-
mog. Zaradi ponavljajočih se poplav pa so 
leta 1930. ustavili obratovanje, s čimer 
so bili precej prizadeti tisti Vrems!, ki eo 
bili zaposleni v rudniku. Letos pa so Hli 
precej oškodovani vsi prebivalci krasno, 
vzorno obdelane Vremske doline, ki so si-
cer vsako leto velike množine češpelj po-
sušili in žveplali, pa potem zvozili v Trst. 
Zaradi silno slabe letine je letos njihov za-
služek izostal. 

Taborska gospa Ljudmila 
Ko stojiš na kraških tleh nad Košano, »e 

ti upira pogled t j a proti vrhu zgodovinske-
ga Tabora, k je r je stal »vrh skaline silo-
vite tabor Stari grad«. Tukaj je gospodo-
val pred več ko 400 leti vitez Ravbar, ki je 
zlohotno na svojih lovih uničeval polja bed-
nih kmetov. Miroslav Vilhar opeva v svoji 
znani pesnitvi »Ljudmila« požrtvovalno ju 
nnštvo taborske gospe Ljudmile. Kakor 
številne druge Vilharieve pesmi, je tudi ta 
prešla globoko v ljudski spomin, ki je 
ohranjen po vsej okolici. 

Les in gozd hranita 
bistriški red 

Teče, teče bistra voda 
bistra voda Bistrica 

(J. B i l e ) 
Tudi ob Reki in nienih pritokih Bistrici 

ter Moli živijo ljudje od lesa ln gozdov. 
Drevo za drevesom pada po gozdnatih piv-
ških tleh. žagajo ln obtesujejo jih po ne-
štetih žagah, potem jih razvažajo v vse 
smeri. Najznamenitejše parne žage so v 
B i s t r i c i ln T r n o v e m , predvsem 
Tomšičeva. Samsova in Scarpova. Iz razmn 
predelov Italije prihajalo trgovci in skle-
pajo tuka j dobre kupčije. Neizčrpno je 
gozdno bogastvo v zanimivem K n e ž a -
k u, k jer imaio v veži pri Troštovih velik 
kamen s kalskega gradu, v Z a g o r j u , 
k j e r so doma izvrstni pevci, potem v sa-
motnih J u r š i č a h , J a b l a n i c i , kjer 
so razvaline graščine »Baronija«, S e m -
b 1 j a h, na B a č u, k jer Ima Alojzij Ur-
bančič veliko lesno industrijo. K o r i t n i -
c a h, k jer je velika FeltrlnelUjeva indu-
stri ja, pa še v V r b o v e m ter J a s e n u, 
k j e r je bila obnovljena stara cerkev sv 
Ahaciia. potem ko je pogorela. Sicer je 
gozdno bogastvo tudi v drugih naselbinah 
bistriškega okoliša Izdatno ter uvaževanja 
vredno. Omeniti bi bilo še V r b 1 c o, č e -

1 j e, Gornji hi Doljnji Z e m o n , Veliko in 
malo B u k o v i c o , K o s e z e , D o b r e -
p o l j e , S o z e , Z a r e č i c o , S m e r j e , 
R a t e ž e v o b r d o , P o d s t e n j e pod 
100 m dolgo ter 25 m visoko steno, ter 
K i 1 o v č e, ki Imajo svoje ime po kilo vem. 
nerodovitnem drevju. 

In v središču tega prelepega sveta, k jer 
biva vzgleden rod, je reška ln bistriška 
prestolnica B i s t r i c a (Villa Nevoso) s> 
T r n o v i m (Torrenova), obkrožena od 
Gradišča, kjer so izropali grobove iz dav-
nih dni, Milonje, Sv. Ahaca in Stražice, ki 
je vsa pokrita z gozdovi; le na vrhu, kjer 
so nekoč bile straže za opazovanje na vse 
strani, je samo kamenje. Danes sta Bistri-
ca (svojčas Ilirska) in Trnovo strnjeno za-
zidani naselbini, ki vzbujata občudovanje 
zaradi krasne lege. čistote in smotrne ure-
jenosti. Dočim prevladuje v Bistrici pre-
udaren živelj, ki se peča predvsem z obr-
tjo, trgovino ter industrijo, pripada trnov-
sko prebivalstvo po večini poljedelskemu 
stanu. V Trnovem so šole in sedež župiu-
je, v Bistrici pa je poleg občine še sodnija. 
izterjevalnica, register, davčna uprava, od-
delek karabinjerjev, financa ter r>ova sred-
nja šola. Posebno okusno je zgrajeno ob-
činsko poslopje, med največjimi bistriški-
mi stavbami je graščina princa Schon-
burg-\Valdenburg. Bistrica je v teku raz-
voja precej pridobila na rasti in pomenu 
na škodo Prema, od koder so bili nekateri 
uradi leta 1840. preseljeni v Bistrico, pa 
tudi na račun Pcdgrada. od koder je bilo 
sodišče preseljeno v Bistrico. Kakor n. pr. 
v Sežani, tako je tudi v Bistrici mnogo 
gostiln. Ljudje iz okolice pr ihajajo sem 
po opravkih, po opravljenih poslih po ura-
dih in trgovinah se oglašajo v pcstllnan 
K razvoju B :strice bi bilo pristaviti, da se 
izdelujejo v Trirflčevem obratu tudi tako 
zva.no kompesatf. t. j. les, zlepljen lz več 
plošč. 

Pri Sv. Petru na Krasu 
Svojčas je obratovala t uka j Prva kranj-

ska tvornica testenin »Pekatete«. Tovarna 
je zgorela, pa že več let pred tem ni ob-
ratovala. Zaslovela pa je Bistrica tudi po 
ž n i d a r š i č e v i h p a n j i h (A. 2.). ki 
so so izdelovali v obratu Antona Žnidaršl-
ča ln Rudolfa Valenčiča, ter izdelovanju 
deščic za sicilske pomarančne zaboje. Po-
leg sadjarstva in gozdarstva ter poljedel-
stva jo namreč v bistriškem področju zelo 
razvito tudi čebelarstvo. Bistrica in Tr-
novo pa imata svoj pomen tudi v turistič-
nem pogledu, sa j sta najprimernejše izho-
dišče zados top v prrlestno Snežrlkovo kra-
ljestvo. 

Jcisar]! 
Kakor mnogokje na Krasu, zlasti okoli 

Divače, tako srečujemo tudi tuka j rod *Ju-
sarjsv«. V gozdovih pri Vrbici sem srečal 
takšnega sjusarja«, ki mi je pojasnil svoj 
položaj nekako takole: 

Bili so časi, ko so bili vsi ti gozdovi, kar 
jih vidite in kar jih ne vidite. Izključna 
last graščine. Toda po kmečkih puntih je 
morala graščina odstopiti gotove dele svo-
jih gozdov stalno naseljenim kmetom 
Precej let smo kot »jusarji« skupno uživali 
to bogastvo in lepoto gozdov.. Potem je 
prišla svetovna vojna. Toda še tik pred 
njenim izbruhom se je stvar nekoliko spre-
menila. Razdelili smo si gozdove, vsakdo 
je. dobil pravično odmerjen delež. Odtlej 
uživamo svoj gozd vsakdo zase. Tako se 
Dam zdi pač bolje, sa j veste, kako je z 
nami liudmi. Razlikujemo se po tem ln 
onem, toda v vsakomur tiči do globin duSe 
težnja r>o svojem, po lastnem. V katastru 
-ie stvar tako urejena, da so vknjižene ir. 
vpisane posamezno gozdne parcele, v zem-
ljiški knjigi na so se zmerom zapisane sta-
ra »jusarske« pravico. 

Deseti in enajsti seznam kočevski!* Izselnikov 
Pobotni urad za dolgove in ter ja tve je 

v »Službenem listu« 22. t. m. objavil še 
X. in XI. seznam izselnikov v Nemčijo. 

X seznam obsega naslednjih 83 oseb 
(v oklepajih starost in rojstni kraj) : 

L i v o i d (obč. Kočevje-okol.): Poje Ne-
ža (52, Loški potok), Albina (20), Pavla 
(19), bivajoča v Ameriki, Josip (18), Ma-
ri ja (16), stanujoča v Ljubljani, Regina 
(15). 

D o l g a v a s (obč. . Kočevje-okol.): Sa-
mide Franc (54, Kleče), Ana roj. Eisenzopf 
(44), Paoli (18), Rudolf (20), stanujoč v Li-
tiji, Nelli (8), stanujoča v Litiji. 

K o č e v s k a R e k a : Meditz Leopold 
(53), Marija roj. Kren (51), Kari (19), sta-
nujoč na Dunaju, Doroteja (17), Viljem 
(12), Herbert (10); Jaklitsch Ivan (46, Novi 
lazi), Josipina roj. Jonke (41), Friderik 
(14), stanujoč v Nemčiji, Ivan (12), Viljem 
(8), Albert (7), Herbert (3), Zofija (2); 
Ostermann Jur i j (50. Dol. Briga), Marija 
roj. Z :moritsch (41), Ernest (18), stanujoč 
v Nemčiji, Alojzij (18), Ana (12), Terezija 
(15). 

G o r n j i V e c e n b a h (obč. Kočevska 
Reka): Seh\veiger Matija (51), Marija roj. 
Springer (41), Matija (19), Marija (17), sta-
nujoča v Nemčiji, Ferdinand (15), Roza 
(12), Ema (7). 

R d e č i k a m e n (obč. Stari log): Hoge 
Adolf (27); Hoge Alojzij (34), Albina roj. 
Hoge (35), Marija (8), Roza (6); Schneider 
Andrej (86, Rigel); Mausser Ferdinand 
(49), Ana roj. Hoge (35), Ivan (10), Erna 
(7); Konig Neža (73); K6nig Ivan (41), An-
gelina roj. Konig (34), Ivan (3), Romana 
(2); Kraker Alojzij (24)), Josip (22); Stiene 
por. Hutter Josipina (75, Winkel), Josip 
(47), Kristina (39); Hoge Pavla (45); Konig 
Matija (74, Kunče), Rozalija roj. Konig 
(67); Konig Henrik (32), Štefanija roj. Ko-
nig (32), Alojzij (7), Antonija (3); Konig 
Jul i j ana (52); Hoge Rudolf (43), Josipina 
roj. Kraker (42), Romana (16), Rajnhold 
(15). Fridolin (4), Arnold (2 mes.); Konig 
por. Konig Magdalena (58), Franc (19), 
Emilija (17); Konig Herman (33), Adolf 
(28), Helena (26), Valter (4), Štefanija (22); 
Hoge Josip (84); Hoge Bogomir (37), Mag-
dalena roj. Konig (30). 

XI. seznam izselnikov obsega naslednjih 
224 oseb (v oklepajih starost in rojstni 
kraj): 

D o l g a v a s (obč. Kočevje-okol.): Ml-
chelitsch Franc (47), Marija roj. Kromar 
(42), Marija (20), Elizabeta (17), Herbert 
(15), Konrad (12), Roza (10); Michelltsch 
Josipina (83); Schieimer Ivan (48), Rozina 
roj Herbst (36), Ivan (13), Henrik (9), Hil-
degard (1); Roditsch Marija (64, Črni po-
tok); WoIf Alojzij (33, Rogati hrib), F ran-
čiška roj. Schemitsch (27), Štefanija (9), 
Herbert (2), Adolf (6 mes.); Tramposch 
Alojzij (67); Wolf Franc (63), Marija roj. 
Kostner (62), Štefanija (29); Bukajametz 
por. Wittine Florijana (43. Rogati hrib), 
Viljem (19), Josip (18), Ivan (15); Sche-
schareg Josip (39), Marija roj. Schescha-
reg (33). Josip (4), Albert (2); Verderber 
Franc (58), Marija roj. Jonke (53). Marija 
(20); Verderber Ferdinand (65); Lobe Aloj-
zij (35, Cvišlerji). 

š a l k a v a s (obč. Koč.-okol.): Knsolt 
Josip (39), Ana roj. Kuketz (33), Ana (10); 
Verderber Ivan, (47, Kerndorf), Ana roj. 
Hočevar (43), Josip (17), Franc (15), Ema 
(12); Jeschelnik Ivan (65). Marija roj. 
Kropf (69); Kresse Josip (49, Šumka). Ma-
ri ja roj. Osanitsch (43), Ana (19). Valter 
(6): Hoge Ana (45, Mala gora); Smergnt 
Viliem (25); Mauser por. Smergnt Fran-
čiška (64, Liubljana); Stimltz Ivan (67), 
Marija roj. Kropf (66), Josip (33); Tomitz 

Nagrade 
delavkam - materam 

ffrnffkl fašlo ie nagradil 43 požrtvovalnih delavk - Po-
membna zagotovila ob slovesnosti v Domu fašijev 

Josip (68), Frida (19), Henrik (23); Kropf 
por. Pleschinger Magdalena (53), Amalija 
(26), Robert (24); Kump por. Kropf Je ra 
(87, Kerndorf), Franc (56); Wolf por. 
Kropf Magdalena (54), Ivan (30), Josip 
(29); Kropf Alojzij (46), Ernest (17), Frida 
(15), Rudolf (12); Jonke Rudolf (34), Ma-
ri ja roj. Flack (32), Rihard (11); Rothel 
Josip (60), Marija roj. Tomitz (61); Hutter 
Robert (43), Josipina roj. Schober (34), 
Marija (7), Frida (2); Perz por. Pleschin-
ger Josipina (64, Srednja vas). Anton (29); 
Kropf Franc (29); Kropf Rajmund (53), 
Magdalena roj. Hutter (53); Kropf por. 
Mausser Ana (63), Franc (28); Kropf Hen-
rik (26), Erna roj. Siegmund (25); Marin-
zel Erik (3); Stine Josip (37), Helena roj. 
Schaber (33), Franc (2), Herta (6 mes.); 
Schieimer por. Stine Marija (71); Schu-
schteritsch Edvard (33, Kočevje), Marija 
roj. Eppich (31), Edeltraud (9), Franc (7); 
Kropf por. Eppich Mari ja (60); Jaklitsch 
Josip (61), Ana roj. Michitsch (37), Arnold 
(4): Pirzl Tomaž (54), Magdalena roj. Perz 
(63); Pirzl Tomaž (29), Elfi roj. Petsche 
(29); Knospler por. Fink Elizabeta (84); 
Novak Franc (44). Rozalija roj. Petschauer 
(45), Doroteja (15), Rozalija (13), Bogomir 
(9); Konig Matija (67), Josipina roj. Kropf 
(64), Ivan (20); Kropf Franc (67); Jonke 
Franc (29); Jonke Franc (75), Josipina roj. 
Konig (63); Siegmund Rudolf (39, Stari 
log); Stimetz por. Titman Magdalena (65); 
Erker Henrik (21); Kropf Josip (68), Ma-
ri ja roj. Kropf (62); Schieimer Ivan (65), 
Josipina roj. Petsche (61); Petsche Josip 
(62, Srednia vas); Majetitsch Matija (56, 
Gorenje Zdihovo), Marija roj. Handler 
(62), Henrik (21), Adolf (23), Matija (27); 
Kropf Josip (60), Kaiolina roj. Knospler 
(65), Anton (22); Antlej Josip (56), Josipina 
roj. Wolf (63), Karel (28). Viljem (27), Leo-
pold (21); Kusold por. Potez Regina (43); 
Kropf Franc (64), Josipina roj. Oswald 
(58); Widmar Franc (62. Mlahovnik), Ma-
rija roj. Enpich (51). Marija (16); Perz 
Rajmund (59), Magdalena roj. Tscherne 
(58). Rajmund (19); Persrhe Anton (52. S ta-
ri Loe). Amaliia roj. Koscher (48), Erna 
(3); Schieimer Franc (65). Josipina roi. Sa-
mide (68): Stimetz Franč'ška (29). Anton 
(5 mes.); Kinkopf Josip (56, Novi kamen), 
KaroTna roj. Kropf (50), Eleonora (9); 
Perz Franc (38), Jul i jana roj. Rom (30). 
Edeltraud (6). Josip (5); Schieimer Josip 
(22); Brinskele Josip (57). Josipina roi. 
Tscherne (48). Josip (19). Mariia (16). Ama-
lija (13): Recher Juri i (76); Siegmund Ro-
bert (36. Kunče). Elizabeta roj. Schober 
(33). Hilda (4). Erna (4): Snpan Maks (31). 
Zofija roj. Tomitz (33), Marija (8), Pauli 
(7). 

D o l g a v a s (obč. Kočevje-okol.): Za-
bukowetz Adolf (37); Kostner Alojzij (53), 
Alojzija roj. Konig (49). Marija (18). Šte-
fani ja (16); Stermole Maks (31), Mari ja 
roj. Schauer (28), Erhard (7), Josip (5), 
Franc (3), Hilda (1 mes.); Kowatschitsch 
Adolf (41). Marija roj. Par the (33), Valter 
(11). Rudolf (9), Norbert (4), Klara (6); 
Wolf Josip (40), Jul i jana roj. Hotschevar 
(33), Mariia (4), Josip (1); Mulz Franc (30. 
Rajndol). Ivana roj. Wolf (26). Ana Mari ja 
(2); Tschampa Josip (21), Marija (22); 
Tschampa Josip (48), Antonila roj. Bartol 
(44), Alojzi} (19). Franc (17). Rudolf (6), 
Aneel 'na (4); Turk por. Schieimer Marija 
(48. Draga), Franc (20). Ivan (17). Ernest 
(15), Mariia (7); W?derw«hl por. Knans 
AlojzUa (86); Brsdat«ch Franc («9. Polla-
ne); Helena roj. Michitsch (55). Ema (20). 

L1 v o l d (obč. Kočevje-okol.): Prelditsch 
Alojzij (35). Josipina roi. Scheschareg (34), 
Edeltraud (6); Krauland Josip (61). 

Ljubljana, 28. novembra 
V četrtek zvečer je bila v Domu Fašijev 

v Erjavčevi ulici intimna slovesnost, na 
kater i je bilo obdarovanih 43 revnih de-
lavk-mater lz raznih tovarn v Ljubljani in 
bližnji okolici. Delavke je obdaroval žen-
ski Fašlo, pri razdelitvi pa so bili prisotni 
podtajnik P N F za Ljubljansko pokra ino 
comm. dr. Gatti, zaupnica Ženskega Fašia 
gospa De Vecchieva, podzaupnica gospa 
Furlanljeva in drugi predstavniki in pred-
stavnice Stranke. V dvorani so se zbiale 
dalavke-matere lz Vevč, Dev. Marije v Po-
lju, od Eaturnusa, Store itd. Gospa De Vec-
chljeva je po pozdravu izvajala: 

»Danes se vrši v fašističnem domu ena 
izmed najljubših ln najprijetnejšlh sveča-
nosti Fažizma. ko se združijo delavke raz-
nih tovarn. Odkar je Duce s svojim delom 
ln idejami pomagal italijanskemu narodu 
ln dvignil ženo do višine, ki ji pripada, ter 
ji je dal možnost da je spoznala svoje do-
stojanstvo se take prireditve vršijo dri ga 
za drugo Tudi danes hoče Duce slavifi in 
nagraditi zvestobo delu. isto zvestobo, ki 
jo je tudi Duce povsod Izkazal in povdaril 
in ki hoče tudi vas. delavke nove pokraji-
ne povzdignJti na višino, ki vam pripada. 
N a j bo blagoslovljen vaš trud v tem kraju , 
t e j pokrajini, ki je pod Duce evim var-
stvom. Vaše plo^enosnn drlo na j bo tista 
vez. ki na i združi oba naroda in novo po-
krajino s Kraljevino v celoto Na boljšim 
in najvrednejšim je DLITO določil nagrade, 
ki se b^do danes v te htši prvič raz-\ le. 
To so nagiade za zve~t'. in utru'Ili1vo dolo 
Danes bo razdeljenih 43 nagrad in poslej 
se bodo delile vsako leto Ko s P boste v. a-
čale na svoje domove ID v svoje tovarne, 
povejte svrjcem tovarišicam in tovarišem, 
da ste bile med fašističn.mi ženami <i ču-
tijo z vam; in ki vam hočejo samo dobro.« 
— Govor zaupnica Ženskega Fašija ie bi! 
sproti preveden v slovenščino m prav topio 
sprejet 

Nato je povzel besedo comm. fJattl t r j e -
gov jedrnati govor e bii prav tako sproti 
prevajan v slovenščino): «Tovarišice in de-
lavke' Kot podtajnik Fašistične Stranke v 
Ljubi rs.ni vam najpre j prinašam pozdrav* 
Eksc Vis< kega komisarja Današnja pri-
reditev je ena izmed neštetih priredite-' in 
manifestacij kjer e poplačano trudapr.lno 
delo in prizadevanje. Dcčlrn na velikem de-
lu Evrope r izdaja vojna V: tira, bdi Itali ja 
rarl vami in varuje vaše dobrine. Italija je 
tu kot zastopnica tisočletne civilizacije in | 
brani vašo kulturo Ščiti nas vse pred ve-
likim zlem, ki preti vsej civilizaciji. Faši-
zem, ki ;e pokret enotnega delavnega 
ljudstva, heče biti z vami, hoče z vami ži-
veti, a hoče tudi, da se vi vsi Izkažete na-

sproti njemu zvesti in lojalni. Fašisti, ki se 
na f rontah brez počitka borč proti boljše-
vizmu, ker so prepričani o pravilnosti svo-
je ideje, edine prave Ideje, se borijo obenem 
tudi za vas in vas hočejo ohraniti. Sloven-
ske delavke, pri vas ste imeli srečo, veliko 
srečo, če moremo to tako imenovati. Vojna 
vas nI zajela, šla je mimo vas zato ne ču-
tite one borbe, ki jo občuti italijanski na-
rod. Ne doživljate težav ln občutkov, ki jih 
ima narod v borbi za boljšo bodočnost. To-
da ne občutite tudi zavesti, ki jo ima. kdor 
se bori za svoje ideale. I tal i janska mati. ki 
ima iste oči in čuti 'isto kakor vi. trpi in 
joka. Zato jo moramo razumeti. Slovenske 
matere, zavedate se, v kakšni nevarnosti 
so vaši otioci. in zavedate se. kakšne ne-
varnosti jim groze od napačnih idej, na-
pačnih poti, ki lahko že jutri ustvarijo ta -
ko stan e, ki zruši vse dobro ln uniči vaša 
ognjišča in vašo vero. tisto vero, ki je itar 
lijanska ln slovenska narodna vera. Vam je 
na tem. da obvarujete svoje otroke nevar-
nosti. zato sodelujte pri delu Italije, da bo 
premagano tisto, kar bi vas uničilo. Tova-
rišice delavke, ve še ne poznate fašizma, a 
uvidele boste, da je faš zem najpopolnejši 
Izraz vsega plemenitega in najbol šega. 
Spoznale ga boste v teku časa Na ženski 
Fašio se lahko obrnete v katerikoli stiski, 
Duce je dal svojim sodelavcem ln svojemu 
narodu nalog na j gre naproti vsakemu 
drugemu narodu, na j mu pomaga, na j ga 
dvigne. In Fašizem erre naproti tudi naro-
du nove pokrajine. V smislu Dueejeve že-
lje in naročila je Flksc. Visoki Komisar že 
odredil, da bo dne 24. decembra praznovan 
dan m^ter«- in otroka. V ta namen je dolo-
čenih 250 000 lir. ki bodo razdel'ene med 
najpotrebne še Razdeljene bodo zibelke in 
druge potrebščine za otroke in druge pod-
pore. Polep tega bo v Ljubljani ustanov-
ljena javna brezplačna kuhinja za 450 
brezposelnih in drur ih revežev. To pa še ni 
dovolj. V okviru GTLL-a bo posebna akc : j a 
skrbela za revno šoifko deco. V prihodnjih 
mesecih, v <*asu naihu šega mraza, bo rev-
nim šciskim otrokom dnevno omogočen 
brezplačni obe i . Za vse to pa Fašizem no-
če ničesar, on hoče samo dokazati, da z-dru 
žuje vse d 'bro. Tovarišice, ko se vrnete do-
mov, prisrčno pozdravite vse svoje domače 
in gojite v sebi prepričanje, da bc sloven-
ski narod dobil vse. kar so njegove pravi-
ce.« 

Nat/r. se je začelo razdeljevanje d^.rov. 
Vsaka delavka je prejela 100 lir podpore. 
Med prireditoijloa.mi i» obdarovankami so 
se razvili prisrčni odnoša-'*, nakar je h>la 
slove.cnost zaključena v najprijetn«išem 
ozračju. 

A!! oblaka res dala človeka? 
Mi treba, da Je vse po modi; — da je le trpežno i 

K a j se pravi dandanes, biti dobro oble-
čen? Ali obleka res dela človeka? čeprav 
so pri nas razmere precej drugačne kakor 
v Nemčiji, n a j vendar ob uvedbi oblačilnih 
izkaznic povzamemo naslednja poučna Iz-
vajanja , ki ;'ih čitamo v celovškem dnevni-
ku pod naslovom »Vojne opazke k 120 le-
pim točkam.« Tre t ja oblačilna izkaznica, ki 
so jo dobili in ki nanovo ureja kupovanje 
oblačila, je pomirila vse in se zdaj zavo-
ljo lažnivosti kaznujejo govorice, da ne bo 
nikakih novih Izkaznic več. 

Izdelava tkanin, izvaja celovški dnevnik, 
se je v teku vojne v primeru z mirnimi ča-
si sicer znatno dvignila in razširila, toda v 
prvi vrsti mora kriti potrebe vojske. Vojne 
potrebe zahtevajo zaradi ogromnega števi-
la vojske na različnih bojiščih, zdaj še prav 
posebno v Sovjetski Rusiji, ogromne koli-
čine oblačil. Nadalje se je stopnjevala po-
treba primernih delovnih oblačil za vse ti-
ste, ki so zaposleni v industriji in kmetij-
stvu. Po takem je razumljivo, da je nem-
ško tekstilno gospodarstvo usmerjeno pred-
vsem k temu, da krije nujne življenjske po-
trebščine. V primeru z vsem tem ;'e omeji-
tev civilnega prebivalstva manj važna, če-
tudi ni lahko tu in tam zataj i t i željo po 
novi obleki. S tem, da nova oblačilna izkaz-
nica odgovarja dejanskim razmeram na 
tekstilnem trgu, bo preprečeno, da bi se 
spet pojavile vrzeli, kakršne so se občuti-
le v teku zadnjega pol leta. Najnujnejše 
potrebe vsakega posameznika bodo tudi v 
t re t jem vojnem letu krite. 

In zdaj se vpraša: k a j ln koliko je pa v 
resnici potrebno? Sodba o tem, k a j potre-
bujemo in k a j moramo imeti, je prav raz-
lična, še zlasti pri onih ženskah, ki so ved-
no Izdajale mnogo za svojo garderobo. Po 

čebelarstvo v topliški okolici 
Dol. Toplice, 28. novembra. 

Čebelarstvo v Toplicah in okolici Je v 
lepem razvoju. V podružnici čebelarskega 
društva je organiziranih 31 čebelarjev, je 
pa še neka j neorganiziranih, število orga-
niziranega članstva se je v zadnjem času 
precej pomnožilo, k čemur je pač dalo po-
vod dejstvo, da morejo dobiti pitalni slad-
kor le organizirani čebelarji. Napredek 
vsakega gospodarstva je mogoč le v dobri 
organizaciji, ln čebelarstvo je tudi važna 
panoga v našem narodnem gospodarstvu. 

število članov bo sicer v kra tkem pad-
lo, ker je • podružnici organiziranih ln 
včlanjenih več čebelarjev lz sosednih ko-
čevskih vasi, ki se bodo v kratkem prese-
lili. Toda to podružnice ne bo motilo, da 01 
s koristnim delom ne pospeševala napred-
nega čebelarstva 

Pohvalno je t reba omeniti, da naši čebe-
larj i goje napredno čebelarstvo in goje če-
bele za naše razmere v najbolj priporočlji-
vih žnidaršičevih panjih. 

Zelo priporočlilvo bi bilo, če bi se med 
drugim zanimala podružnica tudi z vpra-
šanjem. ali ne bi kazalo organizirati v 
zgodnji pomladi, ko sadno drevje 8e ne 
cvete, paslšč na resi, ki jo je mnogo po 
bližnjih kočevskih gozdovih in ki izvrst-
no medi. Sa j so tudi stari čebelarji preva-
žali čebele na pašo v reso ln ne le v ajdo-
vo pašo. Zaka j ne bi tudi v tem posnemali 
starih in izkušenih čebela rlev. s a j Je to za 
napredek čebelarstva velike važnosti pa 
tudi Skoda, če se paša na resi temeljito n« 
Izkoristi, posebno v sedanjih časih, ko Je 
uporaba medu zelo velika in ima med tudi 
primerno ceno. 

takih zahtevah se pa normalne potrebe ni-
kakor ne smejo meriti, ka ti pretežni del 
nemških družin ima komaj 8 do 9 odstot-
kov vseh gospodinjskih izdatkov na razpo-
lago za nakup oblačil. 2e zavoljo denarne 
štedljlvosti je od nekdaj v navadi, da pre-
ha ja jo obleke od najs tare jšega otroka na 
mla še bratce ali sestre, dalje, da se iz 
starih oblačil delajo vedno nove oblckce 
in da se zaloga oblek čim dalje ohrani s 
skrbnim varovanjem in čiščenjem. Taka 
štedljivost je v vojni postala naloga vseh. 

In zdaj se takoj vsiljuje še drugo vpra-
šanje: Ali smo res samo t ak ra t dobro 
oblečeni, če je naša obleka najnovejše 
modne barve ln ali res mora dama imeti 
obleko zeleno kakor mah, ker da ji samo 
taka prlstoja k plašču ? Ali se ne bi moglo 
razumevanje ženskega sveta strniti k no-
vemu sodobnemu »javnemu mnenju* o 
tem, k a j se pravi hiti dobro oblečen? Po 
dveh letih vojne ni nobena sramota, če je 
kaka obleka bolj ponošena in če ni kroje-
na po poslednji modi. Da je le dobro ohra-
njena. Nikogar ni treba pogledovati čez ra -
mo, če klobuk, plešč in obleka niso v na j -
novejšem barvnem skladu, Je še vedno do-
volj nevtralnih barv. ki se dajo spretno se-
staviti, da konec koncev le gredo vkup 
klobuk, plašč ln razne obleke. 

V ostalem, zaključuje člankar. se lahko 
tudi še danes — seveda z nekoliko večjim 
preudarkom kakor doslej — prikupno oblfrr 
čemo, če znamo združiti štedljivost, spret-
nost in okus s smislom za koristnost in 
splošno veljavnostjo obleke. Ce pa to me-
rimo na svet pretresajočem dogajanju da-
našnje dobe, potem to vse skupaj nI t ako 
važno. Nemške misli in nemška prizade-
vanja so usmerjene samo v en pravec: da 
bi dobili vojno. 

Kmetje pospravljajo zadnje 
poljske pridelke 

Novo mesto, 28. novembra. 
Prezgodnji sneg Je preprečil pravočasno 

pospravo zadnjih poljskih pridelkov. Žeto 
zdaj, ko je skopnel sneg, hite s pospravlja-
njem pese, korenja ln repe. Popotnik, ki s« 
vozi po dolenjski železnici, vidi na polju 
pridne delavke, ki hite. čeprav Se v mo-
kri zemlji, s spravljanjem. Delo nI prijet-
no, ker se prst pri jemlje čevljev in so tudi 
poljski sadeži vsi umazani. Medtem, ko J? 
pesa ln korenje pa tudi koleraba prav lepa 
ln debela, repa nI nič k a j dobro obrodila, 
s a j glede kakovosti ne. 

Ker se je stelja že precej posušila, so jo 
tudi pričeli žeti. da dobe vsa j neka j pre-
potrebnega nastilja. Delo gre počasi od 
rok, ker je večinoma vso steljo polomil 
sneg ln leži na tleh Tudi koruznlco, ki Je 
skora j vsa na polju, bodo pričeli žeti; upo-
rabili jo bodo največ za nastiljo. ker dru-
gega pr imanjkuje , živinorejci si žele še več 
lepih dni, da bi se dobro osušilo listje, ki 
je sedaj že odpadlo z drevja da bl ga su-
hega pograbili ln speljali domov. Zaka j 
brez dobrega nastilja tudi ni k a j prida 
gnoja, ki je za ras t poljskih rastlin t ako 
nujno potreben. 

CEL PAPA! 
Gospa z otroškim vozičkom sreča svojo 

prijateljico. Id jI vsa vesela zakliče: 
— Zares cel p a p a ! . . . 
— Torej vidiš, moj mož pa misli, da JO 

po nJem! 



Zanemarjeni okus 
Naš vek imenujemo lahko upravičeno 

Zlati vek izumov na mehaničnem in elektro-
tehničnem področju. Kar se pa tiče pre-
hrane, tega naziva gotovo ne zasluži. 

Mogoče nam je sicer vkl jučiti žarnico ter 
povišati s pomočjo obsevanja z ultra vijoli-
častim i žarki količino vitaminov v našiti 
živilih, toda hrana zavoljo tega ne dobi dru-
gačnega okusa, nego ga je imela prej. Naši 
kemiki so sposobni izslediti najmanjšo sled 
kakšne rudninske sclli v tem ali drugam 
živilu in včasih tudi dokazati, da ima ta 
rudnina v našem organizmu ta aili eni p»> 
memhni učinek. Množino kalorij naših živi' 
izmerimo lahko do potankosti in ta zabava 
jo billa nekoč tako priljubljena, da so ka<lo-
rijske številke paradirale na jediUnih listih 
restoranov. Toda malenkosten dodatek po-
pra ali kakšne druge začimbe je napravil 
jed dosti okusnejšo ko vse navedbe kalorij. 

Neki raziskovalec je označil konservno 
škatlo za eno največjih odkritij vseh časov 
ker je ljudem omogočila zbirati drugače 
kvarlljiva živila ter lih smotrno razdelit'. 
S tega stališča bo neko bodoče pokolenje 
morda lahko trdilo, da so vsa naša današnja 
odkritja nepomembna v primeri z zlatim 
vekom odkrivanja živil, ki je istoveten z 
vekom velikih zemljepisnih o d k r t i j po Ko-
lumbovem času. Takrat niso odkrili samo 
novih živili, temveč tudi popolnoma nove 
okuse. 

Mnoga naša živila se pridelujejo že sto-
letja in tisočletja. JaboTka pozna človeštvo 
na jmanj 4000 let, lečo kakšnih 5000 let. Po 
drugi strani je veliko rastlinskih živil raz 
maroma novega porekla, a druga, ko so jih 
že davno poznali v oddaljenih predelih 
zemlje, 60 dospela šele v novejšem času do 
civiliziranega sveta. Kaka«, ki so ga v Južni 
Ameriki poznali na jmanj pred tisoč leti, ie 
prišel šele pred nekoliko stoletji v Evropo. 
Lahko si predstavljamo, kakšno pozornost 
je zbudilo odkritje teko novovrstnega oku-
sa, kakršnega je imela čokolada, še danes 
bi nje okus povzročil pravo senzacijo. 

Marsikdo bo nemara menil, da so se raz-
mere medtem spremenile in da ni ušla no-
bena rastlina naši pozornosti, ker zemeljsko 
kroglo sedaj temeljito poznamo. Vendar pa 
je resnica da so brusnice da navedemo 
samo nekatere primere, odkrili šele l. 1800 
v Ameriki, najstarejši se morda še spom.-
n ja jo ča->ov ko so imenovali paradižnike 
»ljubezenska :abo!ka« in jith niso upoštevali 
kot živilo, a grapefruit, ki so ga pridelovali 
že pred več ko dva tisoč leti v Indiji ter 
na mailajskem otočju, so spoznali v Ame-
riki šele pred kakimi štiridesetimi leti.' v 
Evropi pa še pozneje. 

Ali nimamo res nobenih novih možnosti? 
Odgovor je: Da! Možnosti je še mnogo! 
Svoječasno ie ameriško poljedelsko mini-
strstvo sestavilo seznam kakih tisoč, za čl o 
veško prehrano v poštev prihajajočih rast-
lin ki uspevajo v Ameriki, pa jih niso tam 
n k j e r gojili aili poznali. Poznali so jih pač 
kot živilo in poživilo Indijanci že pred s t o 
let ji. toda belokožci se zanje niso zanima.!'. 
Če je bilo tedaj samo v enem predelu sveta 
mogoče dobiti toliko novih rastlin toliko 
norih okusov tako rekoč pred Tati. koliko 
več jih mora biti šele po vsem širnem sve-
tu ( Dandanes bi bile lahko dostopne vsemu 
svetu, kajti že davno poznamo izpopolnjene 
hladilne načine, ki omogočajo ladjam pre-
peljavati živila od enega konca sveta dc 
drugega, ne da bi izgubila svojo svežost 
in okus. 

BiH bi nemara čas. da bi živilski kemiki 
za nekaj časa prenehali s samim analizira-
njem ter bi svojo pozornost posvetili odkri-
vanju novih živil in novih okusov To bi 
ne bilo nemogoče, kajti po sintetski poti se 
dado doseči danes že vsi mogoči okusi. 
Toda doslej so stremeli živilski kemiki za 
tem, da bi posnemali samo kakšne naravne 
okuse, kakor okus citrone. oranže ali vani-
'liije Treba bi si bilo izmisliti ka j novega, 
kar bi ne posnemalo le tega, kar že pozna-
mo in imamo. 

Tudi v proračunskih razpravah v poslan-
skih zbornicah se lahko odražajo duševne 
spremembe. V japonski skupščini je finan-
čni minister govoril o tem, da so bite gejše 
dvakrat višje obdavčene nego ostali japon-
ski državljani, a navzlic temu je neki po-
slanec zahteval, da se na j ta dekleta v bo-
doče ne pripuščajo več k uradnim prosla-
vam. Niti minister niti poslanec bi k a j tak-
šnega ne zinila, recimo, pre l tridesetimi 
leti, celo misliti bi se ne upala o tem. Toda 
v zadnjih desetletjih se je na Japonskem 
zgodilo marsikaj, ka r je pretreslo s tara Iz-
ročila. Mnogo, kar je bilo nekoč samo ob 
sebi umevno, je danes razbito. Tudi gejše 
in njihova ustanova niso ušle te j usodi. Ka-
dar koli se v Tokiju ali drugih japonskih 
mestih zberejo japonski možje h kakšnemu 
razvedrilu, so po navadi gejše zraven. Mno-

ge med njimi so izobražena dekleta in se 
znajo vesti kakor prave dame. Njih udeležba 
na takšnih družabnih sestankih nikakor ne 
pomeni, da so gostom z vsem na razpolago. 
V tem oziru gre vse le tako daleč, kolikor 
hoče njihova prosta volja-

Nešteta japonska pokolenja so občutila to 
stanje kot neka j povsem naravnega, nihče 
se ni nad tem zgražal, a sedaj nastopi ne-
nadno neki poslanec in izjavlja, da podpi-
rajo sestanki z gejšami nemoralo in neki 
finančni minister zvišuje njih davke na 
dvojnj iznos. Oba sta morala pri tem pre-
magati sicer neke odpore, ne samo od zu-
naj, temveč tudi od znotraj, ka j t i minister 
je k svoji izjavi na pol opraščujoče pripom-
nil, da vse gejše pač niso slabe. Dostavil pa 
je tudi, da ima poslanec v bistvu prav. Za 
takšnimi izjavami se zrcali kriza jakonske-

Ruska fronta 

V italijanski sprednji črti se pripravljajo na napad 

ga življenjskega čuta, ki je nastala v do-
tiku z evropsko duševnostjo. Dolga stoletja 
so zakone na Japonskem sklepali iz golih 
razumskih razlogov, dolga stoletja ni japon-
ska poročena žena viiela nič slabega v tem, 
če si je nje mož iskal družbe z gejšami. Ve-
čina japonskih žena misli pač še danes ka-
kor njihove matere in pramatere, toda mno-
ge so postale samozavestnejše in zahtevnej-
še. So tudi celo možje, ki se jim ob misl; na 
gejševstvo, kakor je videti iz ministrovega 
in poslančevega primera, zbuja nekakšna 
slaba vest. A vedno več je japonskih mladih 
ljudi, ki postavljajo nekoč nezaslišano za-
htevo, da morajo zakoni temeljiti v prvi 
vrsti na ljubezni. Seveda ie od tuka j do po-
polne evropeizacije še dolga pot, toda Ja-
ponska polagoma in nezadržno zapušča svo-
je stare tradicije. * 

Načelni copatnik 
Pred poročnega uradnika v Kansas C.tvju 

je stopila mlada Ivojica, ki se je hotela po-
ročiti. Tedaj je izvlekla nevesta, ki je bila 
videti nekaj nervozna, iz torbice list papirja 
in izjavila: »Poročne listine ne podpišem, 
preden ne bo moj ženin pred oblastjo prise-
gel, da se bo drža! tega. kar zahtevam od 
njega.« In potem je začela čitati na glas: 
»Svečano obljubljam, da po svoj; poroki ne 
bom več zvečer odhajal z doma, da ne bom 
kvartal, ne obiskoval oseb ženskega spola 
razen v spremstvu svoje žene, da ne bom 
več pil, nego mi bo dovolila žena, in da bom 
lal ženi polno in nesporno pravico odločati 
o vseh družinskih zadevah.« 

še trenotek je mladi mož pomišljal, potem 
je pa podpisal in svečano prisegel, da bo 
ostal za vse življenje copatn k . . . 

Smrtna kazen 
za navijalce cen 

Turški poslanec Sivas Ibrahim Arvas je 
predložil skupšč nj zakonski načrt, ki določa 
pobijanje navijanja cen ter ustanovitev po-
sebnih sodišč v to svrho v Carigradu, Smir-
ni, Sansumu ter Adami. Zakonski načrt za-
hteva poleg uvedbe visokih glob tudi smrt-
no kazen za posebno hu le kršitve. 

: » : : : 
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Grozoten zločin dveh artistk 
Bukareštanska policija je pojasnila dva 

izmed petih umorov žensk, ki so v oktobru 
prebivalstvo rumunske prestolnice napolnili 
z grozo. Odkrila je dve artistki, eno staro 
23, drugo 25 let, kot morilki bivše revijske 
igralke Mimi Prodanoviceve in njene 141etne 
služabnice Leontine Bradicianove. 

20. oktobra sta bili artistki Katarina 
Muntana in Puica Popa kakor ob čajno na 
obisku pri prijateljici Prodanovicevi in sta 
ostali do poznega večera. V nekem trenutku 
pa je planila Muntanu na igralko, jo zgra-
bila za vrat in jo s pomočjo druge ar t ' s tke 
zadavila. Zavoljo hrupa je pritekla Bradi-
cianova, artistki sta planili tedaj še nanjo 

in jo zadavili kakor gospodinjo. Po tem de-
janju sta pobrali vse dragocenosti Proda-
noviceve, kolikor sta jih pač našli, pustili 
trupli v stanovanju, to zaklenil; in pobegnili 
v Ploesti, k jer ju je policija sedaj prijela. 
Nekoliko dni po umoru je prišel igralkin 
ljubavnik na obisk, pa je našel vrata za-
prta. Ker so bila vrata nekoliko dni pozneje 
spet zaprta, je začel sumiti, da nekaj ni v 
redu in je obvestil policijo. Vlomili so v sta-
novanje in našli obe razpadajoči trupli. 

Morilki sta svoje lejanje priznali pri za-
slišanju v celot:, dejali pa sta, da sta ga iz-
vršili zato, ker je Prodanoviceva Montanovi 
izneverila nekega prijatelja. 

Krožek živih mrtvecev 
Med neštetimi ameriškimi krožki je eden 

najbolj čudnih gotovo tisti, ki so ga usta-
novili v Chicagu in ki mu pripadajo samo 
po pomoti za mrtve proglašene osebe. Kdor 
hoče postati član tega krožka, mora doka-
zati, da so ga res na ta način proglasili 
za mrtvega. 

Zdaj pa se je zgodilo, da je hotel postati 
član društva neki Robert Parker , ki je 
svojo prošnjo podprl s predložitvijo pra-
vilne osmrtnice. Mož pa ni dosegel svojega 
namena, ker se je izkazalo, da gre za na-
vadnega mistifikatorja, ki je svojo osmrt-
nico sam dal v liste. Po t e j ugotovitvi so 
ga seveda odklonili. Mož pa se s tem ni za-
dovoljil, ker ni mogel postati član krožka, 

je sklenil, da mu bo napravil vsa j sitnosti, 
šel je na sodišče in zahteval, na j to raz-
sodi, da-li je imel odbor krožka možnost ali 
ne, prepričati se, da je bil Parker po kri-
vici proglašen za mrtvega, ko je vendar 
živel. To, da je sam dal osmrtni oglas v 
časnike, nima pač nobene vloge, ker v pra-
vilih krožka ni n'ikjer rečeno, s kakšne 
strani mora izvirati takšen napačen pro-
glas. Debata, ki se je razvila na razpravi 
med tožiteljem in obtoženim odborom, je 
zbudila mnogo pozornosti in smeha. Kon-
čno je bil Parker tisti, ki je potegnil kra:-
ko. ka j t i sodišče ga je prijelo zavoljo mi-
stifikacije, ki jo je dal v liste in ga obso-
dilo na znatno globo. 

ZA SMEH IN KRATEK ČAS 
V neki družbi je imela dama, ki si ;e 

us tvar ja la vse mogoče bolezni, za soseda 
nekega zdravnika. Takoj je začela govori-
ti o svojih nadlogah in je vprašala: »Ah, 
gospod doktor, s čim se pa začenja revma-
t izem?« 

»S črko r!« je odgovoril zdravnik odklo-
nilno. 

J aka je bil na umetnostni razstavi. »Nu, 
Jaka , kakšne so bile slike?« 

»Čudovite, čudovite! A skora j vse so 
imele isti naslov!« 

»Kakšen?« 
»Ne dotikajte se!« 

V Piškopeji so odkrili spomenik. Zupan 
je govoril, potem so kip odkrili. Ko je za-
stor padel, je menila neka s tara mamka 

svojemu možu: »Zakaj so ga prav za prav 
zakrili? Sa j vendar ni gol!« 

— « » — 

Sodnik: »Poročena?« 
Priča: »Da, dvakrat.« 
»Starost?« 
»28 let.« 
»Tudi dvakrat?« 

Neizkoriščeno 
bogastvo 

V Carigradu morajo ribiči po povratku 
z lova vedno znova zavreči in pometati v 
morje ogromne množine rib ker ni tam no-
bene tovarne konserv, ki bi mogla prede-
lati količkaj obilnejše love. Pred kratkim 
se je na ta način vrnilo v morje v eni sami 
noči nič man j nego 500 ton rib — seveda 

K u l t u r n i p r e g l e d 

Najslavnejši italijanski roman 
M a n z o n i , »I P r o m e s s i S p o s i « 

Lansko leto je minilo sto let, kar je izšla 
nova, predelana, dokončna izdaja najs lav-
nejšega italijanskega romana, M a n z o n i -
j e v e mojstrovine »I P r o m e s s i S p o -
s i« (Zaročenca). Ni ga v italijanskem slov-
stvu romana, ki bi bil toliko izdaj an in 
komentiran predmet tolike pozornosti 
slovstvenih teoretikov in kritikov. Angelo 
Gatt i je ob lanski stoletnici napisal zna-
čilen stavek: »Poteklo je torej sto let, kar 
imajo Italijani prozno knjigo, ki se lahko 
vzporeja s pesniško knjigo ,La Divina 
Commedia', pri čemer mislim poezijo in 
prozo samo glede vnanje forme« (»Nuova 
Antologia«, 1940). Zares, nobeno prozno 
delo v italijanskem jeziku ni moglo do-
seči izredne časti, da bi se po pomenu v 
hierahirčni vrsti slovestvenih stvaritev 
primerjalo z Dantejem. 

V vrsti romanov, ki jih je obrodilo de-
vetnajsto stoletie v tako veliki meri, za-
vzemata »Zaročenca« svoievrstno mesto. 
Angelo Gatti dobro pravi, da tega romana 
ni mogoče primerjat i z nobenim izmed 
znamenitih del te zvrsti: ne z »Don Ouijo-
tom«, ne s »Pickwickovci«. ne s »Tillom 
Eulensp ;e2icm«. z »Bra+i Karamazovi«. z 
»Obl^movim«. z »Ano Karpnino«. z »Go-
sroo Fovaryjevo« aH s k?+er-"rr> izr^ed zna-
f{lnp;5"H r n m p m v n^^^vfvšePa časa. na 
pr c-h"1-"'r^v'm »F^M^Mm«. V nrimeri 
z n1'rm iirpf**T*?>r k<">mai 

l-T-ô -tV^ ali 
vipi Mioaov cloer ip etv?r"°mil 
lu zgodovin sirih spî v k»Vnr na iskrivp-
mu izrazu romanop :ščeve fantazije. V tem 

pogledu je ta svojevrstna epična kompo-
zicija posebno značilen proizvod i tal i jan-
skega stvarjalnega duha, predhodnica ti-
ste »prosa d'arte«, ki je v sodobni itali-
janski literaturi izvirnejša in važnejša od 
izrazito narativnih spisov. 

Morda sta prav svojstvena zgradba in 
stilistična značilnost »Zaročencev« n a j -
večja ovira, da Manzonijevo delo ni znano 
in upoštevano izven Itali je v toliki meri, 
kakor bi zaslužilo. Gatti piše: »Manzoni, 
ki je pri nas tolikanj občudovan, celo od 
tistih, ki ga niso brali ali so ga brali sla-
bo, je malo znan v tujini in ga tujci sko-
r a j nikdar ne omenjajo.« Res je. da sta ga 
poveličevala Goethe in Walter Scott, toda 
Goethe ie bil univerzalen genij, ki je I ta-
lijo ljubil in razumel, Scott je pa videl 
v največj i mojstrovini italijanske proze 
otroka svojega vpliva. Manzoniievo delo, 
ki se v Italiji povzdiguje v višino Dan-
tejevega, ne navaja tujina vzporedno s 
Homerjem. Vergilom. Dantejem, Shakes-
pearom, Cervantesom. Goethejem, niti ne 
skupaj z Balzacom. Dickensom. Tolstojem, 
Do^toievskim. »Toda,« piše Angelo Gatti, 
»Manzoniieva umetnost je čistejša, svetlej-
ša. polneiša od umetnosti, ki je dala slavo 
tei drugi vrsti vodilnih pisateljev. Man-
zoni ie v opisovanju oseb tako močan ka-
kor Balrae. a mani moten in nenavaden: 
opazovalec DVkensovega k«va. a mani bi-
-»ren in karikaturalen: človeški kakor 

T<štstoi. a mani izumetničen in r a f n i r a n : 
miiosr*pn kakor Dostoievskij, a ne bolan. 
Stran Manzonija je dovršena, morda celo 

preveč dovršena stvaritev. Iz n je se raz-
livajo svetloba, ubranost in nekoliko otož-
na prijetnost življenjskega čustva, podob-
no dnevu, ki je bil mučen in se naposled 
razvedri, dnevu sredi lepe pokrajine, ne-
k je ob koncu septembra, ko dobiva vsa 
narava čistost in ljubkost še živečih stva-
ri, ki imajo popolno, a že krhko lepoto, ki 
še kažejo zmagoslavje, a že čutijo svojo 
nestanovitnost, kar je jedro sleherne pra-
ve umetniške ganjenosti. Ko ga čitamo. 
bi včasi želeli, da bi imeli v ustih neko-
liko oster okus nedozorelega sadu, v ušesih 
pesem, ki se je začela blago in potihoma 
in se končala z nenadnim krikom, na 
obrazu pa hladen marčev veter.« 

• 

Manzoniiev roman »T Promessi Sposi« 
je šel v tisk že L 1824.. ko je rokopis odo-
brila tudi cenzura, vendar se je t iskanje 
tako zavleklo, da so prvi izvodi prišli na 
knjižni trg šele v juniju 1. 1827. Prva na-
klada (2000 izvodov) je bila nagloma raz-
grabljena. Manzoni ni več skrbel za na-
dal jn jo izdajo. Prva izdaja obseea tri kn j i -
ge in ima naslov: »I Promessi Sposi. Sto-
ria milanese del secolo XVII scoperta e 
r i fa t ta da Alessandro Manzoni.« Prva 
knjiga ima letnico 1825. Založnik tega de-
la, ki ie v neka j desetletjih — proti vse-
mu pričakovanju avtor ja in založnika — 
osvojilo Italijo in postalo n jeno renrezen-
tativno nacionalno delo, je bil Vincenzo 
Ferrari o. Če vzamemo v roke c ™ kpiigo 
Marina Parentiga »BifrMografia Manzonia-
na« (F?renze 1936). vid'mo. da zadrema 
bib1?r»grafiia te kni 'ge dobršen del »B 'Wo-
grafie Martrnniape«. ob«e?ainč v«e fzdaie 
do I. 1935. Po zanimivi statistiki. Id lo 1e 
zbral Par^pti ob koncu svoie bibliografije, 
sta »ZarnČAnra« dosegla do konca om»"ie-
nega leta 413 izdaj jn 14 dubiozTvh. Štete 
so seveda samo izdaje v i talijanskem iz-

virniku. Značilno je, da je največ izdaj 
izšlo v Manzonijevem Milanu (180), ki mu 
je ta knjiga več kakor kateremu koli d ru-
gemu mestu: nekaka literarna biblija. Za 
Milanom so Firenze z 81. izdajami, t re t j i 
po vrsti je Napoli z 34. izdajami in četrti 
Pariz, k j e r so svoje dni tudi izhajale šte-
vilne italijanske knjige, s 24 izdajami, pri 
čemer nismo šteli dubioznih. Nobeno i ta-
lijansko delo razen Dantejeve »Božanstve-
ne komedije« ni doseglo tolikega števila 
naklad, med proznimi deli se mu samo 
zdaleč približuje De Armcisa znani mla-
dinski spis »II Cuore«. Ker je gotovo, da 
nekatere izdaje niso znane in še niso vsto-
pile v bibliografsko razvidnost, je mogoče 
število izdaj zaokrožiti na 500. 

Leta 1840. je priredil Manzoni definitiv-
no izdajo v eni kniigi na 864 straneh. Ta 
izdaja je tako predelana, da »Zaročenca«, 
kakor ju poznamo dandanes, dat irata prav 
s to izdajo, zato je italijanska l i teratura 
pe vsej pravici proslavljala lansko leto 
stoletnico ene izmed svojih največj ih moj -
strovin. Naslednje leto (1841) je prineslo 
samo dve inozemski izdaji originala: Lon-
donsko v dveh knjigah in pariško v eni 
knjigi. Obe izdaji se že naslanjata na mi-
lansko predelano izdajo Iz leta 1840. 

Slovenski prevod »Zaročencev« je prire-
dil dr. Andrej Budal in je izšel kmalu po 
svetovni vojni v lepi opremi, ki je v čast 
naši knjižni proizvodnji. Prevod je že dol-
go razprodan in ne bi bilo napak, če bi 
dobili ta naislavneiši italijanski roman v 
novi izdaji. Naooveduie pa se komentiran 
izvleček za srednješolsko čtivo. 

Iz zapiskov knjigoljuba 
Mnogi se odvračajo od knjig, češ da stori 

čitanje človeka miselno nesamostojnega. 
Kdor mnogo tiči v knjigah, zatrjujejo taki 

mrtvih. Skozi Bospor gredo ob določenih 
časih velikanski vlaki rib, ki potujejo iz 
Sredozemskega morja v črno morje, ker je 
to manj slano in zato primernejše za drste-
nje, ter nazaj. Potovalna doba raznih rib-
jih vrst t r a j a vsako leto skupa j deset me-
secev, največji tropi se pojavljajo spomla-
di in jeseni. Ribolov je tedaj v Bosporu 
razmeroma lahek in bi lahko bil tudi izred-
no donosen, pa ni. ker s preobilnim rib-
jim bogastvom tam ne vedo k a j početi. 
Turški listi so začeli zato odločujoče kro-
ge opozarjati na te nedostatke, ki se ma-
ščujejo tem bolj v sedanjih časih, ko je 
vprašanje prehrane turškega prebivalstva 
zavoljo srednjevrstne letine precej težav-
no. Verjetno je, da bo turška vlada že v 
kra tkem obrnila svojo pozornost na bospor-
ski ribolov, ki so ga že v starih časih sma-
trali za tako važnega, da je imel Bizanc 
celo tuna v svojem grbu. Treba bo pred 
vsem ustvariti vrsto zmogljivih tovarn za 
ribje konserve. 

N A M E S T O 
A N E K D O T E 

Lucien Guitry, oče Sache Guitryja, je 
bil na sprehodu, ko je začelo hudo deže-
vati. Da bi se ves ne zmočil, je moral sto-
piti v kočijo, ki je vozila baš mimo. Ko g a 
je pripeljala na cilj, je v svojo grozo ugo-
tovil, da je denarnico pozabil doma. Ne-
k a j časa je premišljeval, k a j bi storil, po-
tem je Izstopil in dejal kočijažu: »Prosim, 
daj te mi eno žveplenko. V vozu sem pu-
stil bankovec za 500 frankov.« 

Komaj je to izgovoril, je oplazil kočijaž 
konja z bičem in oddrvel, da se je za n j i m 
kar kadilo — Lucien Guitrv pa se je za-
dovoljno smejal svoji domislici. 

VSAK DAN ENA 

»Nesrečnež! Ali so vas napadli pri kasl-
ranju denar ja?« 

»Ne, toda odslej bom opravljal t a posel 
vedno v te j obliki, da premotim gangstre!« 

ljudje, je v svojem duhu pravo sračje gne-
zdo, nemogoča zmes in znes najrazličnejše, 
večidel neprebavljene duševne hrane in 
raznovrstne, samo obtežilne navlake, ki ga 
ovira, da bi se zjasnil pred samim seboj n 
se povzpel do samostojnih sodb. 

Tako mnenje je dostikrat sanao izgovor, 
nekak kulturni aflibi tistih, ki jim dejansko 
ni mar za knjigo, za literaturo, za vse tisto, 
ker se jim zdi, čeprav tega ne marajo od-
krito priznati, nepotrebna dekoracija social-
no koristnega življenja. Če se natančneje za-
nimaš, vidiš, da zaradi svoje slabe načita-
nosti niso v ničemer origmailnejši misleci; 
večkrat ti postrežejo z mislimi, ki se jim 
zde sila izvirne in zgolj njihove, a lahko brž 
ugotoviš, da so samo prepozno odkrila Ame-
riko, zakaj te misli sodijo med »luoghi co-
muni« vsakega literarno razgledanega člo-
veka. 

Vendar priznajmo, da lahko neurejeno in 
nevešče čitanke zares zapušča tako podobo, 
kakor smo jo omenili zgoraj. Vsak strasten 
čitatelj je šel skozi to stan i e, sleherno čita-
nje zaradi čitanja, vsako »požkanje« knj*g 
vodi v nekako nakopieenost in zabasanost 
z neprebavljeno duševno hrano 'n je kaj 
često ovira pravilnemu izpopolnjevanju in 
duhovnemu poglabljanju. Toda inteligenten 
duh, ki ga je čitanje dobrih knjig po svoje 
vznemirilo, 6e bo prej ali slej prebil skozi 
te ovire in bo vse drugače sposoben za 
naloge, ki ga čakajo onkraj njih, nego duh, 
ki se mu sploh ni nikdar zahotelo tistega 
izobilja mišljenjskih in čustvenih izpodbud, 
spozna v in stvaritev, kakor ga dajejo samo 
knjige in nič drugega na svetu. 

• 
Knjigcijube skušajo nekateri osmeSti 4. 

karikaturo, ki kaže podobo knjižnega medja, 
tega strastnega ljubitelja potiskanega papir-
ja, odtujenega pristnemu in resničnemu ST-



K r o n i k a 
* Te dni smo razposlali položnice vsem 

naročnikom, ki nimajo naročnine poravna-
ni] do konca tega meseca. Vse te narcčni-
ko opozarjamo na to, da je le dotični za-
varovan za pri»ner smrtne nezgode pri Ze-
dinjeni 7 a v a r o v a l n i c i d. d. v Ljubljani za 
3.800 lir (10.000 din), kdor ima naročnino j 
za Ust poravnano najkasneje do 1-1 dni 
pred nezgodo. Zato prosimo cenj. naročni-
ke, da to upoštevajo in se čim prej poslu-
žijo poslanih j.ni položnic. — Uprava »Ju-
tra«. 

* Novi grobovi. V visoki starosti 85 let 
je nenadno preminil žeiezn-ški revident v 
pokoju g. Karei Lušicky. Za njim žaluje-
jo žena Marija, sinova Jože, železniški in-
špektor m dr Kario, univ. proiesor in 
vodja klinike v Ljubljani, hčerka Julija, 
nadučiteijica in drago sorodstvo K zad-
njemu počitku bodo pokojnika spremili v 
soboto ob 16. v Borovnici. — Na Haupt-
manci v Ljubl jani je umrla ga. Ana Prim-
čeva, rojena Varoga. Pogreb bo v soboto 
ob 17. iz kapelice sv. Marije na Za.ah k 
Sv. Križu. — V Kočevju je nenadno pre-
minil zadet od srčne kapi ugledni meščan, 
učitelj v pokoju in posestnik g. Henrik 
Turzanski. Imel je vedno darežljivo roko 
sa kulturne in humane ustanove ter je 
redno obiskoval njihove prireditve Poseb-
no ga bodo pogrešali šahisti, ker je bil 
strasten ljubitelj kraljevske igre. — Po-
kojnim bomo ohranili blag spomin, žalu-
jočim svojcem pa izrekamo naše iskreno 
sožalje! 

* Smrt žene, Iti je trinajsti« rodila. V 
Trevisu je umrla delavčeva žena Anna Gab-
binova, ena izmed najrodovitnejših mater 
svoje pokrajine. Z možem sta v najskrom-
nejših razmerah skrbno in dobro vzgojila 
že 12 otrok, pravkar pa je bila trinajstič 
noseča. V torek z ju t ra j je občutila porodne 
bolečine. Brž so poklicali babico :n štorklja 
je prinesla lepega, zdravega trinajstega 
otroka. 2ena pa, ki je bila sicer izredno 
krepke, zdrave narave in pri nobenem poro-
du poprej ni doživela kakšn.h težav, si to-
kra t ni več opomogla. Krvav.tve ji niso mo-
gli ustaviti in je proti večeru izkrvavela. 
Novorojenčka so dali v oskrbo neki sosedi. 
Ko je zvezni tajnik zvedel za žalostno zgod-
bo, je takoj odredil, da se družini, ki je iz-
gubila mater, nudi potrebna pomoč. 

ŽOGE, VOJAKE 
in vse druge igrače kupuje sv. Miklavž pri 
FOTO TOUR1STU — LOJZU S M L C L 

LJUBLJANA, CESTA 3. MAJA 

» Smrt stoletne starke. V Vidmu je umrla 
Anna Midena, vdova Zuppelli, ki bi bila v 
kratkem dopolnila 101 leto. Starka, ki je 
bila v Vidmu rojena, izhaja iz prav trdoži-
vega roJu, sa j je zapustila sestro v obču-
dovanja vredni starosti 104 let. Obe ženi 
s ta od detinstva bivali v istem stanovanju 
v mestu, ki ga nista zapustili niti za časa 
vojne 1917/18, ko so sovražne čete za nekaj 
časa zavzele mesto. 

* Nov direktor višje policijske šole. Prof. 
Giuseppe Moreani, ki je doslej vodil zavod 
za zdravstveno zakonodajo in socialno zava-
rovanje ter zavod za kr.minalno antropolo-
gijo na rimskem vseučilišču, je bil z odlo-
kom ministrstva notranjih zadev imenovan 
23. ravnatelja višje policijske šole. 

* Opozarjamo naročnike na Gradov Ita-
lijanski tečaj za Slovence, da je izšel X. 
zvezek. Prosimo, da dvignete ta in pre j -
šnje zvezke nemudoma v Knjigarni Ti-
skovne zadruge v Ljubljani, Šelenburgo-
va ul. 3. (—) 

* Našli so truplo pogrešanega dečka. 
Pre l kakšnim mesecem je 151etni Domeni-
co Ricci iz Apuanie Masse odšel s svojim 
bratcem v okoliški gozd, da nabere kosta-
nja. Med nabiranjem sta se fanta zgrešila 
in zvečer Domenica ni bilo domov. Starši 
so v skrbeh za sina takoj naprosili ljudi, da 
so ga šli iskat, a iskanje je kmalu postalo 
brezupno, ker je ponoči zapadel sneg. Te dni 
pa so na neki kopnini v gozdu našli truplo 
nesrečnega dečka. Ker je bilo že močno raz-
padlo, so ga zagrebli kar na gorskem poko-
pališču v Gramolazzu. 

* Ves december zastonj boste prejemali 
^Domovino«, če plačate naročnino zanjo za 
prihodnje leto. Neznaten denar je to, komaj 
18 lir, prejemali pa boste vsak te len iz-
datno številko z najzanimivejšim štivom in 
različnim razvedrilom. Pišite še danes na 
upravo »Domovine« v Ljubljani, Puccini-
jeva 5. 

* Opozarjamo vse tvrdke, da se spreje-
majo oglasi za Gospodinjski koledar 1942 
najkasneje do 5. decembra 1.1. v knjigarni 
Tiskovne zadruge v Ljubljani, Šelenburgo-
va ul. 3. (—) 

* Človek, ki je prišel z morja. Tako se 
glasi končni naslov filma, ki ga je pravkar 
dovršila filmska družba Atlas v Rimu. 
Glavne vloge nosijo znani igralci Massimo 
Serato. Maria Mercader. E l i Parvo in En-
rico Glori, zrežirala pa sta ga De Ribon 
in Randome. 

IZ LJUBLJANE 
u— Reklamacije glede decembrskih živil-

skih nakaznic, ki jih mestni uslužbenci do-
stavljajo na dom, bo mestni preskrbovalni 
urad sprejemal izključno in brez izjeme 
šele od torka 2. decembra pa do srede 10 
decembra v dvorani Mestnega doma na 
Krekovem trgu od 9. do 14 ure. Zato na j 
oni, ki so jim bile decembrske živilske 
nakaznice že dostavljene na dom, ali oui, 
ki jih pomotoma ne bi dobili, počakajo z 
morebitnimi reklamacijami do prej nave-
oenega roka. Spet pa vse opozarjamo, na j 
skrbno parijo na svoje živilske nakaznice, 
da jih ne izgube ali ne uničijo. Pod nobe-
nim pogojem namreč ne bodo mogli dobiti 
drugih in se v te j zadevi sploh ni treba 
obračati s prošnjami na mestni preskrbo-
valni urad. ker dodatnih nakaznic za iz-
gubljene ali drugače uničene nima tn jih 
zato tudi nikakor ne more izdajati. 

Dastes , Veseli teate?4 ob * 19. 
U Odrezke novembrskih živilskih na-

kaznic morajo oddati v mostnem preskrbo-
valnem uradu trgovci z začetno črko A - Al 
v ponedeljek 1. decen-bta, peki v torek 2. 
decembra, trgovci z začetno črko N- Z pa 
v sredo 3 decembra. 

—u Izplačilo pokc jnin za december. Po-
šta Ljubljana 1 obvešča, da bodo držav-
nim upoko encem pokojnine za decembei 
izplačane po sledečem lazporedu: Dne i.. 
decembra naslovnikom, katerih priimek £e 
začne s črkami od A do J, dne 2 decembra 
črke K d j O, dne 3. decembra črke P Uc S 
in dne 4. decembra črke T do 2. Dne 2. de-
cembra oodo dostavljene pokojnine vsem 
upokojencem tobačne tovarne. Upokojeno 
se vabijo, da počakajo ob omenjenih dnevih 
po možnost' pismonoše na domu. 

u— Morske ribe na trgu. Kljub temu, 
da je zadnji čas ovirala ribolov na morju 
huda burja, so ribiči vendar ugrabili mor-
ju nekaj plena. Tudi v Ljubljani so bile 
včeraj na prodaj morske ribe. in sicer sar-
delice po lo lir kg. hobotnice po ''O lir. 
morski list po 40 do 42 lir in sveža poie-
novka po 26 lir Naši ribiči pa so naj-
brže imeli slab dan in včeraj niso pripe-
ljali na trg nič rečnih rib. 

u _ Gospod Miloš Ziherl gostuje v »Ve-
selem teatru« samo še v soboto in nedeljo. 
Ostali dei sporeda izpopolnjujejo točke: Sva-
kinja, radio-reportaža, Usodna pomota v 
hotelu, domača spevoigra, ilustrirane šale 
itd. — V soboto bo večerna predstava ob 
18 30 (pol 7.), v nedeljo pa imamo tri pred-
stave in sicer ob 14.30 (pol 3.), ob 16 30 
(pol 5.) ta ob 18.30 (pol 7.). Predprodaja 
vstopnic v soboto od 10. do pol 13 in od 16. 
ure dalje, v nedeljo od 10. ure dop. nepre-
kinjeno do večera. — V sredo: popolnoma 
nov program štev. 11! 

u — Mestno zdravniško dežurno službo 
bo opravljal od sobote od 20. do ponedelj-
ka do 8. ure mestni višji zdravstveni svet-
nik dr. Mis Franta , Poljanska cesta 15-11.. 
telefon št. 32-84. 

u— Društvu Dom slepih ln Društvu sle-
pih so darovali uslužbenci tvrdke A. šara-
bon & Comp. 1000 lir namesto venca na 
krsto pok. g. šefa. Iskrena hvala! 

u— V počastitev spomina pok. g. univ. 
prof. dr. Stanka Lapajneta sta poklonila 
socialni akciji na kr. univerzi v Ljubljani 
gospod rektor dr. M. Kos znesek 300 lir, 
profesorski zbor juridične fakultete pa zne-
sek 384 lir. Vsem darovalcem najiskrenejša 
zahvala! 

u— Vodstvo po razstavi. V nedeljo ob 
11. bo imel po razstavi »Kregar-Omersa-
Putrih« v Jakopičevem paviljonu vodstvo 
g. akad. slikar prof. Iv. Vavpotič. Ker je 
čas razstave zelo kratek, si jo čimpreje 
oglejte. 

u— Starši, ki žele razveseliti svoje malč-
ke z obiskom sv. Miklavža in njegovim 
spremstvom na domu, na j sporoče svoj ce-
njeni naslov v svrho dogovora oglasnemu 
oddelku »Jutra«. (—) 

u— Zaradi odsotnosti brata župnika ne 
bo 30. novembra t. L starokatoliške službe 
božje. (—) 

* Dr. Ant. Grad, Italijanski tečaj za 
Slovence, X. zvezek, je izšel in se dobi v 
Knjigarni Tiskovne zadruge v Ljubljani, 
Šelenburgova ulica 3. (—) 

u — Na violinskem koncertu našega vir-
tuoza Karla Rupla bomo slišal; poleg Tar-
tinijeve Sonate, Bachove Fuge in Debussy-
jeve Sonate, o katerih smo v našem listu 
že govorili, v drugem delu koncertnega 
sporeda vrsto skladb, ki so zelo pogosto na 
violinskih koncertih vel kih umetnikov ln 
zato izredno priljubljene. Uvod v drugi lei 
tvori Dvofakov ples v E-molu. ki je vzet 
iz druge zbirke Dvofakovih slovansk h ple-
sov in je zaradi svoje melOdioznosti :n slo-
vanske zasanjanosti zelo priljubljen Dvofa-
kov ples v E-molu je repertoarna točka 
mnogih violin stov. Za Dvofakom p r d e na 
vrsto Adamičev Andantino. Skladbica je 
vzeta iz Adamičeve Otroške su :te, 

Nase gledališče 
D R A M A 

Sobota, 29. nov.: Nocoj bomo improvizirali. 
Izven. Znižane cene. Začetek ob 17.30 

Nedelja, 30. nov.: Ob 10.30 Sneguljčica. 
Mladinska predstava. Zelo znižane cene. 
Ob 17.30 Boter Andraž. Izven. Znižane 
cene 

V igri »Sneguljčica« spozna 
otroški svet borbo dobrega z zlim, prega-
njano Sneguljčico, ki ji streže hudobna 
mačeha po življenju, a jo rešijo dobri pal-
čki in kraljevič. Vzgojne prvine, ki jih vse-
buje pravljica, vzbujajo in razvijajo p n 
otrokih čut pravičnosti ln sočustvovanja 
Starši, pripravite svojim malčkom zabavno 
ta vzgojno popoldne in jih pripeljite k te j 
predstavi. Prvič v letošnji sezoni jo bodo 
IgraU v nedeljo ob 10.30 uri. 

Za občinstvo, ki ljubi smeh ln zabavo, 
je nadvse dobrodošla predstava Držičeve 
komedije »Boter Andraž« z Vlad Siirbin-
žkom v naslovni vlogi. Dejanje se godi v 
16. stoletju v Rimu in vseDuje situacljskc 
komiko, zabavne dialoge in obilo humorja 
Odlično podana, zanimivo inscenirana ln 
gladko tekoča predstava nudi ob.v.nstvu 
sproščenje in razvedrilo. Režiser in m-
scenator mg. arh B Stupica. 

O P E R A 
Sobota. 29. nov.: Madame Butterfly Izven. 

Začetek ob 17.30 
Nedelja, o0. nov.. Faust. Izven. Začetek 

ob 15. uri 
Puccinijevo opero »Madame Butterf l j« 

s Heybalovo v naslovili partiji bodo peli 
danes izven abonmaja. Opozarjamo na to 
predstavo, ki je dosegla na letošnji pre-
mieri vsestranski uspeh. Odlično podane 
partije, lepo izdelane v muzikalnem m 
igralskem pogledu, ter slikovita tnscena-
cija so ustvarile predstavo, ki bo zopet 
nova. močna privlačnost V glavnih parti-
iah: Franci, Kogejeva. Janko, Spanova 
Šladoljev. Dolničar. Lupša, Gregorln. Diri-
gent N. Strltof, režiser C. Debevec. 

V nedeljo ob 15. uri bodo peli Uounodovo 
opero »Faust« s Franclom v naslovni par-
tiji. Predstava bo izven abonmaja Na to 
popoldansko uprizoritev opozarjamo poseb 
no občinstvo iz okolice Ljubljane. Popular-
na Gounodova glasba ki se naslanja na 
libreto, posnet po Goethejevem Faustu. 
vsebuje znane, priljubljene in nadvse učin-
kovite arije in zbore. Margareto bo pela 
Vidalijeva, ki je zaznamovala z njo enega 
svojih najlepših uspehov na našem odru 
Mefista bo pel Popov, ki je postavil s te 
parti jo pevsko in igralsko enako zaninrv 
lik, Valentina poje JankO. Kogejeva Marto 
in Polajnar jeva Siebla. Dirigent žebre. re-
žiser C. Debevec. koreograf Ing P. Golovin 

Prihodnja operna premiera bo v četrtek 
dne 4. decembra za red Premierskl. Upri-
zorili bodo komično opero Bedfiha Smeta-
ne »Prodano nevesto« s Heybalovo v na-
slovni in Franclom v glavni moški partiji 

Iz Novega mesta 
n— Oskrba prebivalstva z mlekom. S 1. 

decembrom se postavlja pod zaporo :n na 
razpolago Prevodu celotna proizvodnja 
kravjega mleka v občinah Krka, Veliki Ga-
ber, Sela-Sumberk, Dobrniče, Velika Loka, 
Trebnje, Mirna, St. Rupert, Mirna peč v 
novomeškem okraju. Naredbo so dovaževal-
ci mleka napačno tolmačili in pričeli, poseb-
no v Novem mestu, odpovedovati mleko svo-
jim strankam, kar pa ni v Juhu :n sm slu te 
naredbe. Po pojasnilu Prevoda proizvajalci 
ne smejo do nadaljnjega nobeni stranki od-
povedati ali prenehati dostavljati mleko, če 
se dnevna količina mleka pri proizvajalcu 
zmanjša, mora dostavljalec znižati dobavo 
sorazmerno vsem dosedanjim strankam in 
ne sme enim odpovedati, drugim pa dobav-
ljati neomejene količine. 

n— Osebna vest. Na predlog zaupnika 
CONIa za Ljubljansko pokrajino je Viso-
ki Komisar potrdil imenovanje poročnika 
g. Cumara Giordana za podzaupnika CO-
Nl-a za novomeški okroj. Novi podzaupnik 
bo nadzoroval vso tehnično ln politično de-
lavnost športnih društev v območju novo-
meškega sreza. Vsa javnost je z vidnim 
zadovoljstvom sprejela Imenovanje g. Cu-
mara za podzaupnika CONI-a, s a j si je g 
Cumar že v kratkih mesecih svojega biva-
nja med nami pridobil velike zasluge za 
izreden razmah športnega življenja v No-
vem mestu in vsem Dolenjskem. 

n— Cepljenje proti tifusu. Novomeško 
okrajno glavarstvo je olredilo. da se mora-
jo nemudoma cepiti proti tifusu vse osebe, 
k; jih našteva naredba Visokega komisarl-
jata. Te dni bolo izvršili v novomeškem 
okraju cepljenje občinski zdravniki v obliki 
uživanja tablet 8 dni zaporedoma. 

n— Pregled žrebcev. Radi rednega licen-
ciranja bo za novomeški okraj preglel po-
kra j nskih žrebcev 2. decembra ob 11. u n 
na sejmišču v St. Jerne.iu :n 3 decembra 
ob 9. uri pri Tomšiču v Trebnjem. VS' last-
niki žrebcev, starih nad 1 in pol leta se po-
zivajo. da jih pripeljejo na pregled in pri-
nesejo s seboj vse dokumente glede izvora 
prignan h živali. Istočasno bo tudi pregled 
kobil članov konjerejske zadruge, kakor 
tudi zaroda že vpisanih kobil. 

ljenju kakor vsak. kdor se vdaja sramotnim 
strastem in izgubi čut za mero in mejo. ki 
jo imajo vse stvari na svetu, pa tudi naša 
ugodja in naše navade. 

Zamenjava knjigo-ljuba s knjižnim .oljem 
je samo eno izmed tistih sredstev, s kateri-
mi se ceneni humorstični listi rešujejo pred 
praznoto v dovtipn->»ti svojih sodelavcev; 
podobna ;e m e t n ^ e m i i ponavljanju anek-
dot o prof esorak• rsztresenosti. Nobenemu 
resničnemu knjigoljubu niso knjige več ca 
kor samo sredstvo za nujne in neugnano 
izpopolnjevanje njegovega življenja: sred 
stvo za intenz;vnei5e. četud' duhrrvno vis e 
in čWtej<e živ! jen ie. Knj ;žni molj, ki se feti-
Sit čno o.k'epa papirja, ne da bi iz 
črpali to. kar stori njegovega d u h a prožnej-
šega in sposobnejšega. n ;egove duševne oci 
vidovitejje. njegovo voljo do sprejemanja 
in doživljanja io presnavljanja zaznav 
spozna v. misili in čustev bolj napeto in 
voljnejšo za de ;anja — tak knj'živ molj 
ima s knrgoMubcm to' ;kc sikumiega kakor 
blaznež z zdravnik m umobolnice Knjige 
5i.sla.mo m !jub;mo zarf.d notrebe in korist-
nosti. zaradi er rfe T duševnega ugodia ;n 
zaradi ni ;bove ž:v!jen ske ivinembnr»s<ti. ni-
kaVar pa n? ker b- hmtel nesmotrno 
m breA vrv iat; a* no velik h 
korvcah jv^-J-^n-pon rvruria i-n za njim1 

skrivat? woie<>e !arv?nep duha ored sve-
žim. oč :«ču'oč :m oreniho.Tr ž v!jenja 

A ker ;ih ljubimo n keT čutimo da ima 
ta naša ljubezen svoj trdni smisel, zato smo 

v tej ljubezni včasi tako sebični in tako za-
verovani kakor vsi. ki ljubijo. 

* 
Veselje s knjigo je ena na5č;sitejših ra-

dosti. kar nam jih 'ahko nudi življenje. V 
uživanju zakladov, ki ; o nakopičeni v do-
brih knjigah, se sproščajo v nas podobne 
sile kakor v uživan ;u glasbe. Kakor si lju-
bitelj glasbe zaigra na klavir ali na violino 
priljubljene melodijo, ki mu vzbudi v du$i 
nove variacije in odmeva v njenem brez-
brežnem prostoru s posebnimi fantazijami 
nam knjiga poezij ?ii kakšen močan od'o 
mek lepe proze vzbudi potrebo našega du-
ha. da sami fantaziramo. Od črk mojstro-
vih besed prehaiamov takih tihih, včasi kar 
srečnih trenutkih k čiste posebnemu podo-
živi jan ju lastnih čustev, misli, podob m 
sanjarij. 

Ne bofmo se besed: fantazija, sanjarija. 
Vse velike reči so potekle iz tega prolevt-
nega izvora, ki je najvidnejši pečat božan-
skega v človeku. Brez fantazije ne bi 
mogla nastati najpomembnejša odkritja ln 
najprevratnejše iznajdbe v praktičnost m 
konkretnost usmerjenega duha. Zasnove 
novih držav prav kakor novih filozofskih 
sostavov izh'apevajo iz istega omotičnega 
dna. od koder zajema umetnik ideje svojih 
stvaritev. Fantazija je kontrolirana vrsta 
sna. sen je fantazija. 

* 

Te dni sem dobil po naključju do rok 
sita rej So številko inozemskega lista in opa-
zili poročilo o pesniški zbirka avtorja, ki 

mi je bil osebni znanec. Iz pfvročilla sem 
mogel posneti, da e zbirka postumna n da 
mojega znanca ni že nekaj čas med živim 
To odknt je me ;e presunilc, kakor v>e 
kar ti pride nenadno: obsitojiš in sii sku :as 
obucrti v spominu poteze pok.Mnikovega 
obraza, blesk njegovih oči. njegov glas. raz 
govore, ki sta j:h kdai imela, in okolje, v 
katerem s<ta se srečavala. 

Tedajci sem se -pomnil da mi ie bil da'i 
pred leti na pot nekaj svojih kn ;ig. Poiskal 
sem jih in presenečeno opazil, da ene izmed 
njih nisem prebrail: osta'a je nerazrezana 
Ce bi ne bil izvedel za n*egovo smrt. kdo 
ve. ali bi bil kda j utegni! rvrebrnti ta njegov 
roman: sedaj sem sklenil, da ga preči tam 
v njegov spomin. 

In to čtivc bo po vsej verjetnosti drugač-
no. kakor bi bilo sicer Tudi pri knj ;gah so 
nekake pete in črne maše, in branje te kn li-
ge bo kakor črna maša- v ospredju bo sitaia 
pisateljeva podoba, taka kakršno sem videl 
ob zadnjem srečanju z njim in preko nje 
bo padala senca smrti. V podobni razpolo-
ženosti nam postanejo ljudje in njih knjige 
dražji; to, kar so napisadi dobi v senci 
smrti blažji otožni j ši prizvok; zdi »e nam. 
da se pri čitanju pojavl jamo od njih Zna-
čilno je. da nas smrt znan h ljudi stori p o 
zornejše nasiproti njim in da postanemo pri-
zaneeUjivejši do njihovih sitvaritev. Hoteli 
bi mrtvim storiti kakšno veselje, ki smo ga 
prezrli, dokler so bili še živi: tudi med knji 
gami kažemo prastare človeške slabosti. 

Radio Ljubljana 
SOBOTA, 29. NOVEMBRA 1941/XX 

• Ob 7.30: Poročila v slovenščini, 7.45. 
Slovenska glasba, v odmoru napoved časa. 
8.15: Poročila v italijanščini. 12.15: Orke-
stralna glasba pod vodstvom mojstra Or-
landija. 12.14: Golob-Adamlčev duet na 
harmoniko. 13: Napoved časa, poročila v 
Italijanščini. 13.15: Komunike glavnega 
stana Oboroženih Sil v slovenščini. 13.17. 
Ljubljanski radijski orkester pod vodstvom 
D. M. Sijanca — operetna glasba. 14: Po-
ročila v italijanščini 14.15: Simfonična 
glasba. 14.15: Poročila v slovenščini. 17 lo 
Plošče. 18.: Albin Nefima: Kemija v gospo-
di n.stvu - nadaljevanje predavanja za go-
spodinje. 19.30: Poročila v slovenščini. 20 
Napoved časa, poročila v italijanščini 
20.20: Komentar dnevnih dogodkov v so-
venščini. 20.40: Beneška fantazi ja , orke 
ster in zbor pod vodstvom mojstra Petr^-
lija. 21.20. Koncert pod vodstvom mojstra 
Maria Gaudiossla 22: Slovensko piedava 
nje 22.10. Orkester pod vodstvom mojstra 
Zeme. 22 45: Poročila v italijanščini. 

Iz Gariške pokrajine 
Povratek nadškofa ;z Rima. Iz Rima se 

je vrnil nauškoi rnuns. MaigotU, k. se je ne-
na j dm po opiavKih mudil v presto-n.ci. 

Skupina naših delavcev oupotovula v 
Neiac.jo. Te a ni je ocpotva.a v Nemčijo 
skupna 20 ueiavcev iz Goriške pokrajine. 
Na gor^Aeni kolouvoru so se isKreno pos.o-
vili oci njih sorooniki in pa zastopniki Zve-
ze intlusuijsicJi deiavcev. Pred odhodom 
vlaka so se delavci poklonili Duceju. 

Dogoni fcv.ue v deceaiuru. Pr.hounji me-
sec uouo v (jonški poKiajini nasieunji do-
gom ž.vine. dne 2. aecembia v Breguiju, 3 
v Kobariuu, a. v Tolminu. 9 p n Sv. Luc-ji, 
16. v A J U O V Š Č J U , 17. v o p a i j u seun, 19. na 
ijobiovem, 22. v Kaninu, 29. v Rihenberku 
m 30. v Cermčah p n uoricL Dogoni se vrše 
v vseh kraj-h pri javni tehtruci, samo na 
L>obiovem in v cemican pri ooč nskem ura-
du. Pri tej prJiki opozarjamo, da je v Go-
rici vsak čeL tek p^leg obemske kiavnice se-
jem za teleta in svinje. 

S kropom st je pui-ia. V bolnico Brigata 
t^avia so prepeljali Sletno Auito Sosičevo, 
stanujočo v uiici Kabatta v Gor.ci. V četr-
tek popoldne je zvrnila nase lonec kropa, da 
je uobiia nevarne opekline. 

Iz Trsta 
Krstna preuauiva kutcijeve komedije v 

Trstu. V mestnem gledališču je igralska 
druž.na Ruggera Rugger.ja prired.la krtsno 
pre 1 stavo nove kome J-je Vincenza Tienja 
v treh dejanjih »Baron Granjanski«. Pred-
stava je dosegla odličen uspeh, navdušeno 
občinstvo je igralce po vsakem dejanju, a 
zlasti še ob zaključku brez konca in kra ja 
klicalo pred zastor. Viharno pozdravljen je 
bil tudi avtor, ki je prisostvoval krstu svo-
jega dela. 

Smrtna žrtev tetana. V bolnici je umrla 
mala L.na Cergolova :z Costabone. Pred 
dnevi se je nevarno opekla, opeklinam pa 
se je pridružil še tetanus, ki je ugrabil mla-
do življenje. 

Pri Rdečem križu so iskali pomoči 38-
letna Pavla Tomarjeva iz Ulice Torre-
bianca, ki je padla in se ranila na glavi, 
181etna Anita Germekova s korza Littorio 
14, ki se je z nožem ranila po desni roki, 
in pa 55ietni Ludovik Vouk iz ulice Zon-
ta 5, ki se je poškodoval na desni roki. 
V bolnico Kraljice Helene pa je moral 55-
letni zidar Josip Ferlat. ki se je med de-
lom poškodoval na desnem očesu. 

Z G o r e n j s k e 
Odlikovane matere. Ze večkrat smo po-

ročali, kako se Nemčija ponaša s koro-
šk.m prebivalstvom, še zlasti z gorskimi 
kmetskimi družinami, ki imajo tolikšno 
število otrok, da je Koroška v pogledu 
ijudskega prirastka prva v nemški drža-
vi. Deželno kmetijsko vodstvo je zdaj se-
stavilo pregled odlikovanj, ki so bila raz-
deljena materam številnih otrok. V c e -
l o v š k e m okrožju je bilo podeljenih 867 
zlatih, 707 srebrnih in 848 bronastih mate-
skih častnih križcev V v o l š p e r š k e m 
okrožju je bilo podeljenih 522 zlatih, 318 
srebrnih in 289 bronastih, v v e 1 i k o v -
š k e m okrožju pa 347 zlatih 262 srebr-
nih in 249 bronastih križcev. Da je med 
odlikovanimi tudi dosti slovenskih mater, 
se razume po sebi. 

Dodatna živila za božič se ne izdajo. 
Mnogotere družine hočejo poslati vojakom 
na fronti, še zlasti svojcem in prijateljem 
božične zavojčke s pecivom, napečenem 
doma. ZavoMo tega so se zadnji čas priza-
devala razVčna društva ustanove in ura-
di. da bi v ta namen izposlovali posebna 
nakazila ž'vil. Celovški dnevnik objavlja 
k temu: »Opozoriti ie treba da je že lani 
b ;1a izdana odredba ki so jo prejele vse 
kra jevne skupine Narodno-socialistične 
s^ra^ke da so vsa moledovanja pri prehra-
njevalnih uradih za posebna živilska na-
karila spričo božiča prepovedana. Zavoljo 
mjino potrebne štednje pri gospodarstvu 
z živiH. se tudi letos ne moreio dovolili 
11'kakšne posebne dodelitve. Zatr. ie do-
cela nesmiselno vlapati take prošnje pri 
prehranjevalnih uradih.« 

Nesreča. 5fi letni kHučavničar Matevž 
Kavčič «e 1e na Jesenicah ponesrečil v to-
varni KTD Posebno hudo je poškodovano 
'evo oko Prepeljali so ga v celovško bol-
nišnico. 

Iz Spodnfe štajerske 
Ob preselitvi Kočevarjev na Spodnje Šta-

jersko je potrebna pomoč organiziranih de-
klet. Da se izvežbajo za to službo, je bilo 
v dobi od 19. do 20. novembra sklicano v 
Dom nemške mladine v Celju 45 voditeljic 
:n drugih članic. Poučevali so jih o prak-
tičnih nalogah pri preseljevanju. Po za-
ključku tečaja so se dekleta odpeljala v 
obe preselitveni taborišči: v Sevnico in Kr-
ško, da pomagajo kočevskim družinam. 

Mesnice ob petkih. Kakor objavljajo listi, 
so odslej v mariborskem okrožju mesnice in 
trgovine z mesnimi izdelki odprte 2e ob 
petk-h popoldne, da se lahko gospodinje 
oskrbijo za nedeljo. 

Nemško planinsko društvo • Maribora je 
nedavno imelo svojo ustanovno skup-
ščino, k! jo je vodil graški delegat dr Ober-
steiner Za vodjo podružnice Je bil izbran 
Aleksander Lininger, njegov namestnik pa 
je dr. Leo Gozanl. Mariborska podružnica 
je spet prevzela mariborsko koto, pridobila 

pa bo Se dva doma na Pohorju ln na Ko®-
jaku. Zdaj zbirajo člane in članice. 

Nesreče. Dva dečka, stara deset let, sta 
umrla žalostne smrti v Scherbaumovem 
ribniku v Zgornjem Razvanju pri Mari-
boru Ribnik je te dni zamrznil. Otroka s ta 
hotela brž preizkus.ti led ta sta se začela 
drsati. Ledena plošča pa je bila še prešibka. 
Nenadno se je led udri enemu izmed obeh 
fantov pod nogami in že je dečko zginil v 
globino. Tovariš mu je hitel na pomoč, te-
a a j pa se je še njemu udrlo m je tudi on 
našel smrt v hladnem objemu vode. — 39-
letni mali posestnik Rudolf Lovrec iz Smol-
nika je pri prevažanju lesa padel pod sani 
m se hudo poškodoval. — NP Meljski cesti 
v Mariboru je konj udaril 291etnega Franca 
Roškarja, hlapca pri neki špedicijski tvrdki 
m mu razbil levo koleno. — 211etni ključav-
ničarski pomočnik Viljem Brečko iz Mari-
bora pa si je pri sekanju drv zadal globoko 
rano s sekiro. — Vsi trije ranjenci so bili 
prepeljani v mariborsko bolnišnico. 

(Jmrlj sta v Mariboru Tlietna zasebnica 
Marija Košarjeva in 671etna hišna posest-
nica Frančiška Košuta. 

Graško deželno gledališče bo v nedeljo 
zvečer gostovalo v Celju z dramo Rolancla 
Schachta »Kr.stma Švedska«. Z isto dramo 
DO gostovalo v ponedeljek zvečer v Mari-
boru. 

Za zimsko pomoč se vršijo ob sobotah 
in nedeljah zbirke v posameznih spodnje-
štajerskih kraj ih Pomagajo različne usta-
nove in tudi umetniški krogi. V soboto 
zvečer bodo v mariborskem g.edališču pri-
redili vsi člani gledališča zabavno priredi-
tev z besedo in pesmijo Spored priprav-
ljajo že dalje časa. Ves dohodek bo šel 

zimsko pomoč. 
Rades io t - j \ . . tTr ionetno g'".? al išče iz 

CT><>' 
krajih. Zadnji čas nastona v kra j ih p tu j -
skega okraja in predvaja zlasti mladini 
na.jrazl ;čnejše nemške Posebne 
predstave so prirejene za odrasle. 

Iz Srbije 
Omejena proizvodnja piva. Od dveh pivo-

varn v Beogradu je tvrdka Bajloni zaradi 
pomanjkanja premoga že pred daljšim ča-
som ustavila svoj obrat. Zdaj je iz istega 
razloga ustavila obratovanje tudi pivovarna 
Vajfert. Tvrdka Vajfert je sicer lastnica 
svojega premogovnika v Kostolcu, ta pre-
mog pa zdaj uporabljajo za važnejše name-
ne, in sicer za pogon beograjske elektrarne. 
V Srbiji obratuje zdaj samo še pivovarna v 
Jagodmi, pa tudi ta ni polno zaposlena. Ima 
sicer dovolj premoga na razpolago, manjka 
ji pa s rovin za proizvodnjo piva. Posebno 
primanjkuje ječmena. Beogral dobiva od ja-
godinske pivovarne vagon piva tedensko, 
kar je vsekakor premalo. 

Proti Špekulantom s tobakom. Monopol-
ska uprava se je odločila za energične 
ukrepe, ki na j preprečijo špekulacijo s ci-
garetami ln tobakom. V bodoče bodo or-
gani finančne kontrole prisostvovali pro-
daji tobačnih Izdelkov in kontrolirali od-
dajo potrošnikom. Povprečno je dobil do-
slej vsak t raf ikant dnevno 2000 cigaret in 
2 kg tobaka, množino, ki predstavlja pov-
prečno porabo Beograda pred izbruhom 
vojne, pa se je kljub temu bolj in bolj ču-
tilo pomanjkanje tobaka. 

Iz Vrnjačke banje 
Draginja v tem svetovno znanem, a si-

cer zelo cenenem kopališču je narasla.. Ker 
je tu velika slovenska kolonija to so pri-
padniki lz vseh krajev, navajamo cene, ki 
bralce gotovo «animajo: mleko 7 din, jaj-
ca 3, krompir 5—6, fižol 14, zelje 7, mast 
130, slanina 100, ka jmak 70, meso: geveje 
36, svinjsko 40, perutnina 80 do 100 din 
par, kruh 700 gr 12 din, jabolka 6 do 15. 
vino 24 do 30 din. Na cene seveda zelo 
vpliva število priseljencev, skrajno slabo 
vreme in ne are jen promet. 

Gimnazija, ki je bila že opetovano ob-
ljubljena, bo menda v kratkem pričela po-
uk. Vpisovanje je zaključeno in se je vpi-
salo v 4 razrede nižje gimnazije 130 dija-
kov in di jakinj Predvidoma bo odprt kot 
zaseben še peti" in šesti razred. Zavod bo 
nastanjen v »Terapiji«, ki jo v t a namen 
preurejajo ln nameščajo v sobah peči za 
zimo. Neka j profesoric Je že prispelo. 

Zima se že močno uveljavlja. Ze tr i ted-
ne je neprijazno, deževno vreme. Vmes 
brije ledena košava. posebno ob predelih ob 
Moravi. Planina Goč je bila že ponovno 
pokrita s snegom globoko v dolino. 

Miklavževanje. Da malo razveseU otro-
ška srca — s a j je slovenske dece v Vrnia-
čki banji okrog 30 — se je ustanovil odbor 
domačinov in priseljencev, ki bo oskrhal 
skromno obdaritev. Ce ima kdo izmed bral-
cev »Jutra« kakega znanca med otroki ali 
odraslimi Slovenci in se ga hoče s kakim 
drobnim darilom spomniti, n a j pravočasno 
pošlje darilce s točnim naslovom ln pri-
pombo: »Za Miklavževo darilo« preko Beo-
grada (Rdeči križ) na naslov: Dr. Milko 
Hrašovec, Vrnjačka banja, Sv. Djordje. 

PRIJAZNOST 
Kon: »Nekoč se Je zgodila moji materi 

v Beogradu velika nesreča.« 
Levi: »Lejte no. jaz sem pa mislil, da ste 

se rodili v Zagrebu!« 

VSE JE MOGOČE 
Aron v Tarnovn na Poljskem je pritrdil 

nad trgovino napis: »Tn se prodaja vse 
mogoče in nemogoče.« 

Nekoč Je prišel v trgovino navihan kupec 
tn je rekel za šalo. 

— Prosim, gospod Aron, ko Imate vse 
mogoče tn nemogoče, pokažite ml žensko, 
ki tma usta nad nosom. 

Aron se nt dal zmesti ln Je rekel: »Pro-
sim. g o« pod, takoj!« Nato Je poklical svo-
jo ženo: »Sara, pojdi sem tn se postavi na 
glavo!« 

DVOŽIVKA 
V nekem dolenjskem kraju je bila raz-

pisana služba organtsta tn pevovodje. 2up-
nt urad Je med drugimi ponudbami prejel 
tudi naslednjo: 

»Izpraznjeno mesto orglarja In pevoviv 
dje razpisujete za moškega aH žensko. Ker 
sem bU oboje več let, prosim za to služ-
b o . . . « 

MEDSEBOJNI POKLON 

— Kadar vas vidim, gospa, «1 moram 
reči: »Ne uvedi nas v skušnjavo!« 

— O, gospod, kadar pa jaz vidim vas, 
9I monra reči: »Temveč reši nas vsega hu-
dega!« 



Š P O R T 

In vendar še nI konec vsega. •. 
Jutri velik nogometni spored z revijo vseh najboljših moči 

iz L in IL razreda 
Smo zapisali zadnjič — po informacijah 

lz najbolj oficielnega vfra, Iti tudi niso 
preklicane, da je za letos nogometa konec 
in se bomo na nogometnih terenih videli 
spet prihodnjo spomlad. Toda pri SNZ so 
zda j včasih takšni, včasih pa drugačni in 
tako je prišlo, da so na zadnji seji spet 
govorili o praznih igriščih in še bolj praz-
nih blagajnah in se dogovorili za majhno 
spremembo glede one informacije. Ker je 
zvezi treba neka j drobiža in tudi sicer ni 
nobene večje zapreke, da bi se naši nogo-
metaši ne mogli še nekoliko pregibati na 
terenu, so se odločili za majhen prijatelj-
ski spored v velikem obsegu, ki n a j bi 
ustregel tem željam. Spored bo obsegal 
štiri tekme, in sicer po tej-le razdelitvi. 

V nedeljo dopoldne na igrišču Mla-
dike revija drugorazrednih, in sicer 
ob 9. tekma Slavija - Korotan, oh 
10.30 pa Mladika - Moste (službujoči 
g. Vrhovec) in potem 

v nedeljo popoldne na igrišču 
Ljubljane revija prvorazrednih, in 

sicer ob 13.30 Mars - reprezentanca 
I. razreda in ob 15. Ljubljana - Her-
mes (službujoči g. Zajec). 

Za nastop v reprezentanci je zvezni ka-
pitan določil naslednje igralce, ki se mu 
morajo javiti v nedeljo najkasneje ob 13 
na igrišču Ljubljane: 

Markič. Jukič, Kiselj, Lukman, Hočevar, 
Urbančič. Marn (Jadran) , šlamberger, Ro-
gelj, Bačnik, Jurkovič, Kobal, Accetto 
(Svoboda), Žagar (Grafika), ing. Horvat 
(Elan). 

Na teh tekmah je dovoljen nastop vsem 
verificiranim igralcem, tudi kaznovanim in 
suspendiranim. 

Vstopnina na igrišča je določena kakor 
sledi: na Ljubljani: tribuna Lir 7.—, sto-
jišče Lir 5.—, mladina Lir 3.—, na Mla-
diki: stojišče Lir 4.— in mladina Liri 2—. 

No, pa le še ni konec vsega nogometa 
za letos ln jutri si bomo torej pred od-
hodom za peč še enkrat lahko ogledali vse, 
ki so se v minuli sezoni bolj ali man j uspeš-
no borili za prestiž svojega kluba. 

Tudi za atleta 
fe smučanje 

Nekaj koristnih nasvetov za športnike n 
lletnih dob, ki ne vedo, kako bi trenirali 

pozimi 
Ni redko vprašanje, ali na j atlet, poseb-

no tekač, pozimi goji smučanje v nadome-
stilo za svojo poletno panogo ta ali mu 
tako udejstvovanje koristi ali škoduje. 
Kdor dobro pozna obe športni panogi, ve, 
da si smučarstvo ta lahka atletika nista 
niti na jman j nasprotna, temveč se narav-
nost idealno izpopolnjujeta. Zato je čisto 
naravno, da se smučar tudi poleti samo 
v svojo korist posveča lahki atletiki, ob-
ra tno pa je tudi točno, da si atlet pozimi 
lahko pridobi mnogo koristi za svojo po-
sebno disciplino, če goji smučarstvo. Eno 
pa je treba v napre j poudariti, in sicer 
to, da to smučanje atleta ne sme obsto-
jat i v udeležbi na tekmah, za katere je 
potreben poseben trening in v katerih se 
črpajo najbol j dragocene sile. Smučanje 
za atlete v te j obliki bi bilo prav tako 
škodljivo, kakor če bi se smučar poleti 
alrtivno udeleževal težkih lahkoatletskih 
mitingov ta prireditev na tekališču sploh 

Smučanje, pametno udejstvovanje na 
smučeh, predvsem na smučarskih turah, 
je za vsakega športnika dragoceno. Kakor 
malokatera druga športna panoga, deluje 
smučarstvo koristno na vse telo, krepi or-
gane in celotno mišičje ne samo na ono 
v gornjem delu telesa in v bokih, temveč 
tudi na rokah in nogah. V skladu s tem 
idealnim delom vsega telesa je tudi po-
raba sil enakomerno razdeljena na vse 
dele telesa. 

Dejstvo, da se smučar lahko posveča 
svojemu športu samo na prostem ta v 
najbolj čistem in dobrem zimskem zraku, 
pomeni, da je vpliv takšne okolice še po-
sebno dragocen za krepitev telesa in živ-
cev. Ta zavest bi morala vsakega šport-
nika, in torej tudi vsakega atleta privesti 
do sklepa, da se pozimi preusmeri na smu-
čanje. Razmeroma težka obleka, ki jo mo-
ra smučar le imeti na sebi, bo vsakemu 
atletu nadomestila trening za premaganje 
odpora. 

Ca bi po daljših turah takšen atlet, ki 
je pozimi gojil smučanje, čutil v udih neko 
otrplost, potem bo dobro vedel, da se da 
temu zlu prav lahko odpomoči s smiselno 
gimnastiko. V zvezi s tem pa bi atletom, 
posebno tekačem, ne bilo priporočljivo spu-
ščati se v daljše in težke smuke, ker Le 
vrste smučanja najbolj obremenjujejo mi-
šičje spodnjih okončin, razen tega pa je s 
smuki zvezanih največ nevarnosti pri smu-
čanju. Atlet, ki gre na smuk, n a j se torej 
ne spušča na pretežke ture in terene ta bo 
tako z enkratnim izletom na teden v zim-
sko naravo lahko idealno izpopolnjeval svo-
jo kondicijo za poletni čas. 

V dolini „Wurzener Save" 
Potopis, ki ga ne čitaš vsak dan 

V eni izmed zadnjih številk kranjskega 
lista »Karawanken-Bote« je izšel članek 
z gornjim naslovom, v katerem je neki 
M. D. opisal svoje vtise z vožnje v pla-
ni š ki kot, oni najsevernejši predel Gorenj-
ske, ki je dobro znan tisočem in tisoče«? 
naših smučarjev ta planincev. Ker smo ta-
kih opisov čitali že mnogo ta lz raznih 
virov, je gotovo zanimivo prečitati tudi teh 
neka j misli, kl so prevrele na dan iz duše 
tega popotnika. Pisec pravi dobesedno: 

Krasen dan! Sonce se dviga na vzhodu 
in cela dolina se pogreza v morje svetlobe. 
Visoke smreke se bliščljo v soncu. Isto-
smerno z železnico in cesto teče Sava. 

Imenujejo jo Wurzener Savo, po prehodu, 
ki je bil pred tunelom skozi Karavanke 
edina možnost, da se je lahko hitro prišlo 
v Gailtal in v Villach. 

Vlak je pridrdral na postajo. »Rat-
schach-Matten!« zakliče sprevodnik. Tu 
spredaj leži vasica Ratschach. V sončru 
luči izgleda kakor pravljica. Ozko skupaj 
stojijo hiše. kakor se st iskajo v čredi ovce, 
ki se pasejo v jeseni na hribih okrog Rat-
schach. Danes se zabavajo otroci na teh 
hribih. 

Na zapadu se dolina razširja, tu je I ta-
lija. Mangart pozdravlja semkaj in dalje 
zunaj Luschariberg s svojo cerkvico. 

Obrnemo se proti jugu. Tuka j vodi k 
vznožju Mojstrovke in Jalovca — dolina 
Tamartal . Po kratkem potovanju, kakšnih 
20 minut, stojimo pred največjo skakalni-
co, Planico. Možje delajo tukaj , ka j t i v 
marcu se bodo vršile velike prireditve in 
do t akra t mora biti vse gotovo. V bližini 
je tudi »NSRL-Heim Planitza«. V prekras-
ni legi sredi gozda je videti kakor kak 
pravljični grad. 

Vožnja se nadaljuje, kmalu smo na cilju. 
2e je t uka j cerkvica. Zraven stoji lepa 

domačija, ki se po svojem stavbnem slogu 
lepo prilega dolini. 

Na levi strani se dviga Sleme. Pred njim 
je prijetna Mojstrovka in peterooglati drz-
ni Jalovec. Na desni stoji silno težka Bon-
ca. Mali potoček drvi preko strmine v do-
linko ravnico ta skaklja ter skače kakor 
majhen škrat . 

Po kra tkem odmoru se vračamo v Rat-
schach. Zvečer nas vlak privede domov. 
Dolgo se še oziramo naza j in čisto na kon-
cu vidimo še majhen košček Bonce, ki jo 
razsvetljuje večerno sonce.« 

To so Rateče in Planica, kakor sta zdaj! 

Nov drobiž 
Kakor smo izvedeli iz zanesljivega vira, 

bo hrvatski nogometni prvak Gradjanski 
za božične praznike gostoval v Italiji. Za-
grebška vodilna enajstorica bo v duhu po-
živitve športnih odnošajev med obema pri-
jatel jskima narodoma nastopila v neka j 
prijateljskih nogometnih tekmah po raznih 
italijanskih mestih. Podroben spored go-
stovanja za enkrat še ni znan. 

Nemška nogometna reprezentanca bo 7. 
decembra odigrala še eno mednarodno tek-
mo, in sicer to pot s Slovaško v Vratisla-
vi. To bo osmo mednarodno srečanje Nem-
čije na tem polju, ka r je vsekakor za iz-
redne razmere, ki jih preživlja sedaj, zgo-
vorna potrditev dejstva,da gre šport kl jub 
vsemu svojo pot! 

V koroškem okrožnem razredu, k j e r so-
delujeta zdaj tudi nogometni moštvi iz 
Kran ja ta z Jesenic, ki s ta zadnjo nedeljo 
z visoko razliko izgubili obe tekmi za to-
čke, je sedaj vrstni red klubov naslednji: 
Na prvem mestu je moštvo Villacher SV, 
njemu sledijo tri celovška moštva, in sicer 
moštvo LSV (letalcev), ter garnituri Rapi-
da ta KAC, na petem ta šestem, torej na 
predzadnjem ta zadnjem mestu pa so osta-
li Kranjčani ta Jeseničani. Pripomniti je 
treba, da so oni iz Kran ja odigrali že tri 
tekme, Jeseničani pa šele dve in imajo do 
konca tekmovanja še razne možnosti za 
izboljšanje plasmana. 

Enajstorica PAK iz Pančeva, ki je edina 
razen beograjskih moštev sodelovala v je-
senskem delu ligaškega tekmovanja v srb-
ski ligi, je pred kra tk im spremenila svoje 
ime ta bo sedaj v isti konkurenci nastopala 
z imenom SK MajGena. 

Iz nemških listov posnemamo naslednje 
informacije: V bolgarski Macedoniji so za-
čeli Bolgari na široko podpirati športno 
delo. Znani bolgarski športni delavec Stip-
lijev, ki je sedaj župan v Kavali, je <Jii 

tamkaj ustanoviti športno društvo, kl se bo 
predvsem posvetilo nogometu ln atletiki. 
Njegovemu vzgledu hočejo Bolgari baje 
slediti tudi po drugih zasedenih krajih v 
tem predelu. 

Vesti o skra jšanju igralnih časov na raz-
pravnih športnih prireditvah po Franciji , 
ki smo jih objavili tudi mi, so se izkazale 
za preuranjene. V prvi vrsti ta prav gotovo 
velja to za nogometne tekme, kjer se je 
francoska nogometna zveza postavila proti 
temu sklepu in odredila, da mora odslej 
vsaka tekma po mednarodnih pravilih tra-
jati 90 minut. Verjetno je, da bodo tako 
storili tudi v drugih športnih panogah, ker 
okrnitev igralnih časov ni bila do dobra 
utemeljena. 

Zbor časomerilcev bo ustanovljen za po-
slovanje na prireditvah v vseh sportnin 
panogah. Vsi, ki se zanimajo za to delo, 
n a j se udeležijo sestanka v torek dne 2. 
XII. 1.1. ob 17.30 (pol 6.) v pisarni »CO-
Ni-a« v palači Ljubljanske kreditne banke, 
n . nadstr — Izven Ljubljane bivajoči in-
teresenti na j se prijavijo pismeno na zgor-
nji naslov. 

Iz Hrvatske 
Zagrebška cestna železnica komaj zma-

guje promet. V zvezi s tem javljajo Usti, 
da obstoja namera zgraditi nove proge. V 
načrtu je po nekaterih mestnih predelih tudi 
trolejbusni promet. 

Gradnja zdravilišča za revmatične. Po 
podatkih osrednjega urada za zavarovanje 
delavcev številno hrvatsko delavstvo boluje 
na revmatizmu. Od zavarovancev, ki se med 
letom prijavijo delavskemu zavarovanju za 
zdravniško pomoč, jih je okoli 15 pro mile 
revmatičnih. Na poiročju nezavisne države 
Hrvatske se je prijavilo v teku p .e tekkga 
leta skupno 115.818 zavarovancev, Ki so 
iskah zdravniško pomoč. Od tega števila je 
bilo 8.159 revmat-kov. Pred osnovanjem 
NDH je imelo delavsko zavarovanje iaslno 
zdravilišče za revmatične v Laškem. Na-
mesto tega bodo za področje Hrvatske v 
najkrajšem času v nekem znanem zdravili-
šču za zdravljenje revme zgradili paviljon 
za zavarovance, ki bolujejo na revmatizmu. 

Preskrba Zagreba z drvmi in premogom. 
Temu vprašanju je posvečena največja po-
zornost. Zaradi preobremenjenosti železn-ca 
ni mogla dovažati potrebno količino drv in 
premoga. Zato je pred dnevi izšel odlok dr-
žavnega tajnika za promet in javna dela 
Josipa Markoviča, da se ustavi sprejemanje 
vseh pošiljk za postajo Zagreb, razen drv in 
premoga. 

Hrvati ostanejo na strani Osi do končne 
zmage. Pod pokroviteljstvom maršala Kva-
ternika in nemškega poslanika v Zagrebu 
je bila včeraj v prostorih zagrebškega ve-
lesejma otvorjena razstava pod geslom 
»Borba združene Evrope na Vzhoiu«. Otvo-
ritve razstave se je udeležil tudi italijan-
ski minister Casertani. Kot prvi je sprego-
voril nemški poslanik v Zagrebu, ki je 
označil razstavo za vidno manifestacijo 
skupnih namenov vseh evropskih narodov, 
ki najodločneje hočejo vzpostaviti novi red 
in si zagotoviti boljšo bodočnost. Maršal 
Kvaternik pa je v imenu poglavnika pou-
daril pomen razstave ter podčrtal potrebo 
o nadaljevanju borbe proti komunizmu. De-
jal je, da je dolžnost Hrvatov, ostati na 
strani Italije in Nemčije do končne zmage. 

Hrvatska Rdeča knjiga. Listi objavljajo 
prvi izvleček iz Rdeče knjige združene An-
tikominterne, ki je izšla pod naslovom »Za-
k a j vojna proti Stalinu?« Izvleček obrav-
nava vlogo bivše Jugoslavije v Stalinovem 
načrtu za boljševizacijo sveta. Iz njega je 
razvidno, da je bil Simovič zavestno v 
službi Stalina. Za to priliko so hrvatski li-
sti izšli pod naslovi: »Simovič v službi Sta-
lina«, »Naklonjenost boljševističnega ge-
neralnega štaba do Jugoslavije«, »Poveza-
nost med srbsko, angleško ta sovjetsko-
rusko poročevalsko službo«. 

Ustaštvo je ljudsko gibanje. V nedeljo 
je sprejel poglavnik ustaške funkcionarje. 
Pri t e j priložnosti je imel pomemben nago-
vor o ciljih ustaškega gibanja, ki ni niti po 
smotru politična stranka, ampak ljudsko 
gibanje, ki tvori hrbtenico nezavisne hrvat-
ske države in daje hrvatskemu narodnemu 
življenju novo vsebino. 

Proračun Zakladne bolnice zvišan na 29 
milijonov kun. Poročali smo pred dnevi, da 
je za prihodnje leto predviden proračun za 
bolnico na Rebru v Zagrebu 22,500.000 kun. 
Zaradi podražitve električnega toka, pre-
moga in drv, je bil zdaj proračun zvišan 
za 6.5 milijona kun ta bo v celoti znašal 
29 milijonov kun. 

Odbor za nakup premogovnikov za 
mestne potrebe. Mestni načelnik Werner 
je imenoval odbor, ki ima nalogo proučiti 
možnosti za nabavo vseh premogovnikov 
za potrebe mestnih podjetij. Odbor je začel 
z delom in bo poročilo o svojih ugotovit-
vah podal županu. 

Nemški vojaki v Zagrebu za zimsko po-
moč. V ponedeljek je bila v hrvatskem 
Državnem gledališču prireditev nemških 

vojakov, katere čisti dobiček je bil name-
njen za zimsko pomoč. Na prireditev so 
bili povabljeni val pripadniki nemške na-
rodnostne skupine. Vstopnice so prodajali 
od 15 do 60 kun. Uspeh prireditve je bil v 
denarnem in družabnem pogledu prav lep. 

Dovoljenja za bivanje v Zagreba izdaja 
mestni oskrbovalni odsek. Vsak, kdor ho-
če ostati nekaj časa v Zagrebu mora vi ' 
žiti s 30 kun kolkovano prošnjo to priložiti 
kolek za 10 kun. Prošnja je v treh dneh 
rešena. 

*SERIRAJTE V »JUTRU"! 

Hrvatsko vseučilišče ima 6642 
ijev. Čeprav ja vpisovanja na zagrebško 
vseučilišče Ae vedno možno, so ae preda-
vanja na vseh fakultetah že pričela. Doslej 
se je vpisalo 6642 slušateljev. Od teh ja 
največ vpisanih na pravni fakulteti, in si-
cer 1556, na tehnični fakulteti 1505, na fi-
lozofski fakulteti 1336, na medicinski fa-
kulteti 1030, na kmetljsko-gozdarskl fa-
kulteti 402, na veterinarski fakulteti 298 
in na bogoslovni fakulteti 275 slušateljev. 
Letos na zagrebškem vseučilišču ni vpisa-
nih niti Srbov, niti Židov, ki jih je bilo 
prejšnja leta precej. 

Mali oglasi 
Službo dobi || gobo odda 

Beseda I —.60. taksa —.60. 
za daianie naslova «11 '-a 

i i f ro L 3.— 

Učiteljsko mo? 
za n e m i k i pouk i . . II., 
III. in IV. razreda gimna 
zije, z znamem latinščine 
in po možnosti angleščine 
iščemo. Ponudbe na ogl 
odd. Jutra pod »Gimna-
zija«. 19278 1 

Briv. pomočnika 
mladega, dobrega delavca 
sprei »Frank«, kolodvorska 
brivnica. 19656-1 

M&uk 
Beseda L —.30, taksa —.60. 
za daianie naslova t l i za 

i i t ro L 2 . — . 

Klavirsko 
harmoniko 

in klavir pouču ie gospa po 
hitri in uspešni metodi . 
Obenem pouk teorne. Na-
slov v vseb poslovalnicah 
Ju t ra . 19592-4 

Inštruktorja 
za obr tno m trgovsko ma-
tematiko n u j n o po t rebuiem. 
Sposoben profesor brez po-
sla i m a p r e d n o s t . P o n u d V -
na ogi . odd . lutra pod 
» N u j n o « . 19627-4 

Beseda l —.60, taksa —.60. 
za daianie naslova t l i za 

i i f ro l 3.—. 

Žvepleni cvet 
izvrsten tudi za ohranitev 
krompir ja pred gni t iem. do-
bite pri Sever & K o m p . , 
Gosposvetska c . 5. 19555-6 

Brizgalne za proti-
letalsko zaščito 

z razpršilcem d o b a v i l a 
11ERŠIC & Co. , Ljubl iana. | 
Cesta 29. oktobra 13, tele- i 
fon 37-54. 19282-6 

Oraška 
(zdrob) od ogl ja , p rodam 
večjo kol ič ino . Te l . 24-50. 

19630-6 

Rabljene zaboje 
in lesno volno , p rodam. 
Nas lov v vseh poslovalni-
cah Ju t ra . 19642-6 

Beseda I - .60, taKsa — .60, 
za daianie naslova tU za 

Cifro t 3.—. 

Prazno sobo 
lužna lega, v novi zgradbi . 
8 minut od Evrope, odda.T 
bol jšemu gospodu . Naslov 
v vseh poslovalnicah Ju t ra . 

19617-23 

Neopremljeno sobo 
s kopalnico oddam eni ali 
dvema gospema ali gospo-
d ičnama. P o n u d b e na ogl . 
odd . Jutra pod »Mir, či-
stost«. 19619-23 

Dve lepi sobi 
parket i ram, oddam za po-
slovne prostore, pisarne itd 
Sv. Petra c . 27-1. 

19623-23 

Malo sobico 
oddam ves d a n . o d s o t n i go-
spodični . Studentovska uli-
ca 9 - H . 19624-23 

Opremljeno sobo 
posebnim vhodom oddam 

gospodu takoi . Javorškova 
ul . 6. Zg. Šiška. 

19626-2? 

Sobe išče 
Beseda I —.60. taksa —.60, 
za daianie naslova t l i za 

š i f ro L 3.—. 

Opremljeno sobo 
lepo. s komfor tom, išče za-
konski par , stalni stanova-
lec. Plača dobro . P o n u d b e 
na ogl . o d d . Jutra pod 
» K o m f o r t n o s tanovanje« . 

196l2-23a 

Kupim 
Beseda L —.60, taksa —.60, 
za daianje naslova tli za 

i i fro L 3.—. 

Rabljene steklenice 
očiščene, k u p u i e m o : od 
Jckoci t rola , Tonov ina in | 
Efctusina z zamaškom ali 
brez. — »čehos tak lo« , B. 
Lisek, Resljeva cesta. 

19587-7 

Sobo 
po možnosti z vso oskrbo 
iščem. Ponudbe na ogl . 
odd . Ju t ra pod »Ing. Mi-
lan Pu lko« . 19637-23a 

Radio 
Beseda L —.60, taksa —.60. 
za da ian je naslova t l i za 

š i f ro L 3 .—. 

Radi opust i tve p roda j e 
radio-aparatov 

prodamo še nekai komadov 
naimodernejš ih nemških 
aparatov po nizki ceni — 
1LER5IČ & Co . . L jub l jana , 
Cesta 29. oktobra 13, tele-
fon 37-54. 19283-9 

Radioprejemnik 
7cevm. z okvirno anteno 
s kratko, no rma lno in dol 
go valovno dolž ino, pro-
d a m . Ogleda se med 13. 
in 14. uro : BleiWeisova ce-
sta 42-!. , soba 26. 19633-9 

Avto, mqfo 
Beseda L —.60, taksa —.60. 
za da ian je naslova t l i za 

i i f ro L 3.—. 

Poltovorni avto 
enotonski , v dobrem staniu 
nap roda j . Nas lov v vseh 
poslovalnicah Jutra . 

19503-10 

Pohištvo 
Beseda l - . 6 0 , t a k t i — .60. 
za daianie naslova t l i za 

i i f r o L J . — . 

Elegantno spalnico 
iz orehove ko—-une, poceni 
proda m i ? v > Gluhak , 
Brezovica. Pohištvo raz-
stavlieno v skladišču Ljub-
l iana , Flori janska 19. 

19588-12 

beseda I —.60. taksa —.60, 
za daianie naslova t l i za 

i i f ro l 3.—. 

Kupim 
hran i lno kniižico O b r t n e 
banke do Lir 20.000.—. 
P rod?m večji znesek knj i-
žic Kmetske posoj i lnice t u . 
Ponudbe z navedbo cene 
ne ogl . odd . Jutra pod 
»Tako j šn ja gotovina«. 

wmziiMi 
Bi- l — 60. taksa —.60, 
za nasl<~"a ali za 

šilro L 3.-

Gg. mizarji! 
S P L O S N O S T R O J N O 
O R O D J E ter B R U S I L N E 
plošče in C I L I N D R E za 
pri trditev na rezkalni s troj 
dobavl ja ILERŠIČ & Co . , 
L jub l jana , Cesta 29. ok-
tobra 13, telefon 37-54. 

19603-29 

Filatelija 
Znamke 

vte s p r e t o k o m : Coci , R . 
Commissar ia to , Alto Com-
missario, kup im. P o n u d b e 
na ogl . odd . Jutra pod »S 
točnimi podatki«. 

19604-39 

Obrt 
Beseda L —.60. taksa —.60, 
za daianie naslova t l i za 

i i f ro L } .—. 

Odeje 
iz vate m puha , nove in 
stare, vam zašite. — Liub-
liana, Mari j in trg 2-II . 

19526-30 

Informacije 
Beseda L —.60, taksa —.60, 
za da i an je naslova t l i za 

š i f ro L 3-—-

Ivan Kacin 
izdel. g lasovi rev m har-
moni jev , D O M Ž A L E se n i -
haja Z A Č A S N O GOR TZT A, 

19585-16 Via Torreani 46. 19357-31 

U F F I C I A L I 
r s t : ni panno 

450.— castoro 
-e panno 

350,— 
"50.— 
350.— 

150.— Diagona le 650,— 
750 — 850.—. Calzetto-
ni, cavigliere, sciarpe, 
guan t calze, magl toni 
lar . i , Bustine, Letticam-
po . cassette, camicie e 
tutt i J i articoli Milita-
• i Mii iz i t e Fascisti 
or ivendo t : 

Casermetta - Nazionale 94 t 
Cercasi 

rappresentante. 

Č A S T N I K I 
jukneni plašči 350 do 
450 lir, Dlašči iz tež-e 
ga blaga 7 ' 0 lir, suk 
nene uni forme 350 in 
540 lir, bol je volneno 
blago za un i fo rme 650. 
750 in 850 lir. hlače, 
ovojnice, rute , rokavi 
ce, nogavice, volnene 
jopice, ovoj i , poliske 
postel je , voiaški kovče 
gi, srajce in vsi drugi 
predmeti za vo>ake. mi-
l ičnike in fašiste, si 
l ahko preskrbi te . Že se 
obrnete n i : 

• Firenze 
Sprejme 

se zastopnik. 

I 
t 

GJ9 
Zapustila naju je za vedno zlata mama in s tara mama 

Marija živko 
Maribor-Ljubljana. 

Stare zaboje 
in leseno s lamo kupu ie 
tvrdka Klein , Frančiškanska 
u l . 8 , telefon 33-79-

19554-7 

Prazne steklenice 
vinske, vseh vrst, vsako ko-
l ič ino, p lačamo na ibol je . — 
Rupena , Tavčarieva 6. 

18880-7 

b » C U a i. - .00, UK.sa — .60, 
za da i an je naslova t l i za 

š i f ro L 3.—. 

Dvosob. stanovanje 
k o m f o r t n o , v cen t ru , iščem 
s 1. decembrom. P o n u d b e 
na ogl . o d d . Ju t ra pod 
»Boljša obi te l j« . 19643-21a 

INSERIRAJ 
V »JUTRU"! 

GUSTA in SREČKO ZALOKAR 

ZAHVALA 
Vsem številnim znancem in prijateljem, ki so se nas 

spomnili ob smrti predragega nam očeta 

ANDREJA PODBOJA 
in ga v tako velikem in častnem številu spremili na 
njegovi poslednji poti, bodi izrečena najsrčnejša zahvala. 

V Ribnici, dne 26. novembra 1941. 

ŽALUJOČA RODBINA PODBOJEVA 

K ^abatini: 

IN SRC! 
Roman 

»Gromska strela,« je zavpil. »Od sile svobodno 
se izražate! Dvomlj ivemu kvartopircu in obupane-
m u pustolovcu bogme ne pristoji, da bi tako govo-
r i l z Evgenom de Canaplesom. K a r pojdiva, go-
spod; če vas je tolikanj želja, da bi okusili jeklo, 
po jd i t e z meno j in priporočite svojo dušo Bogu.« 

Tako smo to re j med peklenskim hrupom zapu-
stili gost i lno in krenili proti Konjskemu sejmišču 
za Vendomsk im dvorcem. Po trušču, ki smo ga bili 
zavzdignili »Pri soncu«, je bilo samoumevno, da 
se najinemu srečanju ne bo manjkalo gledalcev, 
čeprav je bil kraj, ki sva si ga izbrala, ob tej uri 
navadno zapuščen. 

Ko sva s Canaplesom stopila drug drugemu na-
sproti, je bilo zbranih vsaj dvajset ljudi, ki so ho-
teli vzlic dežju prisostvovati zanimivemu dvoboju. 
Bili so sami ugledni gospodje, po večini plemiči z 
dvora, med njimi tudi nekaj vojakov; po načinu, 
kako smo se gledali, sem takoj spoznal, da mi niso 
Bog si ga vedi kako naklonjeni. 

Priprave so bile kratke. To, da prič ni bilo, naju 
je odvezovalo vseh formalnosti; dež naju je delal 
nestrpna in Canaples je slovesno naznanil, da se 
ne mara sleči in s tem izpostaviti prehladu. Zbad-
lj ivo sem odvrnil, da se mu tam, kamor ga mislim 
poslati, nikakor ni bati prehlada Nato sem odvrgel 

plašč in izdrl meč, rekoč, da ostanem po tem takem 
tudi jaz v telovniku. Dvoboj se je pričel. 

Kot mečevalec Canaples ni bil kdor si bodi. Nje-
gov sloves je bil, da po pravici povem, povsod raz-
širjen, in kakor hitro sva prekrižala ostrini, sem 
imel priložnost spoznati, da ga vsaj v tem oziru 
ne hvalijo zaman. Vendar nisem imel o izidu dvo-
boja niti najmanjšega dvoma; morda zato ne, ker 
sem bil pretrdno prepričan o svoji mečevalski 
spretnosti, ali pa zato, ker se je bil pikri posmeh, 
s katerim sem že od kraja obravnaval vso reč, to-
likanj ukoreninil v meni, da me ni zapustil niti 
zdaj, ko sva zrla drug drugemu iz oči v oči. 

To porogljivo in nesikrbno razpoloženje se mi je 
odražalo na obrazu in v vsem vedenju; vsak ga je 
lahko čital v mojih očeh, ki so bile polne prezira, 
in v zaničljivi črti mojih ustnic, da, celo v igri 
mojega zapestja, ko sem odbijal nasprotnikove 
sunke. Canaples je moral vse to opaziti, kajti zdel 
se mi je močno nervozen. Mislim tudi, da izhaja 
iz jekla nekakšen tok, po katerem mečevalec tehta 
nasprotnikovo moč, in tisti mah, ko sta nama ostri-
ni zažvenketali druga ob drugo, ni bilo zame več 
dvoma, da si je Canaples v svesti malone prešer-
nega zaupanja, s katerim se bijem, in torej tudi 
moje premoči nad njim. Prišteti je treba to, da so 
bili Canaplesovi živci napeti od gneva, moji pa v 
oblasti mirnega in hladnega duha, kakor bi imela 
najina meča na koncu gumb, ne pa konice; lahko 
si je misliti, kolikšno prednost mi je vse to dajalo 
pred njim. 

Napadal je srdito in divje, kakor bi imel oprav-
ka z dečkom, ki mu utegne blazno suvanje zme-
šati glavo. Jaz sem se zadovoljeval s tem, da sem 
elegantno odbijal in z lahnimi udarci trkal ob nje-
govo ostrino, vodeč jo, kakor me je bilo volja, do-
kler se ni naveličal moje igre in zlovoljno odskočil 
nazaj. Tedaj sem se zamolklo in porogljivo za-
smejal, nasprotnik pa je od togote nad tem po-
bledel. 

Naslednji hip je znova naskočil, ko se skoraj niti 
nadejal nisem, tako da sem komaj utegnil odvrniti 
sunek in m e je njegov meč oprasnil po stegnu, 
čeprav je storil mojim hlačam več škode kot moji 
koži. Oddolžil sem se mu s sunkom v pleče, in moj 
zbodljaj ga je v drugo vrgel nazaj. 

Opazil sem, da že težko diha; očitno je bil od-
skočil v upanju, da se bo mogel oddahniti. Seveda 
nisem videl nikakega razloga, da bi imel usmiljenje 
z njim. 

»Zdaj, gospod, je vrsta na meni!« sem zaklical 
in ga pozdravil, kakor da se boj ta mah pričenja. 
»Nastopite!« 

Meča sta nama spet zažvenketala in moji udarci 
so spet gosto in naglo padali po Canaplesovi ostri-
ni; tako se je ponavljala igra, ki io je malo prej 
igral on z menoj. Obdeloval sem ga tako, da se ie 
moral še in še umikati. Korak za korakom sem ga 
potiskal nazaj. Njegovo zapestje ie postajalo od 
trenutka do trenutka slabotnejše in pot mu je cur-
koma tekel po brezkrvnem obrazu. 

Hlipaje se je umikal pred moiimi napadi, braneč 
se, kakor je vedel in znal, ne da bi le enkrat po-

skusil vrniti sunek za sunek; na pol ie bil že pre-
magan. Odskakoval je spet in spet, dokler ni prišel 
do plotu, kjer se je moral ustaviti, in niegova po-
trtost je bila tolikšna, da ie nehote zastokal. Od-
govoril sem mu z grohotom, ki je bil v tem polo-
žaju sicer okruten, in naznačil nov napad . Nato 
sem se ognil njegove parade ter mu pognal od spo-
daj navzgor mojstrski sunek v sredo prsi. 

Opotekel se je, izpustil meč in se oprijel p lo tu , 
na katerem je za trenutek hlipaje in sigaje obvise l . 
Potem je omahnil z glavo naprej, izpustil oporo in 
se zgruznil na tla. 

Kakih deset ljudi mu je priskočilo na pomoč, 
vsem na čelu St. Auban in Montmedy, iaz pa sem 
se jel umikati v nenadni zavesti, da sem na koncu 
svojih moči, česar prej v ihti boja nisem opazil. 
Obrzdal sem se, kolikor sem se mogel, pritajil svo-
je težko dihanje in obrisal ostrino z žepno rutico, 
dejanje, ki se je zdelo navzočnim tolikanj hladno-
krvno in okrutno, da je vsa množica gledalcev — 
proti koncu se jih ie bila nabrala že cela truma — 
ogorčeno zamrmrala. Z množico ie zmerom takisto, 
rada sočustvuje s premaganim, ne meneč se za to. 
ali je bila kazen zaslužena ali ne. 

V odgovor na njihovo mrmranje sem vrgel klo-
buk v zrak, vtaknil meč v nožnico in vrgel rutico, 
ki je bila vsa napoj ena s krvjo, naravnost v sredo 
gledalcev. 

To drzno dejanje je obrodilo čuden učinek: vsem 
je zastala sapa, tako da so se osuplo spogledali in 
začasno nehali mrmrati. 
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